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Podczas kiedy sie te, ktoreby przygotowawczy-
mi nazwa¢ mozna, czynno$ci w Ruszczuku odbywaty,
na pétwyspie Batkanskim ukazywaé sie poczety sym-
ptomata goragczkowe, znamionujace chorobliwos¢ pan-
stwa Otomanskiego. Narody stowianskie tu i owdzie
do oreza sie rwaty. Oddziatywalo to na Bulgarow,
wywotujac tu niepokdj oczekiwania, gdzieindziej za-
wigzywania stowarzyszen tajemnych i obradowania.
Rzecz naturalna, ze Ruszczuk nie mogt pozostac
w tyle, posiadajagc zywiot ruchu i zaczyn taki, jak
skojarzony z Piotrem, Stojanem i Nikota.

Nikota sie niecierpliwit. Dla niego wszystko,
co sie robito, z6twim szto krokiem. Stojan jezdzit do
Bukaresztu, widziat sie z wybitniejszemi osobistoScia-
mi obozu skrajnego i urzadzit kontrabande drukéw
aa wielka skale, to jest: nie, jak dotychczas po egzem-



plarzy kilka, starczacych zaledwie na Ruszczuk i miast
pobliskich pare, ale pakami catemi. W celu tym zu-
zytkowana zostata galerya. Paki rybak w czohnie
nocg podwozit, na brzeg u stép urwiska wyladowywat
i przyczepiat do haka, ktory tam na koncu powroza
wisiat. Paka do gory sie wznosita i na srodku spadku
urwiska znikata. Szio to doskonale;—pisma krazyty
w ilosci znacznej i rozchodzity sie po kraju, po mia-
stach i po wsiach. Mimo takie rozszerzenie pism, ko-
mitet uznat dziatanie to za zbyt powolne i rzucit po-
myst ,apostolstwa.*1 Pomyst Ow przywiézt Stojan
wraz z wiadomoscia, ze jest onjuz w zycie wprowa-
dzony w Rumelii. Wypadta ztagd potrzeba narady,
ktérej uczynienie zado$¢ napotkato trudnosci niejakie.
Rzeczg najprostszg bylo zgromadzi¢ sie w domu ba-
by Mokry. Ale sie temu opart Piotr.

— Chyba, izby sie nie znalazto miejsca innego
u kogo$, na kim nie ciezy podejrzenie zadne.

— U hadzi Christa — odezwat si¢ Stojan. —
W domu jego zajmuje izbe jsobna.

— Nie moznaby w ogrodzie? —zapytat Nikofa.

— W ogrodzie... nie—odpart Stojan.

— GadaliSmy tam przecie ze Stankiem.

— We trzech co innego. Nas sie zbierze ilu?...

Nikota na palcach oblicza¢ poczat, naliczyt sie-
dmiu.

—e Niech schodzg sie po jednemu... przypadkiem
niby, wynajdujac kazdy pretekst jakis.

Stojan wyznaczyt dzien i godzine i Nikota ru-
szyt wnet, celem zawiadomienia wezwanych.



Wybér miejsca dogadzat mu. Liczyt »a to, zo
na llenke bodaj popatrze¢ bedzie mégt. Z zywa nie-
cierpliwoscig oczekiwatl schadzki i gdy pora na-
deszfa, stawit sie najpierwszy, tak dalece najpierw-
szy, ze Stojana nawet jeszcze nie bylo.

— Ja do Stojana —rzekt do stuzebnej, d© go
spotkata.

— W domu go niema.

— Poczekam.

— Czekaj.

Stuzebna otworzyta dla niego izbe, w ktorej
z llenka po raz ostatni rozmawiat i drzwi otwarte zo-
stawita. Nikota miat na nie oczy zwrocone. Prze-
de drzwiami przesuneto sie osob kilka, jej nie bylo.
Wreszcie, nagte na progu sie zjawita.

— A?... — odezwata sie glosem, zdradzajgcym
zdziwienie.

— To ja — odpart Nikota.

— No widze—rzekta z uSmiechem, od ktérego
sie chtopcu stodko zrobito.—Czy przychodzisz w inte-
resie jakim, czy nie?

— Do Stojana.

— Nie wiem, czy jest.

— Niema go, ale ja poczekam, az nadejdzie,
mam bowiem do niego interes bardzo pilny.

— Nadejdzie niebawem zapewne.

Dziewczynie wypadato opuscié¢ interesanta, zgta-
szajacego sie nie do niej. Nie oddalata sie jednak.
Co$ ja przytrzymywato Ze za$ owo co$ upozorowaé
nalezato, zapytata przeto:

— To$ ty abadzijstwo rzucit?...



— "Rzucitem.

— Wolate$ handel?

— Al.. Wszystko mi tam jedno: krawiectwo,
kowalstwo, kotlarstwo, handel. Czlek zarabia¢ musi,
azeby z gtodu nie zamart.

— Cozbys$ wotat najbardziej?

— Co jabym wolat?... hm?... Zachciato mi sie
bylo raz tabedziem byc.

— Zartujesz...

— Nie... Bylo to tej niedzieli, kiedym do cie-
bie przychodzit wedle czaszy sttuczonej. Odszedtem,
nad Dunajem usiadtem, tabedzie zobaczylem i tak mi
sie zachciato... w tabedzia zmienic.

— Cozby z tego byto?

— Dobrzeby bylo. Przylatywatbym do ciebie
do ogrodu: tybys siedziata, a jabym obok ciebie sta-
nat i w oczy tobie patrzat. Mnie, tabedzia, nie odpe-
dzitabys.

Dziewczyna stuchata i przy stowach ostatnich
w oczy chtopcu spojrzata.

— Dawniej tak bywato—dodat Nikota.

— Jak bywato dawniej?—zapytata.

— Niejaki Jowisz w tabedzia sie zmieniat i do
krolewny, co sie Leda zwata, przylatywat.

— No i c62?

— | ona... Al..—przerwat sobie—to bajka.

— To nic. Bajke mi opowiedz.

— Innym chyba razem. Jam o tem w ksigzce
jednej czytat, alem zapomniat.

— Nie mogtbyS mi ksigzki tej dac, azebym jg
przeczytata?



— francuska.

— O...—ramionami wzruszyta.—Chciatabym sie
po francusku nauczyc.

— Nauczytbym ciebie, ale ja sam umiem nie-
wiele.

— To sie naucz dobrze.

— Gdybym to czas miat. Tyle mam teraz do
roboty, ze i do czytelni rzadko kiedy chodze... A —do-
lal—bedzie roboty wiecej jeszcze.

— Jakiej roboty?

— Hm... jakiej?... Moze Pan Bog da, ze wojo-
whnikiem butgarskim zostane.

llenka co$ na to odpowiedzie¢ chciata, lecz nic
nie powiedziata. Ku niematemu Nikoty zdziwieniu
Odwrdcita sie nagle i odeszta. W chwile po odejsciu
jej nadszedt Stojan. Czyzby to 01 jg sptoszyt? Ni-
kotaby go o to zapytat byt moze, gdyby nie obecno$é
jednego z wezwanych mtodych ludzi, ktéry Stojanowi
towarzyszyt.

— Tys$ juz tu?...—odezwat si¢ Stojan.—Spieszno
ci byto.

I na odpowiedz uie czekajac, na schody wszedt,
tak, ze Nikota czasu nie miat zda¢ przed nim sprawy
z konferencyi z dziewczyng. W izbie Stojana sposo-
bnosci juz ku temu nie bylo. lzba ta wygladata, jak
wszystkie inne: szafy i sofy, na podtodze rogozka,
roznita sie jeno tem, ze znajdowal sie w niej stét
i stotkéw dwa, stanowigcych Swiadectwo zeuropeizo-
wania sie mieszkanca. Potrzebg stotu i stotkéw za-
razit sie Stojan w Bukareszcie i, ulegajac onej, gosci
swoich na sofie posadzit, sam za$ usiadt na jednym
ze stoikéw. Zaledwie miejsce zajgJ * wezwanych



nadeszto dwdch, wnet po nich jeszcze jeden, w koncu
zjawit sie Piotr izgromadzenie znalazto sie w kom-
plecie.

Obrady zagait Piotr, wzywajac Stojana, azeby
opowiedziat, co w Bukareszcie styszat.

— Styszatem... ot co... —odrzekt zagadniety:—
ze sie nalezy do ustanku sposobi¢ i tak zrobi¢, azeby
sie on na raz jeden dokonat w catej Bulgaryi, Rumelii
i Macedonii... Do tego potrzeba, azeby kazdy Bulwar
o tem z géry wiedziat i przygotowywat sie na dzief
oznaczony...

— Na ktory —zapytat Nikota.

— Dzien sie oznaczy poézniej... Najprzdd sie
przygotowaé nalezy, a tego dokaza¢ nie mozna bez
zawiadomienia wszystkich, tak po miastach, jak po
siofach...

— Napisa¢ wszedzie... —podchwycit Nikota.

Piotr rekg machnat, a Stojan odpowiedziat:

,— Byla otem mowa, ale w naszym kraju mato
kto czyta, ten za$ kto czyta, niewiadomo czy jest
cztowiekiem pewnym i ochoczym... Sg tacy, co pismo
dostang i mudirowi zaniosa...

— Prawda—rzek} Nikota.

— Potrzeba wiec apostotowaé: oto, co uradzono.

— | zobowigzania bra¢...—dodat Piotr.

— Przysiege... —odrzekt Stojan—wedle posta-
nowionego za narodnite gérski czeti prawa... Oto
prawo...—dodat, wyjmujac z zanadrza we czworo zto-
zony, z dwdoch stron zapisany i w pieczecie zaopatrzo-
ny, arkusz papieru.

— Czytaj—odezwat sie Piotr.



Stojan czyta¢ poczat skrypt, zawierajagcy w ar-
tykutach szesnastu przepisy, tyczace sie organizacyi
oddziatéw powstainczych, pod dowddztwem i za stara-
niem wojewoddw i bajraktarow (chorgzych). Wedle
przepiséw tych, gmina kazda powinna byta czete wy-
stawic¢, a zatem posiada¢ wojewode i bajraktara—cho-
dzito o wyszukanie w gminie kazdej ludzi dwdch,
ktérzyby zechcieli zadania tego sie podjagc i ktérymby
mozna je powierzy¢. Na pozér — w teoryi — wy-
dato sie to rzecza do uskutecznienia fatwg, zwlaszcza
ze czytanie wzbudzito w stuchaczach entuzyazm, kt6-
ry sie spotegowat, gdy ustyszeli rote przysiegi,brzmia-
cg w oryginale, jak nastepuje:

,.Zaklieuam sa dnies pred Boya na czestni/a
krest*) i na Swiatoje blagowiestuouanie. cze szcze
vderza i spetma wsiczkite swiati obiazannosti, koito
mi seobszczicha i czelocha w zakona. Siriettoto slence
nieka bedi swidietel na mojata smertna khetiua; a chra-
irrite junaoi s osinie si nozowe da bedet vioi kaznite-
li. w mojetopresteplenie.u

(Zaprzysiegam dzi$ przed Bogiem na czesny
krzyz i na $wietg ewangelig, Zze utrzymam i wypel-
nie wszystkie Swiete obowigzki, ktére mi udzielono
i czytano w ustawie. Jasne storice niech przyswiad-
czy przysiedze mojej, a waleczni junacy ostremi noza-
mi niech mnie za przestepstwo ukarza.)

*) ,E“ w jezyku butgarskim w wymawianiu trzyma $ro-
dek pomiedzy ,,e“ nosowem a ,u“ nosowem i ,y“ nosowem. Na
wyrazenie dzwieku tego Bulsarzy do alfabetu swego wprowadzili
litere osobny, Njodobn™ do *izycy* cerkiewnostowianskiej.
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— Ja przysiegam zaraz!...- wyrwat sie Nikota.

fjal... ijal...—podchwycili inni.

— To dobrze... —odpart Piotr—jam przysiegaj
| Stojan przysiegat, wiec my mozemy od was przysie-
ge odebrac, potrzeba jeno krzyza i ewangelii... Krzyz
sie tatwo znajdzie, ewangelii sie nam wystara Stau-
ko... p6jdziemy na cmentarz i na grobie meczennikow
naszych przysiegi dokonacie... Nim to jednak nasta-
pi, poradzi¢ sie nam trzeba wedle apostolstwa...

— Co tam sie radzi¢! Ja ide...—Nikota na to.

— | jal,., ijal...—podchwycili inni.

— Piotrowi jeno i8¢ nie mozna...—zauwazyt Sto-
jan—z powodu zwrdconych na niego oczu paszy, agi
i Turkéw wszystkich...

— O! tak...—potwierdzili wszyscy jednogtosnie.

— Przytem — wtracit Nikota—wszystkim nam
sie z Ruszczuku rozchodzi¢ nie wypada i tu bowiem
jest do czynienia niemato...

Byta to aluzya do galeryi, o ktérych wsérod obe-
cnych, z wyjatkiem Piotra i Nikoty, nikt nie wiedziat.

— Niech tak bedzie...-zabrat gtos Piotr.—Te-
mu sie nie sprzeciwiam... Zrobie wam jednak uwage
jedna... Wyhbieracie sie na apostotke wszyscy, a czy
kazdy z was podota?

— Jakto? —zareplikowat jeden. — C6z w tem
trudnego?...

— Gdzie$ sie urodzit?—zapytat go Piotr.

-- Tu... w Ruszczuku...—byta odpowiedz.

— To znaczy: w miedcie... | wychowate$ sig?

— W miesScie,.,—odpart zapytany,



— Ty przeto na wsi pomiedzy sielakami nie be-
dziesz wiedzial, jak sie obracaé... A ty? —zapytat
drugiego.

Pokazato sie, ze i ten drugi byt takze mieszcza-
ninem, réwnie jak trzeci i czwarty. Zapytany z ko-
lei Nikota odpowiedziat:

— O!ja... urodzitem sie wprawdzie w miescie,
ale od malenkos$ci wdawatem sie z owcami i sielaka-
uii...  Sréd nicli rostem...

— A ty?—do Stojana sie zwrdcit.

— Jam sie na wsi urodzit, w melianje wychowat
i dzi$, gdybym sie tylko po wiejsku przeodzial, siela-
cy aniby sie domyslili, zem sie w Bukareszcie uczyt...

— Wy dwaj wiec tylko i$¢ pomiedzy naréd mo-
zecie, tembardziej, ze chodzi przedewszystkiem o pro-
be... 0 probe, od ktdrej wszystko zalezy... Gdy pro-
ba wypadnie dobrze, woéwczas naprzdéd Smielej pdj-
dziemy... Wiecie, co sakon kaze...

— CzytaliSmy...—odpowiedziat JNikota.

— Przeczytamy raz jeszcze... na cmentarzu ju-
tro o wschodzie stonca... A teraz z Bogiem.

Rozeszli sie. Nikota tak sie dalece tem, co usty-
szal, przejat, ze o llence zapomniat. Ze schodow
zbiegt i na ulice popedzit. Uszediszy krokdw pare-
set, przypomniat sobie o niej, a wasciwie przyszto mu
na mysl nagte jej odejscie, ktore go zdziwito i ktérego
przyczyna byta dla niego zagadka. Zapragnat za-
gadke te rozwigzaé; lecz pragnienie to wypchneto mu
z glowy mys$l o apostolstwie, ktéra znéw mysli o za-
gadce ustgpita, ale jg wnet zneutralizowata i w koncu
ulokowata w jednej z dalszych komorek, mozgowych



w rodzaju zapytania, zaznaczonego, lecz odtozonego
do czasu sposobniejszego. Obecnie umyst jego za-
przatato co innego. WyobraZznia nasuwata mu przed
oczy czety junacze, okrywajgce kraine naksztatt te-
go, jak owce okrywaja pastwiska. Przed kazda, wo-
jewoda, przy kazdej bajraktar; proporce z wiatrem
igraja; dusza miodzierica rozptywata sie w rojeniach
cudnych, ktéremiby pragnat podzieli¢ sie z kims.
Z kimze?.. Tego mu jeno brakto do zupetnego
w chwili tej zadowolenia.

Podzielity sie z Piotrem; céz jednak? Piotr wy-
dat mu sie dziwnym, z powodu, ze, powrdciwszy od
Stojana, zasiadt przy ksiegach i wziat sie do rachun-
kéw, jakby nie zaszto nic, coby mu dodawac i odejmo-
wac przeszkadzato. Pisat, rachowat i w ciggu robo-
ty zawotat:

— Nikota, bre!

— Eh? — odezwal sie.

— Zwazno czerwicz wszystek, jaki w sklepie
mamy, bo mi tu jako$ do rachunku nie dochodzi.

Rzekt to i rachowat dalej. Nikota sie do waze-
nia wziat i do konca trafi¢ nie mogt. Raz waga trzy-
mac sie nie chciala; znéw na bezmianie kreski mu sie
w oczach dwoily i liczba 6k wypadata rozmaicie. Pro-
bowatl po razy kilka. Kto$ z kupujgcych wszedt
i pieprzu zazadak; on dla niego cukru odwazyt. Kupu-
jacy odszedt. Nikota do bezmianu wrocit i ledwie
nieledwie z zadania sie wywigzatl. Piotr za$ swoje
robit, jak gdyby sie nic osobliwego nie trafito.

Robote przerwat mu urzednik z konaku, Ari-
starchi-bej, jeden z tych, co to petnig fuukcye oczu



podgladajgcych, funkcje niekoniecznie zaszczytna,
lecz niezmiernie potrzebng tego rodzaju, jak turecki,
rzagdom. Na widok jego Nikota zeby zacisngt. Piotr
sie do niego uprzejmie usSmiechnat, obok siebie posa-
dzit, kawg i cybuchem potraktowat i zawigzat z nim
rozmowe poutng, o czem? o komitecie rewolucyjnym.

— Znasz cztonkéw?—zapytat Aristarchi-bej.

— Znam ich troche. Bywalem przecie i bywam
w Bukareszcie — odpowiedziat Piotr tak swobodnie,
jakby komitet 6w nie obchodzit go zgota.

— Zgtaszali sie, rzecz prosta, do ciebie.

— Naturalnie. Komu bracia taka, jak mnie, re-
putacye zrobili, do tego sie nie zglosi¢ nie mogli.
Alem sie im raz na zawsze okupit.

— Drogo?

— Piec dukatow.

— Hm? To tanio. Mnie oni kosztujg drozej-
Placitem im haracz dtugo i oni sie dtugo niczego nie
domyslali, az... krak... razu pewnego wpadf im w rece
wypadkiem list i skoinczyta sie przyjazn nasza. Gdy-
by nie to, bytbym cztonkiem komitetu.

— lj...—machnat Piotr reka od niechcenia.

— YV Stambule jednak robig sobie z tego wiel-
kie rzeczy.

— Moze rzeczy te robic¢ potrzebuja.

— Zapewne —odpart Grek.—Polityka, dyplo-
macya, z muchy ston. CzytaleS —zapytat — ostatni
organu ich numer?

— Zkad!—odpart Piotr, ramionami wzruszajac.

— Pokaze ci.



Rzekiszy to, wydobyt Anstarchi-bej dziennik
z kieszeni i pokazatl go Piotrowi.

Piotr okiem rzucit. Poznat pismo, byt to bo-
wiem jeden z egzemplarzy dziennika, ktérego paka
spora przez jego przeszta rece. Nie zdradzit sie atoli
ani powieki drgnieciem.

— Chcesz przeczytaé?—zapytat Grek.

— Owszem.

Pismo wziat, oczami je przebiegt i oddajac, rzekt:

— Mogliby nareszcie co$ nowego pisaé, a to
wcigz jedno ijedno, nieudolne niemieckich i francu-
skich w tym rodzaju pism nasladowanie. Im sie zda-
je, ze pisza, a oni przepisujag. To sie—zapytat—w ko-
naku prenumeruje?

— Uhm —odpart Grek, jakby zapytaniem tem
zmieszany troche. — Tak, w konaku sie prenumeruje;
ale egzemplarz ten nie z konaku.

— Dochodzi ciebie wprost?

— Nie. Dochodzi mnie drogag posrednia, ale
radbym odbiera¢ wprost.

— Zgtos sie do redakcyi.

— Wolatbym sie do niej nie zgtaszac.

Piotr rozumiat i Nikola, z boku stuchajac, zrozu-
miat, 0 co Aristarchi-bejowi chodzito. Usitowat po-
dejsciem nitke uchwyci¢ i nie moégt dokaza¢ tego.
Piotr sie na baczno$ci mial, ztapac sie ani na skinienie
Zrenicy nie dat i zachowat wzgledem Greka do konca
uprzejmos$¢, niezamacong niczem. Uzalat sie przed
nim, ze mteresa w nietadzie zastat i wielkg ma tru-
dnos$¢ z zaprowadzeniem porzadku. Uzalat sie atoli
od niechcenia, tak, ze sie w tem maski domysla¢ nie



byto mozna. Nikota podziwiat pryncypala swego, co
tak zimng krew zachowywaé umiat. Przykiad ten
i na niego oddziatat. Poczat kupujacym, co pieprzu
zadali, pieprz—co po cukier przychodzili, cukier i t. p.
dawaé. Umyst jego stopniowo do rownowagi powro-
cit i spokojnie juz wieczora doczekat. Nad wieczorem
Piotr sklep opuscit, a gdy storice zaszto, Nikota pie-
nigdze, w ciggu dnia utargowane, zabrat, okiennice
i drzwi pozamykal i do domu sie na wieczerze udat.
Do wieczerzy zasiadat z babg Mokrg, z Anka, z Pio-
trem i z domownikami. Byta to chwila, w ktérej po-
krzepienie sit poprzedzato wypoczynek, praktykowa-
ny na sposob turecki. Nazywa sie to rahat, ktéry po-
lega na tem, ze mezczyzZni, kurzac fajki, popijajg raki
i drzemig, niewiasty za$ usuwajg sie na pogadanke
wieczorng. Z mezczyzn nie bylo kogo innego, tylko
Piotr i Nikota. Fajki, a raczej papierosy oni kurzyli,
ale raki nie pijali i zazwyczaj z nimi pozostawata ba-
ba Mokra. Rabaty wieczorne uptywaty im na rozmo-
wach o tem, co ich najzywiej obchodzito. Powté6rzy-
fo sie to i wieczora tego. Rozmowe zagait Piotr.

—No — zaczat — przyszedt od komitetu rozkaz,
azeby apostotowanie prowadzié.

— Co za apostotowanie? — zapytata.

Piotr rzecz jej wytozyt.

— To to samo, co Baczo-Kiro robi — odpo-
wiedziata.

— Baczo-Kiro? —Piotr na to.

— Nie styszeliscie o nim?

— Niti.



— Baczo-Kiro chodzi po $wiecie w odziezy sie-
lackiej i rozpowiada o Bulgaryi.

Baczo-Kiro (posta¢ historyczna) karyere swojg
rozpoczat nauczycielstwem; lecz, party zadza stuze-
uia krajowi, szkote opuscit i ,z fajeczkg w zebach,
z torbg przez plecy, w habie na ramionach¥ *) cho-
dzit od wsi do wsi, od miasta do miasta i nauczat.
W sposdb ten obszedt catg Bulgarye dunajska, Ru-
melie, Tracye, Macedonie, byt w Belgradzie, gdzie mu
prezes gabinetu postuchanie dawat; w Bukareszcie,
gdzie sie z komitetem rewolucyjnym znosit; w Caro-
gradzie, gdzie u Stawejkowa w goscinie pozostawat.
Torba stuzyta”mu za archiwum; nosit w niej zapiski
wiasne, ktorych czes$¢ znaczng stanowily tworzone
przezeh w jezyku butgarskim i tureckim poezye, pi-
sane kirylica:

.Betgaria togas szcze razumiej,

Koga za swoboda matko krew saprolej,
Ko to, szcze bede togaz,

Kogato nie szcze da widie az!

Boze! daj mi oszcze, da poziwieja,

Za mita swoboda krew dasi proleja."

(Tego miej za Bulgara, co za swobode krwi
swojej troche przeleje. Ale tego widzie¢ nie bede.
Boze, daj mi jeszcze pozy¢ i za milg swobode krew
mojg przelac.)

*) ,,Czetite w Botgaria™ p. N. Stojanowa, 1885, Filipopolsi.



Poeta z niego nie byt tegi, byt jednak postacia,
charakterystyczny i oryginalny, wcieleniem Zzywem
bezwzglednego poswiecenia sie idei odrodzenia oj-
czyzny.

O tej to postaci baba Mokra opowiedziata sy-
nowi i Nikole.

— A to tak, jak on, poczyna¢ potrzeba — pod-
chwycit ten ostatni —w habe sie przeodziac.

Uwaga ta znalazta uznanie zaréwno Piotra, jak
baby Mokry.

Rozmowa pociggneta sie jeszcze chwil Kilka
i zakonczyta sie rozejsciem sie do spoczyuku. Od-
chodzac, Piotr rzekt Nikole:

— Ewangelia jest.

Nazajutrz, gdy stonce poczynato na powierzchnie
wod duuajskich rzuca¢ od wschodu odblask ztotawy,
na cmentarz chrzescianski weszto, jedna po drugiej,
siedem postaci, z ktérych zadna pozorem spiskowca
nie zdradzata. W czynnosciach tego rodzaju Bulga-
rowie ustrzegli sie tormalistyki i symbolistyki wiekow
Srednich. Nie przywdziewali tog ani znakéw szcze-
goélnych, nie przybierali haset, nie otaczali sie tym mi-
stycyzmem, z ktdrego romantyzm urdst, pomimo, ze
przySwiecata im wiara, z ktorejby sie wyttdbmaczyé
nie umieli. Wierzyli w stuszno$¢ sprawy wiasnej
i w tryumf stusznosci i szli na o$lep. Siedem postaci
na cmentarzu o wschodzie stonica sie zeszto: byli to ci
sami, ktérzy w mieszkaniu Stojana obradowali.

Zgromadzili sie na nieporostym jeszcze trawa,
grobie Dragana. Na grobie tym lezata plyta ka-

Tygodniowy dodatek bezptatny do ..Uazety Polgktaj*. t



mienna, na ktdérej napis miat by¢ wyryty wowczas
dopiero, gdy Stanko go ulozy. Stankowi szio
opornie z tej racyi, ze pamie¢ miodzienca chciat uczcié
rymami. Nie skladato mu sie to. Baczo-Kiro bytby
sobie poradzit; 011 nadaremnie myslat i rymoéw szukat,
dlatego ptyta pozostawata gtadka i na plycie tej Piotr
roztozyt ewangelie i ustawit krucyfiks z drzewa he-
banowego. Do przysiegi bylo pieciu Tych pieciu
staneto szeregiem, z obliczami, do wschodzacego ston-
ca zwrdconemi, i w obliczu stonca na krzyz i Ewan-
gelie zakleli sie, wedle odczytanej gtosem dobitnym
przez Piotra roty przysiegi. Odbyto sie to bez osten-
tacyi, uroczyscie jednak. Bzecz zakonczyla sie na
tem, ze kazdy z nowoprzysiegtych przezegnat sie,
krzyz i ksiege Swietg ucatowat i odstapit z takiem
uczuciem, jakby w nim zmiana zaszta. W gromadce
tej zapanowato usposobienie modlitewne. Po zlozeniu
przysiegi wszyscy milczeli, glowy pochyliwszy, cze-
kali az. sie kto pierwszy odezwie i byliby czekali
moze dtugo, gdyby nie nadejScie niespodziane baby
Mokry. Zjawita sie nagie, nadbiegta, w oczach jej
Swiecito zdziwienie; spojrzeniem po ludziach mtodych
powiodfa i zapytata:

— A wy tu... co robicie?

— Przysiegali — odrzekt Piotr, oczami na Ni-
kote i innych wskazujac.

— A... —odezwala sie —na co?.. nie pytam.,
wiem... Niech wam Pan Bdg blogostawi.

— Zkadzes sie tu, majko, wzieta?—zapytat syn.

— Ja tu co rano przychodze...— westchneta.



Zobaczyta krzyz i ewangelie, podeszia, przeze-
gnata sig, pocatowata krzyz i ksiege, wyprostowata
sie i na piersi rece skrzyzowawszy, odezwata sig:

— Ja tu z synkiem moim rozmawiam. Jedne-
go mi wydarli. Przez Dragana posyfam na tamten
Swiat modlitwe do Boga, zawsze jedng, a zawsze za
Bulgarye, za ktorg oni krew mioda przelali. Ofiara
taka winna by¢ Bogu mita. Dzieci moje, synkowie moi.

Glos jej tzami nabrzmiat. Nie zaptakata je-
dnak. Pomilczata przez chwile, sttumita w sobie
fzy, co sie jej do oczu cisnety i rzekia:

— To dobrze, izeScie na grobie Dragana przy-
siegli... On przysiege waszg do Boga zaniost i Bdg
was sadzi¢ bedzie, gdy o niej zapomnicie. Idzcie
z Bogiem, mnie samg zostawcie.

Mtodzi ludzie, oddalajac sie, do niej podchodzili
i kazdy na jej reku pocatunek ztozyt. Ona glowe ka-
zdemu znakiem krzyza w powietrzu ostonita. Bylo
w tern co$ uroczystego i do gtebi przejmujacego, tem-
bardziej, ze scena ta odbyta sie przy blasku stonca,
ktore promieniami uko$nemi ztocito rose, okrywajacg
trawy i obwisajacg na badylach. Krople Swiecity,
niby brylanty. Macierzanki woh mocng ronity. Nad
cmentarzem podlatywat z piosnkg skowronek, a nad
Dunajem i za Dunajem mgly biale sie staly. Ostatni
do baby podszedt syn i, gdy sie ku rece jej pochy-
lit, ona go dlonmi za glowe ujeta i cicho gtosem
wzruszonym szeptata:

— Oh! twoja gtowa... ta glowa... BOg sie zlitu-
je nademnag, sierotg... Ale Swieta Jego wola... Badz
jednak synku ostrozny...



Przezegnata go i on za innymi odszedt.

Nazajutrz wczesnym rankiem Nikota w odziezy
wiesniaczej wyszedt z miasta droga, prowadzacg do
Szumli. Nikt mu nie przeszkadzat, nikt go nie po-
wstrzymywat. Inaczej jednak rzecz sie miata ze
Stojanem. Ten, z hadzi Christem zwigzany, nie po-
siadat catkowitej swobody ruchéw. Do Bukaresztu
jezdzi¢ mu byto tatwo, wydalat sie bowiem nie na
dlugo i ostaniat pretekstami handlowemi. Hadzi
Christo czego$ sie domyslal, ostrzegat, lecz giebiej
nie wgladat. Obecnie atoli, kiedy mu Stojan oznaj-
mit, ze go opusci na diuzej, wyjedzie nie do Buka-
resztu i nie dla intereséw handlowych, hadzi uwa-
zat sobie za obowigzek pomoéwié z nim.

— Nie badZ ghupi... — zaczat. — Czlowiek ma
na karku gtowe jedng tylko...

— Wiem o tem, hadzi — odpowiedziat mio-
dzieniec.

— | jezeli jg stracisz?...

— Jaz ja predzej czy pézniej straci¢ musze—
podchwycit.—Nie zyjemy na ziemi wiecznie.

— Zapewne—odrzekt hadzi, pomyslat i dodat.—
Wiedz o tem, ze esnafu mego nie zabiore ze sobg
na tamten $wiat i ze z esnafem zostanie lenka...
Rozumiesz...

Stojan hadzemu w oczy popatrzat.

— C0z? —zapytat ten ostatni. — ldziesz?

— lde—odpowiedzial—i wrbce.

— Wracaj, twoja bowiem bedzie wina, jezeli
miejsce twoje zajmie kto inny. Piotr, miodzieniec
stateczny, esnafu sie trzyma i rachowa¢ nmin



Stojana to powstrzymaé nie m#glo i aie po-
wstrzymato. W dniu odjazdu jego, llenka odwie-
dzita okoto potudnia Anke. Jednem z najpierwszych,
jakie jej zadatla, pytan, bylo zapytanie, tyczace
sie Nikoty:

— Co sie z nim stato?

— Nie wiem, odszedt.

— Czy powrdci?

— Nie wiem, powrdci moze.

.

Po zniknieciu Stojana i Nikoly z Ruszczu-
ku uptyneto miesiecy kilka, W stosunkach, kto-
rych opowiadanie nasze dotyka, nie zaszta zmiana
zadna. Dzialo sie z niemi tak, jak z Dunajem na-
przykiad, ktéry wcigz jednakowo ptynat i ktérego
powierzchnia wcigz jednakowo szklita, do storica po-
tyskiwata i niebo w sobie odbijata, a nikt nie wie-
dziat, czy w glebi na dnie formujg sie wiry, albo czy
piasek tozyska nie zasypuje. Baba Mokra dugiany do-
gladata i okoto gospodarstwa domowego sie krzatata,
Piotr handel prowadzit; w domu hadzi Christa zycie
ptyneto trybem zwyczajnym i jezeli zmiana jaka za-
szta, to ta chyba, ze sie llenka czeSciej niz zwykle
zamyslata. Zamyslanie sie jednak u dziewczat nie
jest rzecza osobliwg. Czyz nie majg 0 czem? Dzie-
wczynie kazdej zycie w przyszitosci przedstawia sie
pod postacig zagadki, ktdra ja zywo obchodzi. Nic
na tem wiec nie zalezato, ze sie llenka zamyslata
»czesciej niz zwykle“, tembardziej, ze zmiana tanie
zwracata na siebie uwagi niczyjej, ani ojca, ani matki,
ani nawet baby Wielki, co jg wyniafnczyla. Dzie-



wczyna sie z przedmiotem rozmyslan swoich przed ni-
kim nie zwierzata, i tylko —coby mogto kogos$, coby
sie interesowat, na droge naprowadzi¢—gdy sie z An-
ka, badZ w domu rodzicéw swoich, bagdz w domu ba-
by Mokry schodzita, niechybnie rozmowe nakrecata
na Nikote. Materye o nim zawsze nieznacznie a pod-
stepnie wprowadzi¢ umiata. Razu pewnego odezwata
sie tak:

— Ojciec odpedzit cziraka, tak jak Piotr odpe-
dzit Nikote.

— Czyz go Piotr odpedzit? — zaprotestowata
Anka.

— Styszatam, ze kradt towar w dugianie.

— Co ty mowiszl —wykrzykneta Anka z obu-
rzeniem.

— Styszatam.

— To nieprawda... By} to momak taki, izby
mu matka hilijade ghruszy powierzyta. Nie, nie,
on w dugianie nie ukradt nic, ani na pariczke. Nie,
nie—protestowata.—Byt to momak bardzo dobry.

Dobry...—poAvtérzyta llenka.

—A... jak cukier...

— Taki stodki...

— Stodki... ataki jak ogien...

— Ty bo go co$ bardzo chwalisz—odezwata sie
Ilenka tonem insynuacyi.

— Chwale?... Powiadam jeno, jak byto... Co
tam zreszta... chwalenie albo ganienie moje...

Anka, ktéra odczuta silnie, nieszczescia, jakie na
rodzine jej spadty, powzieta postanowienie zamkniecia
sie w klasztorze i dlatego to, co ona o Nikole méwi-



fa. miatlo w oczach tlenki warto$¢ wielkg. Bramiata
w stowach jej bezinteresowno$¢. llenka zrecznie ja
wyciggata na opowiadania o chtopcu, o ktéorym ona
nic tak bardzo ciekawego do opowiedzenia nie miata.
Znata go ze strony stuzbowej; zasiadata z nim razem
do wieczerzy; przystuchiwata sie jego z matka i bra-
tem rozmowom i w rozmowach tych udziatu sama nie
brata, z powodu, ze obchodzito ja co innego. Mysl
jej zaprzatat Monaster Sw. Spasa w Rumunii, do kto-
rego sie wybierata i do ktorego juzby sie byta udata,
gdyby to od niej zalezato. Matka i brat nie sprze-

— Czekaj... namysl sie, zeby$ potem nie Zzato-
wala.

Anka przeto czekata, namyslata sie i av domu
pedzita zywot katugiericy, ktdrej przetozona pozwo-
lita czas jaki§ w rodzinie zabawié. Dziewczyna
z rozancem chodzita, modlita sie ustawicznie, poscita
i martwita sie. W mahale uchodzita za Swietg, wia-
dyka za taka jg miat; waty (gubernator), ktéry wie-
dziat o domowych baby Mokry stosunkach, uwazat
to jej corki postanowienie za rodzaj poreki, tyczacej
sie lojalnego usposobienia rodziny, co dwoch buntowni-
kow z tona swego wydata. Porgka stosowata sie
gtdwnie do Piotra. Piotr sie z zapalem interesom
handlowym oddat, siostra jego w zywym grobie* za-
mknac¢ sie zamysla, i paszy sie wydato, ze w nastroju
takim na zamiary przewrotne miejsca niema.

Tymczasem za$ zamiary te nurtowaty.

Pieciu sprzysiezonych knowato w glebi, prowa-
dzac poszeptem dziatalnos¢ propagacyjna wsrod mio-



dziezy i rozrzucajac pisma zabronione w ilosci takiej,
ze byt to istny potop. Pisma te nie szty juz, jak da-
whniej, do czytelni, ale zjawialy sie, niewiadomo jak
i zkad, w domu, w sklepie kazdym, w kazdej kawiarni,
wszedzie, ito nie nietylko u Butgaréw, ale u Rumu-
now, Grekow, Turkéw nawet. Dostawaty sie droga
jakas tajemnicza, o ktdrej wysledzenie Aristarchi-bej
starat sie nadaremnie. Odbywaty sie od czasu do
czasu aresztowania, te atoli nie doprowadzity do re-
zultatéw pozadanych, z powodu, ze aresztowani ré-
whnie byli winni, jak sam pasza. | on takze pisma
dostawat.

Zaniepokoito to wiladze; niepokoito konsuléw.
Na tych ostatnich wrazenie szczeg6lne wywarta pro-
klamacya pewna, noszaca znamiona wywrotne kosmo-
polityczne, interesujgce zaréwno Turcye jak i pafnstwa
inne. Jeden z panéw tych z dokumentem w zanadrzu
do walego sie udat i, po przywitaniu, corpus delicti mu
pokazat, zapytujac:

— Znasz to, ekscelencyo?...

Pasza z pod poduszki taki sam dokument wydo-
stat i konsulowi pokazat.

— Co to znaczy?... —zapytat przedstawiciel mo-
carstwa cywilizowanego.

— Cywilizujemy sie—odrzek} pasza.

— Tak jednak by¢ nie moze.

— Czy w Berlinie inaczej?...

Konsul zrazu nie odpowiedziat na to; po namysle
krotkim rzekt:

— Gdyby sie w Ruszczuku uchwycito koniec ni-
tki, po koncu tym udatoby sie moze w Berlinie do



kiebka dojs¢... Oddatbys, ekscelencyo, ogromng spra-
wie porzadku przystuge.

Pasza usmiechnat sie zto$liwie nieco i odpo-
wiedziat:

— Czy nie byloby wiasciwiej postepowac od-
wrotnie i konica tej nitki, co sie kiebkiem do Turcyi
wtacza, w Berlinie szukaé?...

—Phi...  odpart konsul. — Mieszasz, ekscelen-
cyo, sprawy polityczne europejskie ze sprawg po-
rzadku.

— Czy to ma znaczy¢, ze chcecie rece umyé?...

— Bynajmniej... Jest to prosta uwaga, ktorg
sie oSmielitem uczyni¢, celem zaakcentowania gorli-
wosci naszej w stuzeniu sprawie porzadku.

— Obchodzi to rownie was, jak nas.—Pasza ra-
mionami $cisnat.

— Czytaj bowiem, ekscelencyo — odezwat sie
konsul, druk podnoszac i o papier palcami uderzajgc:—
Emancypacya, federacya, respublika..! zdaje sig, jak-
by to Polak pisat...

— Ktokolwiek to pisat,—pasza na to—to pewna
ze Bulgarowie tego nie rozumieja... i nam do utrzyma-
nia ich w porzadku nie potrzeba czego innego, tylko
od czasu do czasu ktorego powiesi¢, albo gtowe jaka
butgarska na zerdce na pokaz wystawic... Mamy tu
w Ruszczuku rodzine jedng, wzorowo lojalng dlate-
go, ze jeden jej cztonek glowe swojg na pokaz dal...
Potrzeba wystawy tego rodzaju zdarza sie w momen-
tach pewnych.

— Moment obecny...—zaczat konsul.



— Jest tym wilasnie—podchwycit pasza — co sie
nadaje do trzepniecia rai naszej po uszach.. Zuch-
walstwo komitetu spotegowato sie... Wydatem rozpo-
rzadzenia odpowiednie; nakazatem na komitet obtawe...
szukamy go po miastach, wsiach, gérach, doli-

nach, w polu.
— Cozby on miat w polu do czynienia?...
— Nic... —odpowiedziat pasza. — Chodzi o wra-

zenie... Oblawa komitetu nie ujmie, ale ludowi stra-
chu napedzi... komitadzijow nardéwni z hajdukami, ze
ztodziejami i zbojami postawi...

— Nikogo wiec powiesi¢ nie bedzie mozna.

— lj... —skinat pasza glowa. — Do powieszenia
znajdzie sie kto$ taki, na ktorego winy komitetowe
zwali¢ mozna bedzie.

— Trzeba jednak bodaj pozoréw — zauwazyt
konsul.

— 1 te sie znajda, lubocby sie bez nich
obeszto; ze sie jednak cywilizujemy, nakazatem przeto
Avristarchi-bejowi, azeby wypracowat program repre-
zentacyi procesu i sadu... Zaprosze na widowisko
ciato konsularne... Ufamy...—dodat nie bez zto$liwo-
§ci w akcencie—ze widowisko bedzie ciekawe.

— Aktorow jeszcze niema.

— Uhm...—mruknat pasza. —Aristarchi bej, re-
zyser widowiska, ma juz tam podobno upatrzonych,
dla ktérych obtawa reklame robi.

Tyczyto sie to onych rozstawionych po drogach
wart, z ktérych na jedng nadszedt Stojan w Kriwe-
nie. Pod przebraniem wie$niaczem milazim nie roz-
poznat w nim agenta komitetu. Stojan sie przeodziat



i przenocowat w mehanie i nazajutrz, skoro Swit, wy-
szedt z ojcem przed mehane, przed ktérg pod orze-
chem spato pokotem rycerstwo sultanskie. Ten na-
wet, co na warcie sta¢ i na moscie baczy¢ miat, spat
takze. Sen go zdjat mimowolny. O drzewo sie byt
opart, po chwili przysiadt, znéw po chwili przechylit
sie i ani wiedziat jak mu sie powieki zmruzyly i jak
go bezwiladnos¢ senna epanowata. Na niego, réwnie
jak na towarzyszy jego, storice, co sie z poza widno-
kregu wschodniego wychyla¢ poczeto, wplywu nie
wywierato. Lezeli, ten na boku prawym, 6w na le-
wym, inny, twarzg zwrécony ku ziemi, i spali. Tylko
milazim wywr6cit sie na wznak, nos wytknat do goéry
i wydawat nosem odgtosy, podobne do trabienia, roz-
fozonego na tony, raz uroczyste, zuéw przyttumione,
znéw przyswistujace.

— Ludziez to? — odezwat sie Stojan. przyglada-
jac sie zdata widowisku, jakie uspieni rycerze suttan-
scy z siebie dawali.

— Gdy $pimy, jesteSmy do nich podobni — od-
part Peto.

— Nie w tem, ojcze, rzecz.

— No? — zapytat mehandzi.

— Nasby przyrownaé mozna do zwierzyny, sui-
tana do fowca, a... ich?

— Psy, rzecz wiadoma.

— Chciatoby sie —rzekt mtody cztowiek—wzigé
jeden z sziszanéw (karabindéw) i kazdemu z aich po
kolei bagnet pod zebro wsunag.

— Cozby ztad przyszio?

— Byloby Turkéw mniej o siedmiu.



— W domu moim niewolno.

— Ha! —westchnat Stojan —jak niewolno, to
niewolno, zreszta, powiedziatem, ot... dla powiedzenia.
Niech sobie $pig zdrowi: mnieby pomysle¢ potrze-
ba o powrocie do Euszczuku.

Stary gtowa pokiwat i rzekt:

— Kiedy tu warty stoja, to i w bramach rusz-
czuckich sta¢ musza.

— Jezeli tak $pig, jak te.

Peto gtowg na znak przeczenia rzucit i odpowie-
dziat:

— Bedzie tu za godzin kilka tatar (pocztyljon)
przejezdzat, zabierze ciebie; tymczasem za$ zejdZ mi-
lazimowi z oczu.

— Na wie$ péjde.

— 1dZ na wies.

— Grozdan w domu? — zapytat Stojan.

— W domu. Ozenit sie, wiesz?

— Wiem, wzigt. Batkane.

— | zamieszkat — zaczat Peto, postepujac kro-
kéw kilka —ot tam, widzisz.

Pokazat palcem chatupe, stojgcg u wnijscia do
osady.

— Tamze mieszkal Stefan — zauwazyt Stojan.

— Mieszkat, ale chate Grozdanowi sprzedat
i sam sie az za Biele wyniost.

W chwili tej stysze¢ sie dato pod orzechem mru-
czenie mocne. Mruczenie to wydat milazim, ktéry,
lezac na wznak, przykrosci zadnej ze strony storica
nie doznawalt, ale za to obsiadty go muchy. Wybraly
sobie one za plac przechadzek oblicze jego, szczegot-



nie za$ okolice nosa i, nie zwazajac na dmuchanie, ani
na kurczenie nozdrzy, podlatywaly i znéw siadaty.
Sprowadzity wreszcie mruczenie owe, ktore na siebie
uwage Peta i Stojana zwrocito.

— Budzi sie — rzekt Stojan.

— Nie jeszcze, ale sie obudzi niebawem. Muchy
przeklete spa¢ mu nie dadza. ldzze ty juz chyba.

Stojan zwrdcit sie i krokiem powolnym przeszedt
przestrzen, dzielagcg mehane od chat}r, do ktorej zmie-
rzat. Na progu powitato go gospodarstwo, ludzie
miodzi, on lat trzydziesci pare, ona dwadziescia kilka.
Byla to para dobrana, oboje przystojni; ona zwlaszcza
przedstawiata typ niewiesciej, po wiejsku pojetej, uro-
dy. Hoza, jedrna, jasniata zdrowiem, posta¢ jej na
sobie spojrzenia ludzkie zatrzymywata i patrzacym na
nig zadowolenie sprawiata. Stojan powitat jg, jak da-
wng znajoma.

— C0z u was stycha¢ dobrego?

— Wszystko po staremu — odrzekt Grozdan.

— Nie ze wszystkiem po staremu — Stojan na
to. — W Kriwenie dawniej nizamy nie stawali.

— BOg by ich pobit —odezwata sie kobieta. —
Dzi$ oto kolej na nas jadto dla nich przysposobic.

— Chcielibyscie sie ich pozby¢?

— Niechby sobie precz odeszli.

— Na zawsze, co? — zapytat.

— Nie ptakatabym za nimi, chociazbym ich nie
widziata nigdy.

— Chociazby oni z Bulgaryi na zawsze odeszli?

— Z Bulgaryi? — powtdrzyta kobieta tonem ta-
kim, jakby wyrazu tego nie zrozumiata dobrze.



— Z memlekietu naszego catego —odpowiedziat
Stojan i jat ttbmaczy¢, co to jest Bulgarya.

Mowit o granicach, wymieniat rzeki i gory, wsie
i miasta, obliczat odlegtosci, opowiadat o narodzie. Ko-
bieta stuchata i od czasu do czasu zdziwienie swoje
wyrazata:

— Bre... bre...

— Widzicie przeto, ze gdyby jeno nardd zech-
ciat a zmoéwit sie, tedyby Turkéw wyrzuci¢ mogt
precz.

Wochodzito to w zakres propagandy, ktora pro-
wadzit i w ktérej przez czas krecenia sie po kraju tak
sie wycwiczyt, ze z tatwoscig matzeristwo mtode prze-
konat nietylko o potrzebie, ale i o mozliwosci pozby-
cia sie panowania Otomanskiego.

— Trzebajeno chcie¢ — prawit—chcieé¢ i ostro
sie stawiac.

Nauczat tego prozg i wierszem:

»Nie kianiam sia nizko
Ni preél jediu wol—

A za podlecite

Imam bukéw kot.*

(Nie kianiam sie nisko przed zadnym wotem; a na
podtych mam két bukowy.)

Wyktad jego mocno Grozdana i Batkane zajat.
Zastuchali sie, czas uptywat, wreszcie kobieta przy-
pomniata sobie przypadajgcg na nig kolej.

— Ach! — zawotata — a to€ juz pora zaczy-
nac¢ jadto dla nizaméw gotowaé. Zabij ty jagnie —
rzekta do meza — aja po wode pojde.
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— A ja — odezwat si¢ Stojan — u was w cha-
cie posiedze, bom nizamom z oczu zeszedt i nie chciat-
bym, zeby o mnie wiedzieli.

— Usigdz przy ognisku—odrzekt Grozdan.

Stojan do wnetrza chatupy wszedt, gospodarz
jagnieciem sie zajat, gospodyni z wiadrami wyszia.

Nieobecnos¢ jej potrwata nie diuzej nad minut
dziesie€c. Powr6cita i od proga do Stojana prze-
mowita:

— Nie wiem, ale zdaje sie, ze jeden z Turkéw
do icuti naszej zajdzie. Gdyby nadchodzit, stan
oto tam.

Palcem wskazata na przybita wzdluz Sciany
zerdke, na ktorej zawieszona odziez tworzyta zastone,
mogacyg za sobg ukry¢ cztowieka stojacego.

Zaledwie ona wyrazy powyzsze wymowita, na
progu ukazat sie Grozdan i rzucit dwa stowa:

— Turczyn idzie.

Na te stowa Stojan wstat i za zastone sie
wsunat.

W chwili tej wszedt nieproszony gos$¢, ktoérym
byt nie kto inny, tylko milazim. Wszedt z cybuchem
w reku i z rewolwerem za pasem, na progu chwilke
postat, po wnetrzu izby okiem powiddt, do wnetrza
wkroczyt i przed kominem miejsce, ktére oproznit
Stojan, zajat.

— Hosz gietdy — pozdrowit.

— Safat gieldy — odpowiedziat Grozdan.

Turek natozyt sobie fajke, zakurzyt i po chwili
milczenia do Grozdana przemowit:



— WoYyjdz ty przed chate i bacz, azeby do chaty
nikt nie wchodzit. Gdyby$ kogo, dzanem — dodat
fagodnie — wpuscit.., widzisz?...

Wskazat mu palcem rewolwer swdj za pasem.

Grozdan sie zwrocit i gdy ku drzwiom szedt, po-
szta za nim Batkana.

— Pss — syknat na te ostatnig milazim. — Ty
turkawko, zostan... garnkéw pilnuj.

— Alez... ja... —zaczeta kobieta — effendim...
— No... c0?

— Ja wyjsc¢ potrzebuje.

— Po co?

— Na mnie kolej gotowania dla was jadta.

— Dlatego tez zostan... tu... tu... przy ognisku...
0 — mowit i palcem pokazywat. — Bedziesz gotowa-
fa, ja bede patrzat.

Odwrocit sie, na drzwi spojrzat, Grozdana nie
byto.

Turek odchrzaknat i fajke kurzyt.

Batkana na $rodku izby stata, spogladajac z uko-
sa ku Stojanowi, za odziezg ukrytemu.

— Czeg0z stoisz? — zapytat tagodnie milazim.—
Rdb swoje, a ja bede robit swoje.

Kobieta westchneta i po chwilce, na odwage sie
zebrawszy, rzekia:

— Ty, effendim, nie miej ztych zamiaréw.

— Chcesz, duszko, wiedzie¢, jakie sg zamiary
moje?

— Ty wiesz, effendim.

— Wiedzze i ty, butko piekna. Mam zamiar



z rewolweru mezowi twemu w feb strzeli¢ wrazie,
gdyby$ mi powolng nie byla.

— Boze, Boze! westchneta kobieta.

— O, widzisz. 1dZze do ogniska i nie pokazuj
ztej woli. Ja ztad nie wyjde, poki ciebie nie uscisne.
Rozumiesz?

W stowach milazima czu¢ sie dawata ta wola
nieztomna, ktérg Turcy wyraza¢ umiejg w formie ta-
godnej. Batkana wiedziata, izby sie jej opierata na-
daremnie. To, z czem przyszedt milazim, praktyko-
wato sie pospolicie ijedyny na to Srodek zaradczy
polegat na ucieczce zawczasu dokonanej. Butki od
napasci tureckiej ostaniato nie co innego, tylko zejscie
Z oczu, co poniewaz nie nastgpito, rady wiec nie byio.
Obyczaj przytem, jaki sie w Turcyi i wogdle na
Wschodzie urobit, uie dopuszcza, azeby kobieta, zna-
laztszy sie w jakibadz spos6b w mocy mezczyzny,
woli jego opiera¢ sie mogta. Nie opiera sie onej nie-
wiasta biblijna i w dziesieciorgu przykazan zastrze-
zenia co do stosunkdw pici dotyczg wylgcznie mez-
czyzn, zabraniajgc im ,pozadania." Dlatego to ko-
biety na Wschodzie zamykajg sie. Istoty bierne ina-
czej uchronione by¢ nie mogg od ,,pozgdania”, uwaza-
nego w mezczyznach jako prawo bezwzgledne, ogra-
niczonem by¢é mogace murami, zaporami, zamkami,
nigdy za$ wolg niewiescia. Dlatego Batkana, przez
meza odstapiona, nie widziata sposobu odczepienia sie
od milazima. Zawadzata jej jeno obecno$¢ Stojana.
Jak jednak bylo zaradzi¢ temu? Obecno$¢ te zdra-
dzi¢ bata sie. Westchneta wiec i do ogniska przysta-

Tygodniowy bezptatny dodatek do ,,Gazety Polskiej” S



pita. Gdy sie do ognia nachylita, Turek ja, po nogach
pogtaskat i cmoknagt. Kobieta krzatata sig, nie zwa-
zajac niby na to. Milazim karesy powtarzat, prze-
dtuzat, rozszerzat; chwilami zaprzestawat i fajke palit;
znoéw powracat; wreszcie jg do siebie, w pot objgwszy,
przyciagnat i fajke na strone odlozyt —i... nagle na
kark mu dtoni para spadifa i zostat obok butki na
wznak wywrdcony. Stato sie to w jedno oka mgnie-
nie. Batkana sie zerwata, oczy sobie dtoimi zakryta
i z chaty wybiegta.

W izbie pozostat Turek na wznak lezacy i wijg-
cy sie pod Stojanem, ktdry mu piersi kolanami gniott,
a gardto dtonmi uciskat.

Grozdan najspokojniej przed chatg jagnie, na
whbitym w stup kotku zawiesiwszy, ze skory obdzie-
rat. Ujrzawszy zone wybiegajgca, z oczami dtorimi
zastonietemi, zawotat:

— Batkana!

— Ach! — odpowiedziata, dionie od oczu odry-
wajac.

— Co tam? — odezw, it sie chtop spokojnie.

— Stojan...

— Co Stojan?

— Nie wiem... ach!... no...

— Turczyn go zobaczy¥? — zapytat z akcentem.

— Ach!... nie — odpowiedziata.

— Jezeli nie, to... chwata Bogu.

— On zobaczyt Turczyna.

— Niedziw... Za habami stat. Co6z jednak?...
Wyprowadzi¢ go ztamtad nie mozna byto...

— On wyszedt sam.



— Wyszedt?—odezwat sie chlop gltosem zanie-
pokojenia.

— Jak tylko Turczyn mnie ujat, 01 wyskoczyt.

— | Turczynowi przeszkodzi¥? — zapytat, 011
jagniecia rece odrywajac.

— Przeszkodzit.

— Nieszczescie!... | coz?

— Co? nie wiem... Jam uciekfa... Oni tam.

— Palcem na drzwi z przerazeniem wskazata.

— Tam?... — powtérzyt Grozdan.
Krokéw pare postapit i uclio nadstawit.
— Tam?... cicho...

Znow krokéw pare postapit i na zone, ktora ze
skrzyzowanemi na piersi rekami przy stupie pozosta-
a, spojrzat. Spojrzenie jego wyrazato zapytanie
trwoga nabrzmiate:

— Czemu tam cicho?

Powdd bardzo prosty i naturalny ciszy byt ten,
ze Stojan Turka zadusit. Czynu tego dokonat w prze-
ciggu tego czasu, kiedy Grozdan z zong rozmawiat
Turek sie wit i szarpat; on go w milczeniu z zajadto-
Scig pantery obiema dtoimi za gardto cisnat i dopiero
gdy sie pod nim milazim uspokoit, przemowit:

— Hal... wczoraj przed tobg niedzwiedzia uda-
waé musiatem, a dzi$ ty$ niewiaste naszg bezczescit?
Hal! ty! psi synu!

Przemawiat do trupa.

Stowa te, araczej dzwieki ich doszty do stuchu
Grozdana. Wydato sie mu, ze to sie rozmowa toczy.
Uspokoit sie nieco i, przybrawszy pozor cziowieka,
skradajgcego sie dla podstuchéw, znow krokéw kilka



postapit i do drzwi podszedt. Drzwi byly otwarte.
Do odZwierka ramie przycisnat i do srodka zagladnat.
Widok, jaki go uderzyt, byt ten, ze milazim na podio-
dze lezal, a Stojan nad nim stat. To go zdziwito. Na
zone, ktéra postawy nie zmienita, z wyrazem zapyta-
nia w oczacli spojrzat i ramionami $cisnat. Grozdan
bytby nie wiedziat co pocza¢, gdyby Stojan nie byt
sie do drzwi zblizyt i jego nie zoczyt.

— Grozdanie—rzeklt.

Chiop sie wysunat, proga jednak przestgpi¢ nic
Smiat

— Widzisz?

On nie rozumiat.

— Zamordowatem Turczyna.

— E? — odezwat sie chlop tonem, w ktérym
przerazenie czu¢ sie dato.

— Zamordowatem... zony twojej zbezczesci¢ nie
datem.

Stowa te wprawity wiesniaka w ostupienie.

— Czy kto widziat, ze on do chaty twojej
wszedt?

Na zapytanie to, ktére miato na celu uprzatnie-
cie $ladow czynu dokonanego, Grozdan zamiast odpo-
wiedzie¢ Stojanowi, krzyknat tonem przerazenia do
zony:

— Al... on Turczyna zamordowat!

Batkana w dlonie klasneta, palce splotla, rece
wyciggneta i, w lament uderzywszy, biedZ poczeta ku
wsi. Biegta i krzyczata.

— Nieszczesciel... —krzyknagt Grozdan i takze
ku wsi biedz poczat.



Stojan do npamietania chcac ich doprowadzié,
przed chate wyszedt i razy kilka zawotat:

— Ludzie! ludziel...

Grozdan i Batkana nie styszeli.

Miody cztowiek rekg machnat. Do drzwi sie
zwrécit i do $Srodka spojrzat; nastepnie spojrzat ku
mehanie; w postawie jego widzie¢ dawato sie wahanie,
ktére sie wnet rozstrzygneto w ten sposob, ze do izby
whbiegt, kapelusz pochwycit, wyszedt, ogladngt sie
i krokiem spiesznym ruszyt w pole. Posta¢ jego
niedtugo widng byta. Niebawem znikt za gruntu za-
fomem.

Krzyki Grozdana i Batkany wywotywaty z chat
mieszkancéw. Kobiety wybiegaty i chowaly sie;
mezczyzni stawali i ogladali sie, jakby horyzont ba-
dali, azali plaga jaka z nieba nie spadta. Dokota pa-
nowat spokoj poranku letniego; cisze, jaka zalegala,
napetniat brzek komaréw, ktory sie uktadat w hymn
cichy, dzwoniacy, niby echo dalekie tondw konajgcych
orkiestry jakiej$ powietrznej.

Batkana przy ktorej$ piatej czy szlstej chacie
zatrzymata sie i wnet otoczona, powiedziata jeno:

— Wielkie nieszczescie... Stojan Turczyna Ubit.

Nadszedt Grozdan.

— Stojan Turczyna ubil — powtdrzyt.

Stowa te przerazity tycli, co je ustyszeli naj-
pierwsi. Zeszli sie inni; nadszedt czorbadzi.

— Co?... jak?... gdzie?

Grozdan opowiadac jat i opowiedziat, jak Tur-
czyn przyszedt, jak jemu wyjs¢ kazat, jak z Batkang
sam na sam pozostat. Przedstawit to jako rzecz zwy-



czajna, naturalng, godziwg, zwalajagc wine calg na
Stojana, o ktérym nie wyrazat sie jasno.

— Co za Stojan? — zapytat go ktos.

— A tenze, Peta mehandzego.

— Zkadze sie on wzial?

— Nie wiem... Przyszedt, przy ognisku siedziat,
a kiedy nadszedt Turczyn, schowat sie.

Morderstwa ukry¢ nie byto sposobu. Czorbadzi
co pocza€ nie wiedziat. Trzeba jednak byto zdecydo-
wac sie na cos. Zdecydowat sie Grozdana zwigzad
i do Szistowy do konaku odstawié, zaszediszy z nim
pierwej do mehauy, azeby i Stojana zabra¢. Czorba-
dzi, wezwani przezen wiesniacy i zwigzany Grozdan
do mehany sie udali. Przechodzac mimo chaty tego
ostatniego, gromadka sie zatrzymata. CzorbadZi
i kilku innych do srodka zajrzeli. Na podtodze lezat
nzrwawak tup, ktéry miat oczy i usta otwarte i jezyk
ynwalony AVies$niacy cofneli sie przerazeni. Pocig-
gneli dalej. Przed mehang zastali szyldwacha na
warcie chodzacego i Peta w progu stojacego. Peto,
ujrzawszy Grozdana zwigzanego, wyrazit oczami za-
niepokojenie i zwrdcit sie do czorbadZego z zapyta-
niem:

— Co to znaczy?

— Gdzie Stojan?... —byta odpowiedz.

— Jaki Stojan?... Jezeli o Stojana mego cho-
dzi, nie byto go tu. Jam go nie widziat.

Stowa te wymoéwit tak gtosno, ze styszaly je
kobiety w izbie. Turcy styszeli, ale nie rozumieli
— Na c6z wam Stojana? —zapytat Peto.

Czorbadzi opowiedziat, co zaszio.



— Stojana tu nie bylo; zaswiadczy nizamy, co
sy w mehanie od wczoraj, od rana prawie. Jezeli
i przyszedt, do mnie nie zachodzit.

Zakomunikowana zotnierzom wiadomo$¢ nie wy-
warta na nich wrazenia szczegélnego. Onbasziudat
sie do chaty Girozdana, stwierdzit fakt i powro-
cit. Toz samo uczynito paru innych zotnierzy. Czor-
badzi delikwenta poprowadzit do Szistowy.

Po opisanych w rozdziale poprzednim wypad-
kach uptyneto dni kilka. Wali ruszczucki, powazny
i spokojny, jak zwykle, dawat postuchania, z kto-
rych najpierwsze udzielone zostato temu ,przyjaz-
nego mocarstwa" konsulowi, co sie specyalnie spra-
wami agitacyi bulgarskich interesowat. Pasza po-
witat go uprzejmie. Po zamianie Kkilku frazesow
wstepnych, rozmowa zeszta na materye, ktéra przed
tygodniami paru przedmiotem rozmowy juz byla, zty
réznicy, ze wowczas zaczepka wyszta od konsula,
obecnie za$ pasza sam zaczyt.

— Wiec — odezwat sie — do procesu mamy
juz materyat w reku dostateczny.

— Czlonkéw komitetu, ekscelencyo? — zapytat
konsul.

— Ani jednego.



— Co0z to wiec za materyat?

— Surogacyjny — odrzekt pasza. — Mamy ta-
kich, co bedg mogli pjs¢ na szubienice w zastepstwie
cztonkéw komitetu, jezeli, rzecz prosta, komisyi $led-
czej nie uda sie wycisnaé z nich zeznah, ktore po-
zwolg aresztowac zastepcow innych, prawdopodob-
niejszych, anizeli oni.

— Ahm — konsul na to.

— Widzisz przeto pan: cywilizujemy sie, wpro-
wadzajagc do wymiaru sprawiedliwosci rachunek praw-
dopodobieristwa.

— Czy nie jest to w stosunku do sprawiedli-
wosci za hazardowne troche? — zauwazyt konsul.

— Hazardowno$¢ usung motywa wyroku, jak
w Europie.

Konsul nic na to nie odpowiedzial. Zapytat:

— lluz sie¢ pod Klucz dostato?

— Trzech.

— Zamalo.

Pasza w dtonie klasnagt i adjutanta stuzbowego,
co sie z po za portyery wychylit, zapytat:

— Czy jest w konaku Aristarchi-bej?

— Jest, paszo-effendim.

— Niech tu przyjdzie.

W chwilke p6zniej Aristarchi-bej wszedt do sa-
lamiiku, pokfonit sie i stangt w oczekiwaniu rozka-
z6w. Pasza mu zapytanie dat:

— Czyby nie mozna aresztowaC wiecej niz
trzech?

— Mozna — byta odpowiedz.

— Takich, coby sie dali do procesu wciggngc?...



— Weciggnac!)y sie dat Butgar kazdy.

— Zapewne. Chodzi jednak o poszlaki prawdo-
podobne — zauwazyt pasza.

— Tak — odpart Aristarchi-bej.—Poszlaki sa...

— Przeciwko komu?

Avristarchi-bej wymienit nazwisk kilka, pomiedzy
ktéremi ostatniem byto: hadzi Christo.

— A?... — pasza na to.

—.Do jego domu wytropiono...

— To dobrze... — 1, do konsula_ sie zwracajac,
rzekt. — Z notabléw jeden.

— Znam go. Ten wszakze do knowan prze-
wrotnych nie nalezy chyba.

— Ale w procesie z korzyscig figurowa¢ moze,

Coz sie stalo? tatwo domysli¢ sig, ze sprawa
nawigzata sie okoto morderstwa, dokonanego przez
Stojana.

Stojan, po wyjsciu z chaty Grozdana, znalazt sie
w potozeniu klopotliwem. Do domu wracac nie mégt
iu wsi schronienia dla niego nie byto. Zatowat, ze
sie uniost, ale zal przyszedt poniewczasie. Stanat
w obronie czci, ktéra nie obchodzita zgota tych, co
w niej dotknietymi byli.

— Czy to byto warto?

Z punktu zapytania tego rozmyslati zrazu uczu-
wat przejmujace go przeciw wspotziomkom oburze-
nie. Po namysle jednak oburzenie przemineto.

— Cj oni biedni winni?...—w duchu sobie powie-
dziat. Pieciowiekowa niewola nie mogta nie pozosta-
wic Sladéw gtebokich, zwiaszcza, ze tych pie¢ wiekow
narod spedzit w bezwladnoSci umystowej zupeinej.



Tarkom sie oddat i 0 sobie ani pomyslat; Turcy, prze-
to urobili go dla siebie, utozyli jak sie uktadajg psy
ujezdzili jak sie ujezdzajg konie, i tak z niewoly
oswoili, ze jy ze wszystkiemi nastepstwami przyjmu-
ja, jako stan naturalny. Co oni temu biedni winni?

Zapytywat siebie, zkyd sie w nim samym wzieto
oburzenie. Odpowiedz przychodzita sama przez sie.
Pojecie o czci przedstawiato sie mu pod postacig owo-
cu odwiaty.

Rozmyslanie to jednak nie poprawiato potozenia,
w jakiem sie znajdowat. Wydostat sie na pole po-
miedzy tyki, posiewy, lasy, okrywajgce grunt wzgo-
rzysty, pomiedzy wsie i osady butgarskie, tureckie,
i czerkieskie, otaczajgce Ruszczuk i nie watpit, ze na-
kazany zostanie przez wladze obtawa, majgca na celu
pochwycenie go. W mysli sobie obliczat, ze nakaz
nie moze nastgpic rycnlej, jak po uptywie godzin dwu-
dziestu czterech. Miatl wiec przed sobg dobe cala,
w ktorej przeciygu uratowatby sie, gdyby mogt sie
przez Dunaj przerzuci¢. Mysl przerzucenia sie przez
Dunaj zawitata mu do glowy najpierwsza. Mysl ta
uskuteczniéby sie data najtatwiej, gdyby sie do meha-
ny dostat. Ojciec jego miat z rybakami i z kontra-
bandzistami stosunki. Ale mogtze do domu wracac?
Mogtze naraza¢ i siebie i ojca? W sprawie wypraw
powstanczych r. 18ii7 i 1868 wiadze tureckie wieszaty
i na roboty ciezkie skazywaly nietylko tych, co
w wyprawach udziat brali, ale i tych, co bioragcym
udziat chleb i wode dawali. Stojana w mehanie nikt
nie widziat. Okolicznos¢ ta ostaniata ojca jego, na
ktdrego przytomnos$¢ umystu liczyt; nie nalezato prze-



to ostony tej na hazard wystawiaé. Skierowat sie
wiec ku brzegowi dunajskiemu w tej mysli, ze przy-
padek z pomocg mu przyjdzie. W chaszczach sie
ukryt i czekat.

Przypadek Stojanowi z pomocg nie przychodzit.
Stojan widziat zdata przesuwajace sie po rzece, jedne
szybko, drugie powoli, statki parowe, okrety zaglowe,
dubasy, todzie, tédki, czétna rybackie; wszystko to
trzymato sie zdaleka! Trzebaby byto chyba czekad
dni kilka, azeby sie sposob ten udat. Stojanby zre-
sztg na czekanie sie zdecydowat; lecz w dniu pier-
wszym nad wieczorem spostrzegt na linii, ktérg cho-
dzity patrole graniczne, wiekszy anizeli zazwyczaj
ruch, $wiadczacy o podwojeniu czujnosci. Nie watpit,
ze nastapito to na intencye jego. Nocy doczekat i noc
spostrzezenie to stwierdzita. Na brzegu czujnos¢ by-
fa spotegowana. Przekonawszy sie o tern, opuscit
schronienie w chaszczach, wyszedt na droge i zanim
do niej doszedt, w bruzdzie przylegng¢ musiat,
celem unikniecia spotkania z przeciggajagcym traktem
podjazdem Czerkieséw. ,Strach ma wielkie oczy.“
Podjazd ten nie jego sie moze tyczyt. Gdy Czerkiesi
przejechali, przez droge przeszedt, do lasu sie dostat
i, wybrawszy sobie miejsce odpowiednie, do spania sie
utozyt.

,La nuitporte conseil, powiedziat sobie. Usngé
od razu nie mogt, rozmyslat i, rozmyslajagc, utozyt so-
bie plan, ktérego punkt wychodni byt ten, ze najbez-
pieczniejsze przed okiem ludzkiem schronienie jest po-
miedzy ludZzmi. W tlumie jednostka ginie, nie w kaz-
dym jednak: potrzeba, azeby pomiedzy thtumem aja-



dnostkg zachodzita jednakowo$¢ mianownika. Jedna-
kowos$¢ owa na wsi zachodzita dla Stojana, dopoki po
sielacku sie nosit.

— Ach! na c6zem, habiczke, chodaki i kotpak
zrzucit?...—odezwat sie z westchnieniem.

Rady jednak na to nie byto. Wypadku nie prze-
widujac, przysposabiat sie do powrotu do Ruszczuku.
A i teraz nic innego do czynienia mu nie pozostawato.
Do Ruszczuku powrdci¢ i w thumie sie zgubic¢, naste-
pnie za$ przy sposobnosci zdarzonej do Dziurdzewa
sie przerzuci¢, wydato mu sie jedynym, w warunkach,
w jakich sie postawit, ratowania sie¢ sposobem. Za-
chodzita jeno trudno$é dostania sie do Ruszczuku,
miasta, opasanego rowem i watem, otoczonego dziata-
mi i pilnowanego przez rozstawione po bramach
warty.

— Ale —pomyslat sobie —czyz to trudno$¢ nie
do przezwyciezenia?

Myslac o trudnoSci tej, zasnat.

Obudzit go dziwny jaki$ w lesie ruch: szum wia-
tru, czy co? Nie byt to wiatru szum. Wstuchat sie,
rozpoznat tomot gatezi, stapanie, gwar mowy ludzkiej
i od czasu do czasu nawotywania, jakby rozkazéw gto-
$no wymawianych.

— Co to znaczy?

Na réwne nogi sie zerwat i uszu nastawit. Ruch
wyraznie sprawiali ludzie, ktérzy sobg las napetniali.
Swiadomemu dziejéw Filipa Tabi i Panajota Titowa,
Stefana Karadzi i Hadzi-Dymitra, tatwo byto domy-
§li¢ sie, ze to obtawa.



Stojanowi zrobito sie nijako. Serce mu sie Sci-
sneto; wpredce atoli przeszto wrazenie pierwsze,
a to na tej podstawie, ze, przypuszczajac, iz to obita-
wa, do stracenia miat jeno zycie, ktére i bez tego na
wiosku wisiato. Natchneto go to odwaga. Rewol-
wer opatrzyt; chwilke postat, celem zoryentowania
sie w lesie, ktory mu obcym nie byt i ruszyt w kie-
runku jaru, dajacego poczatek strumieniowi, ptynace-
mu do Lomu. Postepowat ostroznie, ogladat sig, mia-
nowicie za$ rozpozna¢ usitowat potozenie przed soba.
Zatrzymat sie i zmiarkowal, ze otoczony jest szere-
giem ludzi, zblizajacych sie ku Srodkowi. Szereg te-
go rodzaju, rzadki zrazu, $ciska sie nastepnie. Sta-
neto mu to w oczach odrazu, poznat zatem, ze szansa
wyjscia po za koto od pospiechu zalezy., Ruszyt wiec
szybko, uszedt krokéw dziesigtkow Kilka i natrafit na
wiesniaka, Bulgara, ktory skoro go zoczyt, patke
podnidst i gebe otworzyt, lecz wnet gebe zamknat
i patke spuscit, gdy mu Stojan rewolwer pokazat.

— Co to jest?—zapytat potgtosem.

— Turczyn spedzit nas na Stojana Kriweno-
w a- odpowiedziat chiop.

— Z Bogiem—rzek} Stojan, chitopa mijajac.

— Z Bogiem—odrzekt chiop.

Stojan obtawe wymingt, krokiem szybkim puscit
sie ku jarowi, pomykat $ciezkg i nagle nos w nos spo-
tkat sie z agg od zaptich szistowskich, ktéry mu dro-
ge zastgpit.

— Dur! (st6j!) — krzyknat aga, lewg rekg*ku
piersi jego pomykajac, a prawa po rewolwer, za pa-
sem sterczacy, siegajac.



W chwili tej rewolwer wypalit, nie agi atoli, ale
Stojana; aga steknat, rece podnidst, jakby sie niemi
chwycié¢ o co chciat i na wznak sie zwalit.

Stojan biegiem pomknat.

Potozenie jego polepszyto sie o tyle, ze sie obar-
czyt morderstwem drugiem. Biegt co tchu i, biegnac,
pomyslat sobie, iz za nim w tropy pusci sie pogon,
ktéra go doscigna¢ moze tem tatwiej, iz jej kierunek
wskazat. Skoro mu to na mys$l przyszto, wnet
sie w bok rzucit, na zaro$la trafit i, zaro$lami sie osta-
niajac, starat sie obejs¢ las tak, azeby przybra¢ kieru-
nek wrecz przeciwny temu, w ktérym go prawdopo-
dobnie pogon $ciga¢ bedzie. Z racyi tej zwrdcit sie
w kierunku Kriweny. Po niejakim czasie kroku
zwolnit, wcigz atoli szedt, ogladajac sie; od czasu do
czasu przystawat, nastuchujac i znéw sie puszczat.
Upewnit sie wreszcie, ze pogon zmylit; spoczat; poczat
nastepnie i$¢ zndw, ale juz wolno, az doszedt ponad
wie$, okrazyt jg zdata, wybrat sobie gesto lisS¢mi okry-
ty, roztozysty jawor, na jawor éw wlazt i na wierz-
chotku onego $rod gatezi sie ukryt.

Z jaworu odstonit mu sie widok szeroki. Wzrok
siegat na plaszczyzny zielone za Dunajem, na poty-
skujacy od stofica Dunaj, na pola, wzgorza, lasy, z po
za ktdérych wychyla sie strzelajgca minaretami Szi-
stowa, na wsie tu i owdzie sie pokazujace, na ujscia
Jantry, wreszcie i na Kriwene, w ktérej, jak na dtoni,
lubo¢ w oddaleniu, widziat meliane ojcowska.

— Co sie z ojcem dzieje?... Co sie dzieje z ba-
bka, matka, siostrg?



Dwa te zapytania przedstawiaty sie mu w spo-
sob jednakowo niepokojacy. Wielkiem bylo podo-
bienstwo do prawdy, ze wiadze przyaresztowaty ojca;
nie mniejsze jednak prawdopodobienstwo przemawia-
o za tem, ze poruszone przez te wiladze, celem poszu-
kiwania Stojana, sity wykonawcze, skladajace sie
z CzerkiesOw i baszybuzukow, nie zaniedbaty przy
okazyi tej znecac€ sie nad jego babka, matka i siostra.
Mys$l o siostrze, miodej, przystojnej dziewczynie, ta-
komym dla muzutmanéw kasku, niepokoita go szcze-
golniej, przedstawiajac sie mu pod postacig zagadki.
Usitowat zagadke te rozwigza¢ zapomocg wpatrywa-
nia sie¢ w mehane. Patrzat, wzrok wytezat i nic, co-
by go na domyst jaki naprowadzi¢ mogto, odkry¢ nie
byl w moznosci. Mehana stata jak stata; okoto niej ku-
ry chodzity; mimo niej podrézni przechodzili i przejez-
dzali; widziat ja z tylu, wiec dojrze¢ nie mdgt, czy
warta zotnierska pozostawiong byta. Gdyby ja zdje-
to, podkradtby sie pod mehane w nocy i dowiedzial,
jak rzeczy stojg. Chodzito mu wiec szczegOlniej
owarte. Z posrodka lisci sie wychylat i wzrok wyte-
zat. Dojrzat wreszcie potysk bagneta.

— A wiec nizamy sa.

W chwil kilka pdZniej pokazata sie mu postac,
wychodzaca drzwiami tylnemi.

— Babka—szepnat.

Dowiedziat sie przeto, ze warta stoi i ze babka
jest.

Dwie te dane stanowity owo co$, z ktérego moz-
na wnioski wysnuwaé. Obecno$¢ niewiasty starej
w domu oznaczala w razie nieobecno$ci wiasciciela za-



stepstwo takowego. Wtiasnos$¢ przeto pozostata nie-
nadwerezong. Zachodzita kwestya oséb. Ta przy-
puszczalnie rozstrzygnac€ sie dawata tak: Ojciec albo
zostat, albo nie zostat aresztowany; w jednym i w dru-
gim' razie jednak nie nastgpito to niespodzianie, a za-
tem byt czas pomysle¢ o zabezpieczeniu matki i sio-
stry. Z jaworu pokazata sie mu jeszcze i dana trze-
cia. Mehana lunkcyonowata trybem zwyczajnym.
Widziat jezdZcow kilku czerkieskich, co sie zatrzyma-
li, z koni pozsiadali, czas jaki$ zabawili i odjechali.
Widziat toz jezdzcow, krecacych sie po polu.

— To za mnag—rzek!} sam do siebie.

Obserwacya z jaworu zaspokoita go pod wzgle-
dem losu rodziny; oddat sie wiec swobodnie rozmysla-
niu o losie wiasnym, ktéry pogorszyt sie tembardziej,
ze dzien drugi w usta oprocz wody nic nie brat. Glod
mu sie uczuwaé dawat dotkliwie. W mehanie positek
by znalazt, ale dostanie sie do mehany, pozostajacej
pod dozorem nizaméw, uwazat za ryzyko zanadto
wielkie.

Obserwowat wieS. W Kriwenie po chatach nie
dostrzegt zmiany zadnej. Mieszkancy snuli sie, jak
zwykle, zdawato sie jakby nie zaszto nic. Stojan kaz-
dego z mieszkafncéw znat, postanowit wieczora do-
czekac i udac sie do czorbadzego wprost,

Jak postanowit tak zrobit; wieczér nadszedt, ou
sie z jaworu spuscit i do wsi sie udat. W chacie czor-
badzego zgromadzona byla rodzina, ktéra, gdy sie
Stojan pokazat, zlekia sie srodze. Dzieci sie pocho-
waly; pozostata niezmienna w razie trwogi reprezeu-



tantka domu: bdbiczlca. Staruszka na zapytania pier-
wsze nie miata odpowiedzi innej, jeno:

— Nie wiem, nie znam.

Stojan pytal o czorbadzego, o ojca swego, 0 to,
co tu stychac:

— Nie wiem.

Przemawiat do niej uspokajajgco i tagodnie, i le-
dwie nietedwie udato mu sie wydosta¢ odpowiedz ja-
$niejsza.

— Nie bdjze sie mnie, babiczko—przemoéwit.—
Jak przyszedtem, tak odejde.

— OdchodZz—odpowiedziata.

— Ale ty mi powiedz pierwej, gdzie czorbadzi?

— W Szistowie.

— A ojciec m6j?

— Ojciec twoéj?—odrzekta.

— Peto mehandzi? \

— W Szistowie.

— A matka i siostra moja?

— W Szistowie.

— W apsie, co?

— W Szistowie.

Stojan poznat, ze stara wyraz ten podchwycita
i juz go nie zmieni. Na probe zapytat:

— Gdzie masz chleb?

— W Szistowie—odrzekia.

Ton zmienit i groznie sie odezwat:

— Daj mi wnet chleba i co jeno do jedzenia
masz!

Tygodniowy bezptatny dodatek do ,.Gazety Polskiej". 4



Kobieta, nawykta do postug tego rodzaju, poda-
ta mu wnet mamatygi kawat spory, sera troche, cebul
pare i czegos$tain jeszcze. Stojan w chustke to zawi-
nat i odszedt. We wsi nie miat co robi¢. Przecho-
dzit mimo chaty G-rozdana. Zamknieta byfa. Nie
pozostawato mu nic, tylko znéw szuka¢ w polu schro-
nienia i noclegu.

Schronienia i noclegu?

Schronienie nocy minionej nakazywato ostroz-
no$¢, ostrozno$¢ za$ budzita w nim niepokdj, dzieki
ktéremu przez noc catg szedt i nad ranem znalazt sie
w poblizu watéw fortecznych. Bylo jeszcze ciemno.
Na wschodzie widnokragg rumieni¢ sie dopiero poczy-
nat. Stojan, walom sie przypatrujac, nie dostrzegt
zrazu na nich nic, po chwili jednak pokazata mu
sie budka szyldwacha. Podszedt blizej, wzrok wyte-
zyt i dojrzat zoinierza, ktéry w budce siedziat. Po-
winien byt po wale chodzié, siedziat jednak.

— Spi moze—rzek!} Stojan do siebie.

Podszedt jeszcze blizej i przekonat sig, ze w rze-
czy samej szyldwach $pi. Po rozszerzajacej sie coraz
to bardziej na widnokregu jutrzence dopatrzyt budek
na prawo i na lewo, ale na wale zotnierzy chodzacych
nie dopatrzyt.

— A no—strzelita mu w glowe mysl—sprébuje.

Do rowu sie spuscit ijat szukac sposobu wdra-
pania sie na wat.

Turkéw odznacza niedbalstwo w utrzymywaniu
fortow w czasie pokoju; biorg sie¢ do naprawiania
ich, gdy wojna zagraza. Dlatego tez z fatwosci >
.spuscit sie Stojan do rowu i bez trudnosci wynalazt



mar opadty, po ktérym jak po schodach dostat sie na
wat w punkcie, znajdujgcym sie wprost pod budka.
Przysiadt, nastepnie podnoszac sie powoli, wychylit
sie otyle, ze widziat zotnierza. W budce on siedziat
i spat; karabin stat przed nim o Scianke oparty. Sto-
jan na czworaka na wat wlazt. Na chwileczke sie
obok budki zatrzymat, przesuneta mu sie bowiem przez
gtowe mysl przytgczenia zab6jstwa trzeciego do dwoch
poprzednich. To ostatnie napraszato sie niejako.
Miat przed sobg wroga. W reku go trzymat. Wia-
snym jego karabinem zabi¢ go mogt. Odbywat sie
w nim proces psychiczny, polegajacy na tem, ze
wszedt na pochytos¢ i powstrzymac sie na niej trudno
mu byto. Znajdowat sie w stosunku do Turcyi w sta-
nie wojennym, wyzwat ja; byt strong; uwazat siebie
za upowaznionego do szkodzenia przeciwnikowi, kto-
ry byt przeciwnikiem i sedzig zarazem, i od ktérego
nie spodziewat sie wzgledéw najmniejszych. Nie wi-
dziat racyi dobrej zadnej nie zabija¢ tego zotnierza
$piacego; a przeciez nie zabit go. Zabrat mu jeno ka-
rabin, budke obszedt i z pargpetu zeskoczyt, zamierza-
jac, karabin potamac i rzucié. Zamiarowi temu jednak
na przeszkodzie stangt patrol. Gdy po stoku we-
wnetrznym schodzit, o uszy jego obit sie nagle i nie-
dzianie okrzyk:

— Dur! (stojh

Cisng¢ karabin i ruszy¢ pedem byto dzietem je-
dnego mgnienia oka. Puscit sie przez wygon w kie-
runku budowli, co maskowata sobg ulice, prowadzaca
do Srodka miasta. Liczyt na to, ze sie budowlg zasto-
ni. Ustyszat jednak za sobg pogon, przed ktdra, gdy



budowle minat, ukrycie sie przedstawiato mu sie pod
postacig dwojaka: stojacej pod Sciang beczki i wzno-
szacego sie nieopodal szatra cyganskiego. Z pod
szatra wygladaty nogi bose $pigcych pod nim
ludzi, a obok stat u ptota uwigzany osiot. Szatro al-
bo beczka? Niedtugo sie namyslajac, do beczki wsko-
czyti przykucnagt. W chwili tej zotnierze nadbiegli,
zatrzymali sie, w ulice spojrzeli i gtosno wymyslac
poczeli:

— PezewenkL. czapkin!... uciekH... Dostanie
sie on kiedy$ w rece nasze!...

Cyganie sie pobudzili i z szatra powylazili. Je-
den z nich wstat.

— Nie widziate$§?—zapytat go nizam.

— Kogo? Komitadzi jakiego$ zapewne... cza-
pkina!

— Nie widziatem—opowiedziat.

Wysuneta sie starucha i z podetba na zotnierzy!
patrzyta. Zotnierze kleli, spluwali, zawrécili sie i ku
watom pociagneli.

W chwile pdzZniej Stojan z beczki wylazt i prze-
szedt mimo c.yganéw, ktdrzy na niego ze zdziwieniem]
spogladali. Bytby sie moze przy nich zatrzymat, gdy-
by ich byt nie poznat; byli to bowiem ci sami, co trzy:
dni temu w Kriwenie przed mehang tancami sie przed.
Turkami popisywali, i w gronie ktérych on niedzwie-
dzia udawat. Szybko ich wyminat; nie oddalit sie je-
dnak o krokéw piecdziesiagt, gdy stara cyganka, nic
towarzyszom swoim nie mowigc, $ladem za nim sie
udata. On szedt przodem, ona zanim. Slonce jesz-,
cze nie zeszto, na ulicach ruchu nie byto; zjednej



w druga, przesuwaty sie dwie postaci w sposob taki,
jakby jedna uciekata, druga gonita, gonita atoli jak
cien zdaleka idacy. Stojan nie widziat, ani przeczu-
wal cyganki za sobg. Stara, bosemi idac nogami, nie
sprawiata hatasu, ani szelestu nawet; kij w reku nio-
sta, lecz sie nim nie podpierata, dlatego zapewne, aze-
dy nie stukac i uwagi na siebie Stojana nie zwrdcic.

Stojan minat ulic kilka, wszedt na mahate but-
garska i przez nikogo, jak mu sie zdawato, niespo-
strzezony, zatrzymat sie przy bramie hadzi Christa.
Dom 6w uwazat za schronienie najbezpieczniejsze,
zwiaszcza, ze miato by¢ ono bardzo krotkie. Stojano-
wi potrzeba byto jeno troche sie rozpatrze¢ w sposo-
bach wymkniecia sie na brzeg przeciwny. Nie watpit,
iz hadzi Christo w tem mu dopomoze; liczyt na hadzi
Christice, jako tez i na llenke, ktérej umyst chwytat
Zywo pojecia nowe, a serce odbijalo w sobie dzwieki
patryotyczne. Spodziewat sie pomocy, jezeli nie
odwaznej, to gorliwej.

Brama, z powodu pory bardzo wczesnej, zam-
knieta jeszcze byla zewnatrz. Zakotatal, poczekat
i zaniepokoit sie. Niepokoj jego jednak wne" prze-
mingt, kiedy bowiem po raz wtéry kotataé zamierzat,
ustyszat chrzakanie, chod i odktadanie zasuw. Brama
sie otworzyfa. Na progu powitat go parobek stajenny

— Al...—odezwat sie na progu. - Dobro doszeHl

Brama sie zamkneta.

— Coz tu stycha¢?—zapytat Stojan.

— Wszystko dobrze, Bogu dzieki.

— Stepan wstal?

— Zapewne. Nie zagladatem do odai, ale to¢ juz
bozy dzien.



Poniewaz w stosunkach, towarzyskich, jakie
w spoteczenstwie bulgarskiem panowaty, etykieta niei
wymagata anonsowania gosci, Stojan przeto, bez opo-"
wiadania sie komu badZ, wkroczyt do $rodka domu
i wszedt na pietro. Na pietrze znajdowata sie jego
niegdys izba. Roscit do niej prawo na tej podstawie,,
ze rozstanie sie jego z liadzi Christem nosito na sobie
charakter bardziej urlopu, anizeli dymisyi. Udat sie.
przeto do izby swojej wprost i jat sie w niej krzgtac!
sprawiajac hatas w tym celu, azeby $ciggng¢ uwage
czyjas i da¢ o sobie corychtej zna¢ hadzi Christowi,
ktéry moze juz nie spat, ale zapewne w poscieli je-*
szcze pozostawat. Chodzit wiec, stukat, chrzakat, ka-1
szlat i Sciggnat hadzi Christice. Zajrzata, okrzyki
zdziwienia wydata i znikfa. Po niej wnet zjawit sigi
hadzi Christo w neglizu porannym; widocznem byto,,
ze sie ze snu zerwal i anterye na opaszki schwycit.-
Na obliczu jego malowaly sie: gniew i przerazenie. 1

— Nieszczesny! — zawotat wchodzac — po oo
ty tu?

Na zapytanie to Stojan jezyka w gebie za-'
pomniat.

— Co cie tu sprowadzito?

— Przyszedtem... przychodze... — odpowiedziat
wreszcie.

— Ty$ jedno Turcze zabil!
— Zabitem—odrzekt.

— | do mnie przychodzisz? Ja nie mam krwi
mojej do wylania... Nie... Ja... ja...-zblad} i drza-
cemi usty wymowit:—Ja ciebie zaptijom oddam!



Na stowa te wbiegta liadzi Christica. Whnijscie
jej przeszkodzito Stojanowi odpowiedzie¢. Weszia
z wyrazami na ustach.

— Nieszczesny! niegodziwy! Mysmy ciebie, ni-
by dziecko wiasne przygarneli.

— Zaptije... zaptijom... Ide...—zaczat liadzi.

Zwrocit sie. Droge w progu zastgpita mu llenka.

— Nie pojdziesz, ojczel... — byly jej pierwsze
stowa.

Wyrazy te wymowita z takim akcentem, ze ha-
dzi Christo stanat i wzrok pytajagcy na dziewczyne
zwrocit.

— Nie pojdziesz!...—powtdrzyta—nie dopuscisz
sie podtosci tej!

— Alez on mnie gubi!...—odpart liadzi.—Zamiast
niego, ja na szubienice pojde, jezeli wiadomem bedzie
zem mu przytutek w domu moim dat.

— Czyz to wiadomem by¢é ma?.. — odrzekio
dziewcze.

— Czy widziat kto ciebie?... —zapytata liadzi
Christica.

— Nie widziat mnie nikt, tylko Stefan na po-
dworzu—odpowiedziat Stojan.

— Stefan nie powie nikomu... — podchwycita
llenka.

— Ale niechze—liadzi na to—niech 011 wycho-
dzi natychmiast, natychmiast!... WychodZ!... uciekaj!...
zapomnij, ze$ prog mdj kiedy przestepowat!.. Wy-
chodz!...

Stojan poznal, ze mu nic iunego nie pozostaje,
tylko opusci¢ schronienie, ktére mu sie tak bezpie-
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cznem wydawato. Potrzebowat opusci¢ je jaknaj-
$pieszniej, azeby uprzedzi¢ ruch na ulicach. Nic wiec
nie méwigc, wyszedt. W stuch wpadly mu wyrazy:

— Z Bogiem!

Wyrazy te, przez llenke wymowione, w sercu
mu oddzwiekiem sie odbity.

— Z Bogiem...—hadzi Christica i hadzi Christo
powtdrzyli.

Stojan ze schodéw zbiegt; na ulicy w lewo sie
zwrdcit i ruszyt, nie ogladajac sie po za siebie.

Za nim, w oddaleniu krokéw piecdziesieciu, szla
cyganka stara.

Potozenie jego wielce ktopotliwem sie stato. Miat
jeszcze do wyboru dwa schronienia: dom baby Mokry,
albo Stanka. Ten ostatni wydat mu sie pewniejszy,
raz dlatego, ze blizej by}, powtére, ze na Stanku ci-
chym a ostroznym, nie cigzyto podejrzenie zadne. Na
ulicy nie spotkat nikogo. Szkoty dopadt; na szczescie
swoje drzwi otwarte znalazt, wszedt i ze Stankiem sie
w pierwszej izbie spotkat.

— Prawiem sie spodziewat ciebie... —rzekt ten
ostatni po pierwszych wyrazacli powitania.

— Ukry¢ sie potrzebuje.

— No, wiem... przetrzasaja tu za tobg Turcy
miasto cale; robili przedwczoraj rewizye u hadzi Chri-
sta i pociggneli go do sadu. Na nieszczescie Piotra
w domu niema, azeby dla ciebie ucieczke do Rumu-
nii przygotowat... Zostaniesz u mnie do wieczora;
wieczorem co$ dla ciebie obmyslimy, tymc.zasem zas.,
chodz—



Zaprowadzit go do komorki i pokazat mu na wy-
padek wszelki wyjscie tylne, otwierajgce sie na prze-
smyk pomiedzy domami.

— O przesmyku tym Turcy nie wiedzg... Wy-
prowadza on... wiesz?... po za ogrod baby Mokry...
Siedz-ze ty tu cicho, a ja tymczasem dam babie znaé
i gdyby$ u niej schronienia szuka¢ potrzebowat,
wchodz nie przez brame od ulicy, ale przez mur do
ogrodu.

Zamienit Stanko ze Stojanem jeszcze frazesow
kilka i odszedt. Stojan sie na spoczynek utozyt.

Przed domem cyganka stara stata diugo, cze-
kata; wreszcie stanowisko swoje opuscita i udata sie
do konaku wprost.

Y.

Kraje ucywilizowane zachowaly wiele ze zwy-
czajow, praktykowanych w Swiecie nieucywilizowa-
nym, anie zalecajagcych sie moralnoscia scista. Do
zwyczajow tego rodzaju nalezy miedzy innemi ogta-
szanie nagrody pienieznej za ujecie lub wskazanie
zbrodniarza. Dokonywacby sie to powinno bez na-
grody. Potrzeba wynagrodzenia za rzeczy takie
Swiadczy, ze spofeczenstwo nie idzie reka w reke
zrzadem. Rzad angielski ucieka sie do $rodka tego
w stosunkach irlandzkich, nasladujagc w tym wzgle-



dzie rzad turecki, ktory na ushlugi swoje trzyma
chmary szpiegdw i donosicieli urzedowych, ale wywo-
tuje i przygodnych. Srodka tego chwycit sie wali
ruszczucki, gdy Stojan, przed obtawy sie wymykajac,
zastrzelit age. Przy odglosie bebna oznajmionem zo-
stato wszystkim wobec i kazdemu zosobna, ze kto
zywcem dostawi, lub wskaze, Stojana Kriwenowa,
morderce mitazima w Kriwenie i morderce agi w le-
sie, ten tysiyc ghurusz wynagrodzenia dostanie. Wia-
domem to sie stato powszechnie i ta okoliczno$¢
wiasnie pchneta cyganke w $lad za Stojanem.

Cyganka nie znata go; poznata go jednak, gdy
dni temu kilka przed mehang w roli niedzwiedzia wy-
stepowalt, ze odziez sielacka. byta na nim przebraniem.
W ludziach prostych, zwlaszcza za$ takich, ktérym
podstepy stuzy za $rodek do zycia, wiadze kombina-
cyjne rozwiniete bywaja do stopnia wysokiego. Skoro
przeto o morderstwie milizima ustyszata, wnet na do-
mystwpadta i odtworzyta w wyobrazni swojej wyraz
oczu i fizyonomii wieSniaka mniemanego. Gdy sie
0 wynagrodzeniu dowiedziata, wyraz 6w stanyt jej
w pamieci tem zywiej i w oczy sie jej rzucit, gdy nie-
spodzianie po odejsciu patrolu ujrzata cztowieka, z be-
czki wyskakujacego. Ujrzata i poszta za nim. Cze-
kata na niego przed domem i poSpiesznie sie do kona-
ku udata. Pasza jeszcze spat; na podworcu widziec sie
dawat ruch rozpoczynajycego sie dnia; na dole, gdzie
sie obok biura policyjnego straznica zaptich miescita,
zaptije pili kawe i palili narghile. Cyganka sie do
nich zwrocita.

— A co tam?...—zapytat jeden.



— .Ta do paszy samego.

— Pasza $pi.

— Spi?... — rzekta i wnet glosem potspiewnym
ziczeta: —Ach! dzanem, zrywajze sie i Wegnij, biegnij
predko i budz go... Niech sie z obje¢ odatyki czarno-
okiej wydrze, niecli z poscieli rownemi nogami wysko-
czy i niecli mi postuchanie da.

—Ha, ha, ha.. — odezwat sie $rod zaptich
Smiech.

— Spiesz sie, dzanem! — zawotata Cyganka...—
Narghile dopalisz pozniej.

— Co0z ty do paszy masz?...

— Mam ja mu powiedzie¢ do ucha stowo takie,
ktérego mu zadna nie wykuka kukutka.

— | jakiez to stowo?...

— Takie, za ktore on, gotgbek, mnie pariczkami
obsypie.

— Da ci ghurusz jeden.

— Nie... tysiac.

— Eh?.,.—odezwat sie zapti.—To$ ty moze Sto-
jana Kriwenowa wytropifa?...

— Ja do paszy samego... — odrzekta, zmieszana
nieco tem, ze sie jej tajemnica wydala.

— Nie potrzeba ci do paszy i$¢.. Prowadz...
gdzie on?...

— A moich tysigc ghurusz!... — zareklamowata.

— To ty tysigc ghurusz z gory dosta¢ chcesz?—
odpart zapti.—Najprzdd zaprowadz i pokaz, albo roz-
powiedz tak, azeby$Smy czapkina pojmali.

Cyganka znalazta sie w klopocie, z ktérego nie
wiedziata, jak wyj."C.



— Powiem... paszy eitendiemu...

— Powiesz ty adze...—odrzekt z zaptich jeden,
a jezeli nie powiesz, to... wyspiewasz.

Zapti 6w wstal, do biura odszedt i, po chwili po-
wrociwszy, miejsce swoje zajat.

mCyganka stata z glowa spuszczong i ze ztozone-
mi na piersiach rekami.

Niebawem zjawit sie mgz gruby i powazny, za-
pinajagcy mundur na sobie. Stdw kilka rzucit i wnet
sie uszykowat oddziat zaptich, liczacy gtéw ze dwa-
dziescia, chtopdw setnych, uzbrojonych w tasaki przy
boku i rewolwery za pasem. Skoro sie oddziat
6w uszykowat i powazny maz mundur na sobie zapiat
i tasak do boku przyczepit, tenze sam maz do~ganki
sie zwrécit i glosem rozkazujacym rzekt:

— Prowad?!...

— Dobrze, dzanem...—rzek#a ptaczliwie — ale...
czemuzem ja paszy effendiego nie widziata nawet?...

— Zobaczysz go pOzniej, tymczasem zas... bajl..

Baba zakaszlata sig, pochylita, ptachte na gtowe
naciggneta i, kijem sie podpierajagc, przodem podrep-
tata. Tuz za nig szedt aga. Cyganka sie nie spie-
szyta, a nawet sie co chwila zatrzymywata, jakby
drogi niepewng byta. A kaszlata i wzdychata. Wre-
szcie, jakby sie namyslita, poszta zwawiej, ulic kilka
minela i staneta.

— Oto tu... — rzek#a, oczami na dom powierz-
chownosci niepozornej wskazujac.

— Tu... lim?..—odrzek}t aga.—To szkota.

Zwrocit sie do zaptich, a oczy jego wyrazaty za-
pytanie.



— Na Stanku niema podejrzenia?...

— Dotychczas nie bylo...—odpowiedziat z zap-
tich jeden.

— Eh?... wiec jakze?...—odezwat sie gtosem za-
pytania.

— Zawszeé on raja.

— Taki cichy i pokorny.

— Pokorni oni wszyscy.

— Czy$ ty pewna, ze'on tu?... — zwrocit sie do
cyganki z zapytaniem.

— Widziatem, dzanem, jak tu wszedt i juz ztyd
nie wyszedt, jak od hadzi Christa.

— Byt wiec u hadzi Christa i od niego przy-
szedt wprost tu...

A no..—odezwat sie aga, na zaptich skinat
i drzwi do szkoty otworzyt.

Ukazanie sie na progu agi, przewodniczacego
zaptim, sprawito przerwanie lekcyi, ktora sie whasnie
odbywata. Dzieci szeregami na ziemi z tabliczkami
w rekach siedziaty, a Stanko na tablicy kredy biaty
wyrazy pisat i gtosno je sylabizowat. Uczniowie
pici obojga powtarzali za nim litere kazdy. Powsta-
wata ztyd wrzawa na tempa. W sylabizowaniu znaj-
dowat sie wyraz: ,baba“.

— Buki az ba..—wygtosit Stanko.

— Buki...—powtorzyty dzieci i urwaly.

Nastata nagle cisza. Kilkadziesiyt par oczu
zwrdcito sie na age, ktory, prog przekroczywszy, sta-
nyl, okiem po dzieciach powiddt i do stojycego obok
tablicy z kredy w reku Stanka odezwat sie gtosem
rozkazujycym:



— Wydaj mi komitadzego, Stojana KriwenalL

Stanka rozkaz ten ani troche nie zmieszat. Kro-
kow kilka ku drzwiom, do izby przylegtej prowadza-
cym, postapit, drzwi te. otworzyt i przez nie nastepu-
jace rzucit wyrazy:

— Stojanie, uciekaj!...

Poczem drzwi zamknat i przed niemi stanat.

— Otworz te drzwi!...—odezwat sie aga, posu-
wajac sie naprzdad.

— Poczekaj dzanem... — odrzekt Stanko, reke
wyciggajac.—Poczekaj troche...

Aga sie zatrzymal, powsciggniety spokojem
z jak'm Stanko przemawial, to jednak Wiadko jak
zmiarkowat, krok naprzéd postgpit.

— Poczekaj...—odezwat sie Stanko.

— Na co?..—zapytat aga.

— Poczekaj...—powtdrzyt.

— Elit... — aga na to z niecierpliwosci ak-
centem.

«— .Ta ci drzwi otworze sam...—rzek} Stanko.

Aga sie znéw zatrzymat, na to atoli, azeby sie
do zaptich odwrdci¢ i daé im gestem odpowiednim
poparty rozkaz otworzenia drzwi.

— Poczekajze matko...—przemowit Starko to-
nem perswazyi.

— Co tam czekac!...—rzucit aga.—Haj!

— Poczekajcie dla wiasnego waszego dobra...
—zaczat Stanko, ktéry widocznie chciat zaptich za-
bawi¢ dlatego, azeby Stojan na czasie zyskat.

— Jakiego dobra?...-zapytat aga.



— Poginiecie marnie... Komitadzi ten ma re-
wo!werdw, jak sie zdaje, siedem.

Zaptije na stowa te niby wryci staneli.

— Nie liczylem—ciggnat Stanko—ale widzia-
fem... tu jeden, tu drugi, tu trzeci...

Mowiac to, pokazywat palcem na pasie swoim
miejsca, av ktorych jakoby Stojan rewolwery miat.
Turcy patrzali i stuchali. On powoli wymawiat:

— Tu czwarty, tu pigty, tu szésty, tu siodmy
tu 6smy, tu dziewiaty, tu...

— Psss dur! —krzyknat aga.

— Poczekajze matko male.no, ago effendim, niech
dolicze... Tu jeden... tu drugi... tu trzeci...

— 111! naprzdd!... — skinagt aga na zaptich.

Zaptije jednak nie spieszyli. Kazdy z nich
rewolwer z za pasa wydobyt i go opatrywac
jat. Rewolwery opatrzyli i tasaki z pochew powj ;-
mowali. Ten, co sie na przodzie znajdowat, wzi }
rewolwer w reke prawg, tasak w lewg; po chwilce
jednak przetozyt rewolwer do reki lewej, tasak do
prawej i dopiero ruszyt. Gdy ruszyt, Stanko jesz-
cze wynalazt sposéb powstrzymania go na chwilke
zapytaniem nastepujacem:

— A czemze ty komitadzego ufapiesz?

Zapti sie zastanowit, lecz na krétko. Naprzéd
rezolutnie ruszyt, Stanka odedrzwi odepchnat, drzwi
otworzyt i wszedt do izby przyleglej, w ktérej przy
ognisku siedziata plecami do wchodzacych odwrdco-
na niewiasta. Bo niej, niby kurczeta do kokoszy,
tulito sie dzieci piecioro. Niewiasta sie¢ nie odwrod-
cita. Zaptije wchodzili jeden po drugim, az izdebke



napetnili. Rozumie sig, okrom kobiety z dzie¢mi
nie bylo nikogo wiecej. Strdze bezpieczenstwa pu-
blicznego ogladali sie; jeden z nich spostrzegtdrzwi
do komorki, pchnat je, zajrzat i prég przesta-
pit. Za nim poszedt drugi, trzeci, czwarty itd.
Drzwi od komérki na podworko otwiera¢ nie po-
trzebowali—otwarte byty. Poszli wiec dalej, ogla-
dajac sie ostroznie i $ciskajgc rowolwery i tasaki
w dioniach. Na podwérku znalezli: dnem do gory
wywrocony cebrzyk, garnkow pare nadtluczonych,
miotte i Smiecia kupe. Jeden z zaptich cebrzyk no-
gag dnem na dot przewrédcit — pod nim Stojana
nie znalazt. Ogladali sie. Podwdrko otaczat mur,
w miejscach kilku rozwalony, za nim rozlegaly sie
ogrody tu, place owdzie, przesmyki gdzieindziej.
Zaptije spogladali, ogladali sie, zagladali, wreszcie
jeden z nich do agi z raportem sie udat. Aga, kto-
ry zatrzymat przy sobie zaptich kilku, gdy rap«rtu
wystuchat, kazat dwom Stanka pod warte wzigé,
sam za$ na podworko wyszedt, rozgladnat sie, reka
machnat i do powrotu rozkaz dat.

— A tego pezewenka—rzekt, przez klase prze-
chodzac i na Stanka palcem wskazujagc—wzigc, zwia-
za¢ i do apsu wsadzic.

Jak rozkazat, tak sie stato.

Czekajgca przed domem cyganka, skoro si-
ta zbrojna, Stanka zwigzanego prowadzac, ze $rod-
ka domu wyszta, do agi sie zwrdcita.

— Ago effendim—zaczeta—kt6z to was napro-
wadzit, jezeli nie ja?

— No?.., aga na to.



— Wynagrodzenie moje.

— Kiedy$Smy komitadzego nie pojmali.

— Pojmaliscie nie tego, to innego.

— Za innego nie przeznaczono ghurusz ty-
sigc.

— llez?...—zapytata...

— Nic.

— A jaz chodzita, nie chodzita, prowadzita nie
prowadzifa; jam sobie nogi na kamieniach poodbija-
fa; jam nie myslata o niczem, tylko o komitadzituku...
Oj! ja...—lamentowata.—Gdybyscie nikogo nie poj-
mali, a tozeScie przecie pojmali... nie tego, to inne-
go, i macie teraz kogo czy na pal wbija¢, czy ¢wier-
towaé, czy na szubienicy wiesza¢. Jezeli za jedne-
go obiecujecie ghurusz tysigc, za drugiego da¢ war-
to sto.

Aga odchrzaknat grubo.

— Moze sto za duzo?.. — zapytata, drepcac
obok dostojnika policyjnego.—Moze piecdziesiat nie
bedzie duzo, a nie piecdziesiat, to dziesie¢, a nie
dziesie¢, to pie¢, a nie piec, to... ile?

Aga nic jej odpowiada¢ nie raczyt. Na po-
dworcu konaku zaptije odprowadzili Stanka do wie-
zienia, aga za$ wszedt do biura policyjnego, w kto-
rem przybyly na niedtugo przed nim Aristarchi-bej,
na sofie siedzac, papiery przegladat.

Aristarchi-bej, wydelegowany do prowadzenia
Sledztwa, nic jeszcze do czynienia nie miat.

Aga na sofie miejsce zajat i o wyprawie swo-
jej opowiadat.

Tygodniowy bezplatny dodatek do ..Gazety Polskiej* 5



A...—odezwat sie $Sledczy sedzia . Gdziez
ta cyganka?

— Przed drzwiami zostata.

— Przywotac jal...

Na stosowny agi rozkaz cyganka wnet do biu-
ra wprowadzona zostata.

— Kiedyze$ i gdzie komitadzego spotkata?..—
Byto to najpierwsze, jakie jej sedzia zadat pytanie. .

— Z beczki, dzanem, wylazt.

— Z jakiej beczki?

Cyganka rzecz calg opowiedziata i opowia-
danie zakonczyla reklamacya obiecanego wyna-
grodzenia.

— Bahalym (zobaczymy)... —zareplikowat Ari-
starchi-bej na to.

— Na pie¢ ghurusz spuscita... wtracit aga.

— Zobaczymy...—powtlrzy?

— Zawszeni ja data nie tego, to innego.

-- Bakatym... 1dZ sobie tymczasem.

— 0Odej$¢ mam, dzanem, bez niczego?... — za-
pytata.

— Hm?... — siegnat bej do kieszeni, wyjat sa-
kiewke i podat kobiecie ghurusz jeden, co w mone-
cie francuskiej wynosi centymdéw 20 (groszy pol-
skich 16).

Cyganka na podziekowanie za hojnos¢ taka nie
znajdowata wyrazow.

— BadZze gotowa na wezwanie kazde...—zale-
cit jej Aristarchi-bej.

Cyganka odeszia.

— Czy przyprowadzono juz meliandzego z Kri-
wenv?...—zaiwtat asri.



— Przyprowadzono go dzi§ wiasnie'.

— Aresztowac potrzeba hadzi Christa.

— Czy jeszcze wiecej kogo?

— To sie pokaze pdzniej.

— Wygodniejby byto nabra¢ odrazu i zrobic¢
sobie potem rahai.

— Trzeba poszukiwania za komitadzim czyni¢,
przy poszukiwaniach trafi sie podejrzany niejeden.

— Jaki to podejrzany?...—zapytat aga.

— Taki co z podetba patrzy, taki co sie jgka,
taki co blednie, taki co czerwienieje, taki co duzo
gada, taki co milczy, taki co...

Bej sie zamyslit, wyrazéw szukajac; aga dopo-
wiedziat:

— Taki, co pariczki ma.

— No... zapewne... tacy niebezpieczni.

— Szkoda, ze na Piotra jest zakaz.

— A no...
— Zkad ten zakaz?..—zapytat aga,
— Polityka... — odpowiedziat Aristarchi-bej,

w papierach sie zatapiajagc i na dalsze zapytania
agi nie odpowiadajac.

Uptyneto okoto pdt godziny.

— Eh...—odezwat si¢ wreszcie—niechze mi tu
przyprowadza mehandzego z Kriweny.

Aga dat rozkaz stosowny; w chwile poOzniej
stysze¢ sie dato podzwanianie tancuchami i do izby
wszedt Peto. Na obliczu jego nie bylo znaé ani
zmitrezenia, ani zmieszania. Wszedt w towarzystwie
zaptijego i na dany przez Aristarchi-beja znak, na
Srodku izby sie zdtizyuwL



— Jak sie nazywasz?

— Czyz nie wiesz?... Peto sie nazywam i tak
mnie ludzie nazywaja.

— A ojciec twoj jak sie zwal?

— Na co tobie?... Ojca mego lat temu ze trzy-
dziesci Swieta pokryta ziemia.

— Jak sie jednak zwal?... — zapytat Aristar-
clii-bej, obok ktérego kitabdzi siedziat i zapisywat.

— Jezeli chcesz wiedzie¢ koniecznie, ja taic¢
sie z czem nie mam... Ojciec moj zwat sie Kir-
Gica.

— Rodem?

— Bal... nie wiem. Wiem jeno, ze nie tutej-
szy, ale sie tu ozenit i mehane zatozyt.

— Byt to Cincar?

— Cincar, 110.. Nic w tem zlego niema.

— Ztego w tem niema nic—odrzekt Aristar-
chibej—ale zte w tem, ze$ sie ty, Cincar, wdawat
z rajg bulgarska, co komitadzituk prowadzit.

— Jam sie nie wdawat w nic, tytkom mdj esnaf
prowadzit.

— Niekoniecznie, kiedy syn twoj dopuscit sie
zbrodni zamordowania zabita (oficera) suttanskiego,
kiedy on stuzbe swojag petnit.

— Ja wiem, ze zabit zamordowany zostat, ale
nie wiem dla czego i przez kogo.

— Przez syna twego, Stojana.

— Jam syna mego w dniu tym nie widziat.

— Wiece$ go widziat w dniu poprzednim?

— Ani w poprzednim.

— Zkadze on sie wzigt w chacie Grozdana?



— Powiedz mi zkad, to bede wiedziat.

~ Powiedz ty mnie...

— Ja ci jedno powiedzie¢ moge: nie wiem.

— Nie baw sie ty ze mng w wykrety.

— To ty sie w wykrety ze mng bawisz.

— Kiedy$ syna widziat?

— Widziatem go po raz ostatni sze$¢ miesiecy
temu... do Widdynia jechat.

— Po co?

— Nie pytatem... Stojan w handlu by}, a w han-
dlowych sprawach pytania nie uchodza,

— To¢ ci Grozdan do oczu powie, ze syn twoj
rano do niego przyszedt i milazima zamordowat.

— A Grozdanowi askier6w szesciu do oczu po-
wie, ze do mehany przez dziefi caty, oprdcz nich, nie
przychodzit nikt inny. Przeciw jednemu Grozdano-
wi, chrzeScianinowi, stoi Swiadectwo szesSciu askie-
row, muzutmanoéw... Ktore lepsze?

— Marafet (sztuka) jaki$ zaplatany... — rzeki
Avristarchi-bej —ale ja go rozplacze.

— Rozplacz, dzanem...—odrzekt Peto.—Pokaze
sie moze, iz licho jakie$ przybrato na siebie postac
syna mego.

— T¢...—cmoknat bej. — Nie gadaj ty mi ta-
kich koszatek opatek... tem mnie w pole nie wypro-
wadzisz.

— Hm...—mruknat Peto i zamilkt.

— Poméwimy jeszcze.

— Pomoéwimy...—odpart mehaudzi.

Mehandzego do wiezienia odprowadzono, a na-
tomiast postawiono kadzi Christa, Il6/.uica. w fa



chowaniu sie pomiedzy nimi zachodzita ogrom-
na. O ile tamten byl spokojny i siebie pewny, o ty-
le ten wydawat obliczem zmieszanie i zastraszenie.
Zdawato sie nawet, ze schudt biedak przez tych go-
dzin pare pozostawania pod zamknieciem, pomimo,
ze mu na nogi nie wiozono kajdanek. Wszedt, sta-
nat i westchnat gleboko. Aristarchi-bej poczat mu
w porzadku protokularnym zapytania zadawac: jak
sie nazywa, kiedy i gdzie sie rodzit, czem sie tru-
dni? i t. d. Hadzi Christo odpowiadat gtosem ptacz-
liwym, nie licujgcym z postawg powaznego i zazy-
wnego meza; przy odpowiedziach za$ nie omieszka!
lamentowaé na temat nieszczescia, jakie go na gtad-
kiej spotkato drodze.

— Miate$ u siebie w stuzbie esnafskiej Stoja-
na Kriwenowa?

— Ach! miatem... Ach! ja nie wiem, co mnie
opetato, zem go do handlu mego wzigl. Bylem
Slepy.

— C6z 0 nim powiesz?

— Powiem tyle tylko, zebym go- nie waziat,
chocby mnie na kolanach prosit.

— Byles jednak z niego kontent?

— Ach! nie...

— C6z mu do zarzucenia masz?

— CO0 mu mam do zarzucenia?... wszystko. Je-
zeli zachodzi Avina jaka, winien on sam tylko.

— Czemuze$ mu dzi$ rano dat u siebie schro-
nienie?

Zapytanie to, znienacka zadane, byto dla bie-



dnego hadzego wystrzatem piorunu, ktéry go prze-
razit, zelektryzowat i odwagg strachu natchnat.

Strach ogromnie odwaznym niekiedy bywa.

— Schronienie!?...—zawotat. — Jam mu schro-
nienie dawat?... A niechze mnie ogien spali, ziemia
pochtonie, woda zabierze, jezelim mu schronienie da-
wal!... Niech mi oczy powypadaja, jezelim go wi-
dzial!

— Nie widziates?

— Nie widziatem.

— Bakatym... — rzekl Aristarchi-bej, av oczy
mu sie wpatrujac przenikliwem sedziego S$led-
czego spojrzeniem.-Ty$ go widziat i nie wydat, jak
to twoja powinnoscig bylo... Poméwimy o tem po-
Zniej, a bacz na to, azeby moéwi¢ dlugo nie potrze-
ba byto, bo i twoj esnaf na tem ucierpi i sprawa sie
twoja nie poprawi. Daje ci do namystu czas.

Do agi sie zwrécit idal murozporzadzenie,
azeby hadzi Christa posadzit wwiezieniu osobnem,
i wlozyt mu na nogi kajdany.

— | nie puszcza¢ do niego nikogo—dodat.

Hadzi wyszedt, stekajac, pojekujac i lamen-
tujac.

Z kolei w izbie Sledczej postawiono Stanka.
Okuty byt mina jego wyrazata spokoj i pokore.

— Jak sie zwiesz?

Na to, i na wszystkie inne protokularne zapy-
tania, Stanko odpowiadat przytomnie i bez jgkania
sie. Zachowania sie tego nie zmienit, gdy nastgpi-
ty zapytania drazliwe.

— Ty$ u siebie przechowywat Stojana?



— Nie...—odrzekt.

— Kilamiesz!

— Bronie sig, effendim.

— Obrona taka na nic ci si¢ nie przyda, rzecz
jest bowiem wiadoma.

— Jezeli wiadoma, na c6z mnie pytasz?

— Dla dobra twego wiasnego. Przyznasz sie:
kara, jaka czeka tych, co zbrodniarzy przechowu;j;},
ztagodzona ci bedzie. Prawda sie wynagradza.

— O jakaz ci prawde chodzi?...—zapytat Stan-
ko tonem takim, jakim zapytujg ludzie, zwani ga-
powatymi.

— Chodzi mi o to, azeby$ powiedziatl, dokad
Stojan od ciebie poszedi?

— Jaki Stojan?

— Stojan Kriwenow. Znasz go przecie?

— Znam, ale nic o nim powiedzie¢ nie moge:

— Nie chcesz?

— Nie to, effendim. Choébym chciatl, nie moge.

— Przechowywate$ go jednak u siebie?

— Nie.

— Zaptije styszeli, jakeS na niego zawotat
»Stojanie!*

— Chiopcu memu starszemu na imie¢ Stojan.

— Wiece$ Kriwenowa nie przechowywal?

— Nie.

Stanko w odpowiedziach swoich uciekat sie do
wykretdw logicznych. Poniewaz Aristarchi-bej za-
pytywat go, czy Stojana przechowywat, odpowiedziat
»nhie“, dlatego, ze sie Stojan u niego przechowywat
sam. Na zapytanie za$, czy sie Stojan u niego prze



chowywat, odpowiedziatby; ,nie“, albowiem on to go
przechowywat. Nie poczuwat sie przytern do obo-
wigzku mowienia prawdy pod przymusem, wobec wia-
dzy, co na nieprawdzie stata. Przymusowi czynit
zado$¢, ze odpowiadat, od prawdy uwazat siebie w su-
mieniu wlasnem za uwolnionego, tembardziej, ze
mowienie jej S$ciggnetoby nieszczescie na glow
wiele. Glowe swojg miat z gory za stracong, zta-
godzenie kary przypuszczat wprawdzie, ale kosztem
takim, wobec ktérego wzdrygato sie sumienie jego
patryotyczne. Urobito sie w nim bowiem skutkiem
stosunkéw, w jakich sie kraj jego znajdowat, su-
mienie dwoiste i jedno z drugiem nie zawsze w zgo-
dzie pozostawa¢ mogto. Takie to nastepstwa pano-
wanie tureckie sprowadzato!

— Utrzymujesz przeto, ze$ Stojana nie prze-
chowywat?...—zapytat Stanka Aristarchi-bej.

— Nie...—odpowiedziat tenze stanowczo.

Stanowczo$¢ odpowiedzi tej zachwiata przeko-
nanie Aristarchi-beja, Cyganka zmyslita moze, i al-
bo cata o beczce i pochodzie Stojana historya wy-
mystem byta, albo tez sktamanym zostat pochdd.
We wzgledzie tym pewnosci nie bylo. Cyganka na
wiare nie zastugiwata, zwiaszcza, ze ,,donosowi" jej
zaprzeczat réwnie Stanko, jakotez hadzi Christo. Aze-
by prawdy doj$¢, wydoby¢ nalezato zeznanie od je-
dnego albo drugiego.

Po odejsciu Stanka, Aristarchi-bej sprowadzi¢
kazat Grozdana. Z tym ostatnim ambarasu nie miat
najmniejszego. Chiop, jak w Szistowie tak tu opo-
wiedziat, co i jak zaszlo, i z calg, a in cnulo przed-
stawiony szczeroscig, ttémaczyt powdd morderstwa*



Tlumaczenie wszakze Aristarclii-bej zapomoca za-
pytan zmodyfikowat.

— Na Zzone twojg—stowa jego—wyznaczonem
zostato gotowanie jadta dla askierow?

— Tak jest.".—odpowiedziat.

— Na kutie twojg kolej przyszia?

— Tak jest.

-- Dlatego to milazim do kuti twojej przy-
szedt?

— Nie wiem.

— O kolei wiesz jednak?

— Jakzebym wiedzie¢ nie mial!

— Jezeli o kolei wiesz, nie wiedzie¢ nie mozesz
0 tein, po co milazim przychodzit. Jedno z drugiem
sie wigze... powiedz sam.

— A tak.

— Milazim przeto przychodzit do chaty twojej
w rzeczy stuzbowej. Czy nie tak?

— Tak.

Zeznania te kitabdzi do protokutu wpisywat.

— Tys jagnie na kotku zawiesit i skore z nie-
go zdzierat?... —byto zapytanie nastepujace.

Grozdan wyznat, ze sie rzecz w istocie tak
miata.

— Jaka jest pomiedzy tym stupem, w ktérym
kotek tkwit, a drzwiami chaty twojej odlegtos¢?

— Krokow... dziesie¢ moze.

— Styszate$ przeto, jak sie dokonywato mor-
derstwo?

— Nie styszatem.



— Jak to! nie styszates?..—krzyknagt Aristar-
chi-bej.

— St.. sL.yszalem... — wybgakat przestraszony
chiop.

— Slyszate$, a zatem... pomiedzy Stojanem a to-
bg zachodzito porozumienie?

— Ja... nie... nie...

— Moéwite$S przecie ze Stojanem o Bulgaryi
Turcyi, i schowate$ gq w odai za odziezg?

— Tak...—chtop na to.

— Jakze porozumieniu przeczy¢ $miesz! Zacho-
dzito?..—zapytat grozZnie.

— Za... z...za...chodzito.

— Otdz to. Dobrze, ze$ sie przyznat. Zazna-
czonem ci bedzie wyznanie dobrowolne...

W sposéb ten Aristarchi-bej gromadzit mate-
ryat podstawowy do procesu, ktdry ucywilizowany
wali ejaletu ruszczuckiego chcial, azeby przeprowa-
dzony zostat wedtug form, przyjetych w Europie
ucywilizowanej. Alboz to Turcya—co?

Y.

Sledztwo w sprawie Stojana zaniepokoito lu-
dno$¢ ruszczucka, butgarskg zwiaszcza. Cyganka
nie byta jedyna, co z donosem przyszta. Donosicieli
znalazto sie sporo. Z powodu tego, aresztowania



i rewizye po domach przybraly rozmiar znaczny,
siejagc trwoge w tono rodzin takich nawet, co nic
sobie do wyrzucenia nie miaty. Aresztowanych ba-
dano i w wiekszej czeSci na wolnos¢ puszczano.
Niektdrych jednak zatrzymywano; niektérych oso-
bno zamykano. Do liczby tych ostatnich nalezat
hadzi Christo, ktéry, okuty i zamkniety, przesiedziat
samotnie dzien jeden, drugi i trzeci.

Przyaresztowanie jego przerazito zone i corke,
rownie jak domownikow wszystkich. Zaptijowie, ko
po niego przyszli, nie ttémaczyli powodu. Powdd
jednak byt znany. Wiedzialy o nim zona i cdrka,
ze stuzby za$ Stefan tylko. Po uprowadzeniu hadzi
Christa, hadzi Christica do Stefana sie zwrécita z za-
kleciem, azeby milczat.

— Sto ghurusz ci dam, milcz.

— | bez ghurusz milcze¢ bede.

Bezwarunkowe zaprzeczenie faktu wydawato
sie ratunkiem jedynym, i tak w rzeczy samej byio.
Reguly tej, jak wiemy, trzymat sie hadzi Christo,
wzigwszy przed sie postanowienie: nie przyznaé sie
w takim razie nawet, gdyby sam Stojan w oczy mu
powiedzial, ze poranku onego znajdowat sie pod je-
go dachem przez p6t godziny. Dlatego w wigzie-
niu o nic gorecej Pana Boga nie btagat, jeno o to,
zeby Stojan pochwycony nie zostat. Zresztg na Opa-
trzno$¢ sie spuszczat w tem przeSwiadczeniu, ze Pan
Bog nie odwrdci oblicza swego od cziowieka, co
w Ruszczuku najzasobniejszg posiada dugiane (sklep),
co jest takim powazanym i co ma corke na wydaniu.
Obliczat ofiary, jakie na cerkiew sktadat; przypomi-



nat sobie zdania, jakie na mezliszu wygtaszat; przy-
pominat sobie posiedzenie u paszy, ktéry go wzgle-
dami zaszczycat; liczyt wiec na pomoc bozg. Mimo
to, osamotnienie ciezyto mu srodze, zwiaszcza, ze nie
wiedziat, jak diugo potrwa.

Zakonczyt sie dzien trzeci, zaswital czwarty
liadzi Christo modlit sie, kiedy do wiezienia wszedt
Aristarchi-bej. Wszedt i pozdrowit go uprzejmie.

— Jakze, ¢8z? namyslite$ sie?..—zapytat.

— Mysle nad nieszczeSciem swojem. Wrdg
mdj jaki$ zrobi! na mnie donos..—odpowiedziat gto-
sem placzliwym, podnoszac rece, przyozdobiono
w obroze zelazne.’

— Kto donos zrobit, jest to rzecz najmniej-
sza..—odpart bej—dos¢, ze donos prawdziwy.

— Nieprawdziwy!...—zaprotestowat liadzi.

— Psss...—odpart Aristarchi-bej. — Nie méw
tego. JesteSmy we cztery oczy, opowiem ci przeto
jak to byto. Chcesz tego?

— Wiedziecbym chciat, kto jest wrogiem moim.

— Nie 6 to chodzi. Stojan do ciebie, liadzi;
przyszedt, ty$ mu wydaniem zagrozit, ale$ na pros-
be zony i cérki od zamiaru tego odstgpit i on od-
szedt.

Kupcowi sie oczy od zdziwienia zaokraglity.

— Widzisz, ze wiem o0 wszystkiem — ciggual
bej—i nie przez Ducha $wietego. Napréznem wiec
bedzie zapieranie sie twoje dalsze. Przyznaj sie.

— Ach! przyznatbym sie, gdyby byto do czego.

— Do tego, ze do ciebie Stojan poranka one-



go zachodzit, to jedno. A mam jeszcze i co$ dru-
giego.

— O! Boze mitosierny!...—westchnat kupiec.

— Nie trwoz sie. Z tobg we cztery oczy, tak
jak sie we cztery oczy gada, pogadam. Zeby za$
cie odmieli¢, zaczne od zapytania: zaptacisz?

Zapytanie to oprzytomnito Bulgara.

— A ile?—odrzekt.

Ph... Za to, zebym cie do jutra do wieczora
Z apsu wypuscit, dasz mi medzid/d sto; za to zas$,
zebym cie uwolnit od zarzutu, drugich sto.

— Sto a sto, to dwiescie, lim?... — rzek} hadzi
Christo.

— Zycie twoje warte tyle dla ciebie. Co? Dla
mnie nie warte pot pariczki; ale... dla ciebie?

— No, niema co. Uwolnij mnie jeno.

— Z apsu i od zarzutu. Rozumiesz?

— Rozumiem, ze zaczepiany nie bede.

— Nie bedziesz zaczepiany jako winowajca, to
znaczy, ze nie bedzie ci grozita ani szubienica, ani
wygnanie nawet, ale $wiadczy¢ musisz.

— W czem?..—zapytat hadzi Christo.

— W tem, ze Stojan komitadzituk w Ruszczu-
ku prowadzit.

— Kiedyz ja, co do tego, 0 niczem nie wiem.

— Wiesz, czy nie wiesz, to nic nie znaczy.
Stojan u ciebie mieszkat; przypomnij sobie, co on ga-
dat, kto u niego bywat, z kim sie wdawal, zwiasz-
cza za$ ktdrzy i kiedy sie u niego ludzie miodzi
schodzili.

— Co on gadat? gadat o Bulgaryi i jej historyi.



— To, jako wskazowka, rzecz wazna... — zau-
wazyt Aristarchi-bej.—Gadat o Bulgaryi i jej liisto-
ryi? hm... Z kimze sie wdawal?

— Wdawat sie... z kazdym.

— Kto u niego bywat?

Hadzi Christo jgt przypomina¢ sobie.

— Raz —odrzekt—widziatem Stanka i jakiego$
momka, ktérego spotyka¢ mi sie w czytelni zdarza-
o, nie wiem jednak, co to za jeden.. Drugi raz
zeszto sie u niego kilku, alem ich nie widziat, sty-
szatem jeno, ze z godzine siedzieli.

— Stanko miedzy nimi byt?

— Nie wiem. Stato sie to w czasie mojej, w do-
mu nieobecnosci.

— Kt6z ci o tem powiadat?

— Corka.

— Ona przeto wie?

— Zapewne.

— Hm?..—mruknat Aristarchi-bej.—Owbz zro-
bimy tak: zonie twojej i corce odwiedzié cie pozwo-
le, ty od nich nazwiska tych, co sie u Stojana zgro-
madzali, wez; jutro rano do ciebie raz jeszcze przyj-
da i potem ja ciebie odwiedze i jezeli mi nazwiska
podyktujesz i do $wiadczenia stang¢ zobowigzesz sie,
wiezienie ci otworzy¢ kaze.

— | o dawaniu Stojanowi schronienia mowy
nie bedzie?..—zapytat hadzi Christo.

— Bedzie mowa w razie, gdyby$ mi tych naz-
wisk nie dat. Wowczas bowiem, jako oskarzony,
w apsie pozostaniesz. Nie chcesz by¢ oskarzonym,
badz S$wiadkiem; nie zechcesz by¢ Swiadkiem, be-



dziesz oskarzonym. Bilir sen? (rozumiesz?)... — za-
pytat.

— Billirem, effendim.

— Niech wiec tak bedzie, bakalym.

Ze stowem ,bakalym,” Aristarchi-bej wiezienie
opuscit, pozostawiajac hadzego myslom wiasnym. My-
Slat przeto o uwolnieniu bliskiem, uzaleznionem od
postawionego przez Aristarchi-beja warunku, rozpa-
dajacego sie na dwie czesci: jedng, co mu przykrosé
sprawiata, drugg, ktdra mu sie tatwg do spetnienia
wydata. Cze$¢ pierwsza tyczyta sie okupu. Dwie-
Scie medzidzi? piekna sumka, zal mu jej bylo. Kwo-
ta ta jednak céz znaczyta w poréwnaniu z osobg
jego? W mniemaniu wiasnem wiecej on, anizeli me-
dzidzi dwiescie, wart byt. Co za$ do czesci drugiej,
ani sie nad tem zastanawiat, ze na hazard wysta-
wiat los siedmiu ludzi, pomiedzy ktérymi jednego,
ktérego nazwisko wymienit, zgubit juz. Ani mu to
w mysli postato. Pewny nie byt, czy zona nazwi-
ska te zna.

— Zna je llenka...—powiedziat sobie.

Czekat na przyjscie zony i corki i doczekat sie.
Okoto potudnia drzwi sie dla dwdch niewiast w fe-
redziach i jaszmakach otworzyly. Przywitanie byto
rzewne. Kobiety ptakaty, patrzac na przyozdabia-
jace rece i nogi hadzego kajdanki. Hadzi Christica
ojkata i ohkata, zapytata wreszcie:

— Za c0z to ciebie wzieto?

— Za Stojana...—odrzekt.

Rzecz calg opowiedziat.

Hadzi Ghristice oburzyt Stojana postepek.



— | poc6z mu bylo na nas nawotywac nie-
szczedcie? totr jakis! W biede wtracit i ciebie
i Stanka. llenka, skoro ciebie przyaresztowa-
no, wnet do baby Mokry poszfa i tam sie o Stanku
dowiedziata. A teraz zaptijowie chodza, fapig ludzi
po kafenach, po ulicach, po domach i do apsu pro-
wadzg. Nabrali juz moze sto, moze tysiac.

Wymienia¢ poczeta nazwiska, ktorych wyliczy-
fa z dziesigtek, nie wiecej.

— Bre, bre...—dziwit sie hadzi.

— Co to bedzie! Co to bedzie! Czy kiedy wy-
puszcza ciebie?

— Wypuszczg mnie jutro...—odpowiedziat ha-
dzi, ktéremu zona lamentami do udzielenia wia-
domosci tej przeszkadzata.

— Jutro!... —krzykneta uradowania wielkiego
tonem.—Jutro? Czemuz nie dzi$?

— Cicho, poczekaj: niechze ci powiem...—refle-
ktowat jg maz.

— Magtbys wyjs¢ dzi$ bezpiecznie.

— Mogtbym, ale nie moge. Dopetni¢ pierwej
musze dwdch warunkow.

— Jakich?

— Ztozy¢ medzidzi dwiescie.

— Majko boza!..—krzykneta w przerazeniu.—
Medzidzi dwiescie! Za co?

— Za wypuszczenie z apsu.

— Za wypuszczenie z apsu ciebie medzidzi
dwiescie, a za dostanie Stojana do apsu tylko osiem!...
Jak to by¢ moze? czy to sie godzi?

Tygodniowy bezptatny dodatek do ,Uazety Polaklej.” 6



— Co innego Stojan, co innego ja.

— Co innego?... jakto co innego?

— No, przecie...—perswadowat.

— A i to nam ten Stojan, bodaj go! napedzit.
O!..—zaczefa, dtorn do géry podnoszac—gdybym wie-
dziata gdzie on, samabym na niego zapticli napro-
wadzifa.

— Majko!...—odezwata sie llenka.

— Naprowadzitabym... — odparta w oburzeniu.
—Zastuzyt na to, azeby z niego Turcy skére zyw-
cem zdarli.

— No, nieszcze$cie—wtracit liadzi Christo.

— | to przez niego!

— Stato sie... — westchngt. — Pan BoOg go za
krzywde naszg pokarze.

— Niechby go pierwej pokarali Turcy... Oli!
gdybym wiedziata gdzie on!

— W Rumunii juz zapewne.

Gdy hadzi Christo wyrazy te wymoéwit, oczy
Uenki takim zamigotaty blaskiem, jakim migo-
ca, gdy cziowiek, co zwykt prawde zawsze mo-
wi¢, schwytany jest na gorgcym pierwszego kiam-
stwa uczynku. Zmieszata sie, powieki spuscita i wi-
docznem byto, ze nad sobg zapanowa usitowata.
Odetchneta. Byt to znak, ze usitowanie jej uwien-
czyt skutek pomysiny. Ojciec i matka, rozmowa za-
jeci, nie zwazali na nia.

Hadzi Christo dawat zonie polecenie, tyczace
sie podniesienia u sarafa (bankiera) kwoty na wy-
kup z apsu potrzebnej.

— Péjde do niego dzis..—rzekta kobieta.



— 1dz nie dzi$, ale jutro. Jezeli péjdziesz dzis,
on za dzieh dzisiejszy procent potraci, ale jutro pie-
nigdze wez i od sarafa wprost do apsu przyjdz.

— | ty wnet wyjdziesz?

— A nie... Jeszcze warunek jeden...

— Jeszcze pariczki!...—podchwycita kobieta.

— T¢...—cmoknat hadzi z uSmiechem i gestem,
polegajacym na rzuceniu gtowg w gore.

Gest ten w Turcyi oznacza przeczenie.

— Co0z to przecie?...—zapytata.

— lj... glupstwo... Chodzi o to, azeby wymie-
ni¢ nazwiska tych, co to sie raz u Stojana w domu
naszym byli zebrali. No... ija nie wiem. W domu
mnie wowczas nie byto.

— | mnie nie byto...—odparta hadzi Christica,
do corki sie z wyrazem zapytania w oczach zwra-
cajac.

— llenka ramionami zlekka wzruszyta.

—aNa c6z to im?... —rzucita hadzi Christica za-
pytanie.

— Wedle komitadzituka... — odpowiedziat hadzi
Christo. Pokazuje sig, ze Stojan komitadzim byt.

— Ah... niegodziwiec!... w domu naszym? Z oczu
jemu Zle patrzyto... kt6z to przychodzit do niego?

— Raz — zaczat hadzi Christo — przychodzit
Stanko i ze Stankiem moniak jakis.

— Ten, co czasze sttukt... Oh! nattuktabym ja
jemul...—wtracitfa.

— O tych powiedziatem, ale... o tych innych?...

— llenko!... — zainterpelowata hadzi Christica
corke.



Dziewczyna pod jaszmakiem odchrzgkneta.

— Ty$ w domu byta?...

— Bytam.

— | widziatas?

— Widziatam... ale... hm... alem... zapomniata..
—wybakata.

— Zapomniatas?... to by¢ nie moze!...

By¢é musi, majko..— odrzekta dziewczyna
glosem, w ktorym stodycz kojarzyta sie w dziwny
sposéb z postanowieniem uieztomnem.

— No?..—odezwata sie hadzi Christica zdzi-

wiona.

— Zapomniatam...—powtdrzyta.

— Przypomuijze sobie...

— Nie przypomne... — westchneta.

— Przypomnie¢ sobie musisz, o ojca bowiem
chodzi.

llenka westchneta.

— Jezeli sobie nie przypomnisz, to on Bog wie
jak dlugo w kajdanach w apsie pozostanie.

— llenko...—odezwat sie ojciec.

Dziewczyna na ojca oczy podniosta. Wejrzenie
jej wyrazato w jedno potaczone: smutek, boles¢ i poli-
towanie.

— BOg wie—ciaggneta hadzi Ohristica — czy go
puszcza kiedy? czy nie wyslg do Akry, jak wystano
tylu innych... czy mu gtowy nie zdejma...

— Pozostane oskarzonym. Gdy za$ nazwiska
te powiem, bede Swiadkiem...

Dziewczyna znéw na ojca oczy podniosta. Tym
razem wejrzenie jej wyrazato politowanie spotegowa-



ne. Zdawato sie, ze przeméwic chciata. Nie rzekta
jednak nic.

— Przypomnijze sobie... upominat jg ojciec.

— Przypomnij... — krzykneta matka, zwraca-
jac sie do niej z iskrzacym sie gniewem Wzrokiem.

Uenka niby winowajozyni, gtowe spuscita i mil-
czata.

Hadzi Christica piesci zacisnela, rece podniosta
i do corki przystapita.

— Nie moj da ja dirasz (nie zaczepiaj jej)...—
tonem przestrogi odezwat sie hadzi Christo do zony.
Ona sie namysli i.. przypomni sobie.. Do jutra
czas.

— Alez... co sie namysla¢, kiedy o ojca chodzi?

— O ojca, o matke i 0 nig samg... Ona u nas
jedna, jedyna i mysSmy dla niej zebrali dobro piekne,
ktore zmarnieje, jezeli mnie na wygnanie wyslg. Ka-
ra to najtagodniejsza na takich, w ktérych domu ko-
mitadzowie sie zgromadzali. Jezeli ich nie wydam,
Turcy powiedza, zem i ja do komitadzituka nalezat.
Zwaz to jeno — do llenki sie zwrécit — namysl sie
i przypomnij sobie...

— Przypomni ona sobie... — wtracita matka.

— O! tak... do jutra czas—odrzekt hadzi Chri-
sto dobrotliwie.—Ona c6rka dobra.

Rece kajdanami dzwonigce wyciggnat i Uen-
ke do piersi przygarnat. Od rgk hadzego tancuchy
skrzyzowaly sie na kibici dziewczyny, ktéra w ob-
jeciach ojcowskich ptaczem wybuchnela. P>acz jej
udzielit sie matce. Hadzi Christica szlochata i wy-
wotywata:



— Ona sobie przypomni! przypomnil... Grdyby
nie przypomniata, bytaby... nieszczesna!... cérkg wy-
rodng, niegodng ojca, co dla niej pariczki zgroma-
dzit. Oh! ten Stojan... A my ja dla niego prze-
znaczali...

— Milcz, niewiasto!...—odezwat sie hadzi Chri-
sto do zony, z gestem, upomnienia dlon wyciagga-
jac. — Turcy o tem nie wiedzg, niechze sie bron
Boze nie dowiedzg... | my o tem zapomnijmy.

| dodat:

— ldZcie juz... idZcie... z Bogiem... do jutra..
Od llenki zalezy, azebym jutro ztagd wyszedt, albo
tu Bog wie najak dlugo i na jaki koniec pozostat

Kobiety tzy otarly, pozegnaly sie i odeszly.

Z powrotem hadzi Ohristica pospieszata tak
ze llence trudno byto obok matki zdazyé. PoSpie-
chu jej powod byt ten, ze, do domu przyszediszy,
natychmiast rozpoczeta z domownikami $ledztwo, ty-
czace sie schadzki u Stojana. Przez czas ten llen-
ka w izbie swojej siedziata i ptakata. HadZzi Ohri-
stica brata kazdego zosobna mezczyzne i kazdg ko-
biete na konfesate, rozpytujac, czy nie przypominajg
sobie mtodziencow, co sie raz u Stojana byli zgro-
madzili. Nikt nie wiedzial o tem. Przypomniano
sobie jeno, ze dnia pewnego llenka wszystkie stugi
z domu porozsytata.

— Po co postata ciebie?... —Stefana zapytata
hadzi Christica.

— Patrze¢ na Dunaju, czy parochdd idzie...
a gdym kokonicy powiedziat, ze w dniu tym paro-
chod nie przychodzi, odrzekta: ,,Przychodzi nie ten



zwyczajny, niemiecki, ale inny, ingleski... idZz i pa-
trzaj, poki nie nadejdzie.." Jam malo nie dwie go-
dziny na skieli czekat i nie doczekat sie...

Dla tego rodzaju racyi porozsytane byty stugi
wszystkie.

— Ona to zrobita umyslnie, azeby komitadzi-
tuk ostonié... — domyslita sie hadzi Cliristica.

Z domystem tym w gtowie do izby corki wpadta.

— Gadaj mi, kto na schadzce u Stojana byt...—
krzykneta tonem rozkazu.

— Zapomniatam, majko... — odrzekia.

— Klamiesz!... kfamiesz!... ktamiesz!... Ty$ z do-
mu wszystkich rozestatal..

llenka milczata.

— Nie rozsyfatas?... co?.. méw!...

— Rozsytatam, majko.

— Na c0?

Dziewczyna nie odpowiadata.

— Wstyd!... sromotalL. Stugi to pamietajg i nie
wiedza, ze sie komita zeszedt, ale wiedzg, Zze Sto-
jan w domu byt i ty$ byla. 1dZze i przekonaj stu-
gi, ze$ ty je porozsytata nie na to, azeby Stojano-
wi dziewictwo swoje oddaé... 1dz!... przekonaj!..—
wywrzaskiwata, palcem reki wyciagnietej trzesac.

Dziewczyna zbladta, matce w oczy wzrokiem
mrocznym patrzac.

— Przekonaj!... przekonaj!... Na czarszije wyjdz,
na $rodku stan i krzykiem broni dziewictwa twego!..

— Majkol...—jekneta.



Hadzi Ctiristica patrzyta na nig ztosliwie przez
chwile, wreszcie glosem takim, jakby sie w nim
stukanie stysze¢ dawato, rzekia:

— Masz teraz: ojca w nieszczesciu ratowaé
i siebie od sromoty bronié. Powiedz, kogo$ u Sto-
jana widziata!... Ojciec wykazat jednego, ty wykaz
innych i wszystko do tadu powréci. Zlituj sie nad
ojcem i nad sobg sama.

— Oh, majko!... — odrzekta —jakze mi to ser-
ce szarpie!

Dziewczyna powieki zwarta, dtonmi sobie skro-
nie $cisneta i gtowg kiwala.

— Powiedz... —przemoéwita do niej z uczuciem
matka.

Milczata. Hadzi Christica obok niej przysia-
dia i za reke jg wzieta.

— Postuchaj mnie...—zaczeta tagodnie. - Wiem,
zkad upér twdj pochodzi.. Wina to nasza, ojca
i moja... MySmy ciebie dla Stojana przeznaczyli,
powiedzielismy ci o tem i ty$ Stojana umitowata.

— Ja?... Stojana?... Niel..—krzykneta, od matki
sie usuwajac; po chwili, kiedy matka ze zdziwieniem
na nig patrzyta, gtosem spokojnym dodata: — Nie,
jam Stojana nie umitowata...

— Zkadze w tobie taka w uporze zacieto$¢?... —
zapytata hadzi Christica z tropu zbita.

— Nie chce... nie moge gubi¢ ludzi, co...

— Co c0?... — zapytata z naciskiem.

— Zapominaja o0 sobie dla Bulgaryi...

— | dlatego zgubi¢ chcesz ojca, co nie zapo-
mina o pariczkach dla ciebie? Bulgarya wazy u cie-



bie wiecej, anizeli esuaf?... Dla glupstwa jakiegos,
co clileba nie daje, zapominasz o obowigzkach corki?...
Ach, ty!... ach, tyl.. —wywotywata w rosngcym sto-
pniowo gniewie. — Ale... wydobede ja z ciebie naz-
wiska tych glupcéw, co ludziom uczciwym, esnaf-
dziom powaznym, spokoju nie dajg. Wydobede ja
z ciebie nazwiska tych, z ktorymis sie, jak suka
z psami na ciczce zwigzata... Wierzy¢ zaczynam,
ze$ sig nie ze Stojanem jednym zwachywala i ze na
schadzce tej byt nietylko Stojan, ale miadiczow
dziesieciu, dwunastu... nie wiem ilu... Paskudnico!..-

Gniew w hadzi Christicy wrzatl, rozpierat ja.
Tracita miare w stowach i gestach. Z zaci$nietymi
piesciami, z roziskrzonym wzrokiem do corki przy-
stepowata i lzyla ja.

— Ale —zawotala —ty masz do czynienia ze
mnal... ze mnal... rozumiesz?... Mow!...—krzyknela.
Krzykneta i policzek dziewczynie wycieta.

Oklask sie rozlegt. llenka, z miejsca sie nie
ruszajac, btagalne na matke zwrdcita wejrzenie.

— Mow!... - krzykneta ta ostatnia powtornie,
uderzajac ja po twarzy z drugiej strony.

Powtérnie odpowiedziato jej milczenie.

— Mow!... méw!...

Policzki sie¢ gradem sypaty. Hadzi Christica wo
wsciekto$¢ wpadta. Wycieta cérce policzkow ze szes¢
jeden po drugim i zapytata:

— Nie powiesz?

Odpowiedziato jej o litos¢ blagajace wejrzenie,
ktore wywarto ten skutek, ze jg tembardziej roz~



draznito. Policzkowa¢ zaprzestata, ale cérke za wio-
sy podchwycita i z sofy jg Sciggneta.

— Nie powiesz?... hal.. —powtarzata i po pod-
fodze jg ciggata.

Ilenka matce najmniejszego nie stawiata oporu.
Ciagana, szarpana, nogami kopana, poddawata sie
bezwiadnie. Rzechy mozna, ze to nie istota zyjaca
lecz lalka wielkoSci kobiety dorostej, na ktorej ko-
bieta zywa probuje spedzenia gniewu niepohamowa-
nego. Od czasu do czasu jeno stysze¢ sie dawatly
na podtodze jekniecia krotkie, w gorze za$ zapyta-
nia, w zadyszaniu zadawane.

— Nie powiesz... co?...

Wstretna ta scena Bog wie jak dtugoby trwa-
fa, gdyby nie niespodziewane baby Mokry wejscie.

— Toz co?.. na Bogal.. — zawotata baba na
progu.

Hadzi Christica rece opuscita.

— Corke bijesz... poprawiasz... —zaczeta ba-

ba.—A jam myslala, ze w momencie takim tobie,
leomszio (sgsiadko), to ani w glowie.

— Nie-po-stu-szna...—wysapata hadzi Christica.

— Niepostuszna?... ij... to Zle...

llenka z podiogi sie podniosta, do sofy sie
zwrdcita i miejsce swoje dawniejsze zajeta. Wygla-
data optakanie. Policzki jej pataty, uszy czerwie-
niaty, wiosy w nieladzie, zmiete na warkoczach
i zburzone w kosmykach, na twarz i na ramiona
sptywaly, odziez miata na sobie roztargang i na
piersi otwartg. Podloge zasiewaly korale, perty,
paciorki i dukaty, co dziewiczg glowe i szyje zdobity.



Baba Mokra, w przeczuciu tej prostej, wrodzo-
nej delikatno$ci uczucia, co w domowe, rodzinne ta-
jemnice wnika¢ nie pozwala, o powod zajscia nie
pytata.

— W zig pore trafitam...—rzekta.—Odejde ja..

— Nie... nie... nie odchodZ, komszio... — odrze-
kta hadzi Ohristica, nie mogagc mowi¢ z powodu za-
dyszania. — Cze-cze-kaj... R-r-ozsadz...

Dyszata, dyszata i chwila dobra przeszia, za-
nim hadzi Ohristica méwié swobodnie zaczeta.

— Rozsadz... — zaczeta wreszcie. — Od stowa
jej (na corke oczami wskazata) jednego zalezy uwol-
nienie z apsu ojca i ona stowa tego powiedzie¢ nie
chce... Uparta sie i zaciela... uparta sie i zacieta
tak, ze mnie z cierpliwo$ci wyprowadzita... Ach...—
westchneta.—Co6z ty na to?...

Baba Mokra oczy na llenke zwrécita i wpa-
trzyta sie w dziewczyne, ktéra w stanie, w ja-
kim sie znajdowata, miata mine taka, jakby w rze-
czy samej zbrodnie popetnita i do niej sie po-
czuwata.

— Tu pod dachem naszym—ciggneta hadzi Chri-
stica—szes¢, czy ile miesiecy temu, zebrato sie u Sto-
jaua komitadzich kilku, ktérych ona nazwiska zna...

— No?... — zapytata baba Mokra, wejrzenie
z corki na matke przenoszac.

— Niech ona jeno nazwiska te powie, a ojciec
jej wnet do esnafu powroci.

Baba Mokra znéw wejrzenie z matki na corke
przeniosta i zapytata:

— | ona nazwisk tych moéwic¢ nie chce?™



— Me chce... — odpowiedziata hadzi Christica
z przyciskiem oburzenia.

— Hm... zapomniata moze...

— Zapomniata!... Tak ona powiada, ale to nie-
prawda... Ona fazg (kfamie).

— Uhm... niekoniecznie...-baba na to.—Bywa
tak... bywa... ze czlek zapomina... Do gtowy nad-
chodzi tuman taki, iz potrzeba az pod ewangelie
podprowadzi¢, azeby pop woda $wiecong kropit i mo-
dlitwe odmoéwit, inaczej bowiem tuman 6w nie ro-
zejdzie sie.. | to sie nietylko ludziom prostym
przytrafia, ale popom nawet... Oto wiadyka w Szu-
maniu zaczagt akafyst Spiewac i z dnia jednego na
drugi stéw zapomniat... Zaczat, w ksigzke sie pa-
trzyt... e..e..e... czyta¢ nie umiak.. COz wiec dziw-
nego, ze dziewczyna zapomniafa...

Hadzi Christica nie wiedziata, co odpowiedzie¢
na to.

— Jezeli nie postuchata, to Zle... bardzo Zle;
ale jezeli powiada, ze zapomniala, to by¢ moze...
Zostawcie jej do przypomnienia czas, bywa bowiem
tak, ze czlowiek na zawsze zapomina, a bywa i tak
ze niewiadomo zkad i dlaczego, przypomni sobie
nagle... To¢ mnie sie trafito, zem na catych dwa
miesigce imie brata mego zapomniata... Rzecz to
styszana?... a przeciez tak bylo... Czy sie tobie, kom-
szio, nic podobnego nie zdarzylo?...

— Alebym—odparta zagadnieta—przypomniata
sobie, gdyby o ojca'mego chodzito... Bo to ojciec...
ojciec w apsie.



— CO0z... styszatam, Zze cie do apsu puszcza-
no?... —przerwata baba Mokra.

— Puszczano...

— Jam wiasnie po to przyszta, azeby sie do-
wiedzieé, co tam stychac?...

—Co0z stychaé... Hadzi Christo w kajdanach...

Gieboko westchneta.

— li... niewielkie to jeszcze nieszczescie... kie-
dy za$ do hadzi Christa puszczaja, jest nadzieja, ze
g0 WYypUSZCza.

— Wypusciliby jutro, gdyby nie ona...—odrze-
kta hadzi Christica, rekag catg na coérke wskazujgc.—
Niech jeno hadzi Christo nazwiska powie, a wnet
z oskarzonego Swiadkiem zostanie...

— Swiadkigm... t¢... — cmokneta z akcentem
baba Mokra. — Swiadczenie takie, to rzecz hubawa
(brzydka).

— Nie brzydsza niz galery.

— Brzydsza niz szubienica.

Przy zamianie trzech frazeséw ostatnich Uenka
na babe Mokrg pelne nieopisanego wyrazu wdziecz-
nosci wejrzenie zwrdcita.

— Ale—<ciaggneta baba dalej—nic mu sie tam
ztego nie stanie... Opfaci sie..

— | tak on bez optatyby nie wyszedt... — od-
rzekta hadzi Christica z westchnieniem giebokiem.

— To niech nic nie placi.

— | na szubienice idzie?

— Gdyby hadzi Christo na szubienice poszedt,
przyspieszytby nadejScie tego momentu, w ktérym



Butgarzy za to, ze Bulgarzy, na szubieniceby cho-
dzi¢ przestali.

Hadzi Christica znaczenia powiedzenia tego nie
zrozumiata. Zrozumiata je za to lJenka i, jak sie
zdaje, pod jej to adresem wyrzeczone ono byio.
Dziewczyna wystosowata do baby podziekowanie
nieme i jeta na sobie przyprowadzaé do porzadku
odziez. Baba Mokra hadzi Christice pocieszata tym-
czasem, perswadujac jej, ze hadzi Christowi, jesli co
grozi, to tylko strata pieniezna, ktora ostatecznie
nie do powetowania nie jest.

— li... pariczki... pariczki..—mowita.—Kto je
tak jak hadzi robi¢ umie, ten poradzi sobie, byle
nasienie miat... A jemu nasienia nie zbraknie, cho-
ciazby przyszto tysigc jeden i tysigc drugi medzi-
dzi wytozy€... G-ruba to ryba twoj maz... Nie fra-
suj sie nim zbytecznie... Schudnie troche i tyle.

Hadzi Christicy zawadzato lekcewazenie, z ja-
kiem baba Mokra o mezu jej méwila; baba za$ lek-
cewazenie okazywata nie bez racyi. Dowiedziaw-
szy sie, ze chodzi o bezpieczeAstwo sprzysiezonych,
ktérych losy spoczywaty w reku lienki, chciala te
ostatnig uspokoi¢ co do losu, jaki ostatecznie spot-
ka¢ moze jej ojca.



V1.

Stojanowi sie szczescito. Nie co innego, Slepe
szczescie wyprowadzito go od Stanka. Postat byt
sobie na podtodze i rozbiera¢ sie zamierzat, kiedy
o slucli jego obity sie wyrazy: ,,Stojanie, uciekaj!'l
Wyrazy te ustyszawszy, przez drzwi wyszedt, na
podworku przez mur przeskoczyt i wygonem, na
ktérym av chwili tej zywego nie bylo ducha, dostat
sie do muru, otaczajagcego ogrod baby Mokry. Mur
ten, dosy¢ wysoki i szklem ugarnirowany, przedsta-
wiat sie jako przeszkoda wielce powazna. Dla ratu-
jacego atoli zycie wiasne przeszkoda taka nie jest
uiedo przetamania. Muru sie schwycit i nie uwa-
zal na to, ze sobie rece pokrwawit. Pokrwawit sie,
pokaleczyt, podart na sobie odziez; dostat sie atoli
na wierzch i wskoczyt do Srodka ogrodu w gaszcz
malin, co wzdtluz muru rosty. Maliny owe byty dla
niego schronieniem w razie tym najpewniejszem;
nikt go uie widziat z zewnatrz i nikt z domowni-
kéw baby Mokry spostrzedz nie mdgt. Bylo to dla
niego pomyslnem z tego wzgledu, ze nie znat do-
mownikéw wszystkich i nie wiedzial, do jakiego
stopnia mdgtby pierwszemu, coby go spotkat, zaufac.
Maliny ostaniaty go catkiem od oczu ciekawych,
nie przeszkadzajagc mu widzie¢ zdaleka o0s6b,, po
ogrodzie krgzacych. Znat i znanym byt przez babe



Mokre, Piotra i Anke, z tych przeto osobistosci
jednej wygladat. Wybratl sobie miejsce dogodne,
usiadt i czekat.

Czekanie, powiadajg, godziny skraca. Jemu
sie godziny dtuzyly dlatego moze, iz spa¢ mu sie
setnie chciato, a zasnagé, z obawy, azeby go kto nie
zeszedt, lekat sie, na odpedzenie za$ snu nie miat
pod rekg nic. Probowat mysle¢, myslenie atoli spo-
wodowato mruzenie powiek, ktore, czut to, ze gdyby
sie jeszcze raz zwarly, bytoby po wszystkiem. Wiec
sie zajagt czem innem. Studyowatl ksztalt todyg
i lisci malinowych, poréwnywat je z todyzkami i lisé-
mi innych ro$lin, pod murem rosnacych, medytowat
nad tem, czyby sie nie udato roslin rozmaitych ko-
jarzy¢ weztem matzenskim i medytacya o wezlach
malzenskich roslinnych wprowadzita mu do glowy
mys$l o Uence.

— Otl..—rzekt sam do siebie—przepadta dla
mnie.,.. Hal..l—westchnat.

Westchnienia tego analiza osobliwego nie przed-
stawia nic.

Bylo to westchnienie zalu za istotg, ktérej to-
warzystwo oztocitoby zycie. Mysl taka sprawia przy-
jemno$¢ niewyslowiong. To tez zaprzestat medyto-
wa¢ o kojarzeniach roslinnych, myslat o Uence,
myslat, myslenie jego przybierato ksztatty fanta-
styczne, wydato mu sie, ze mysli wcigz a on spat.

Sen jest potegg, stawiajacg zwyciesko czoto
niebezpieczenstwom najwiekszym. Syipia sie przy
huku dziat, pod gradem kul, nic przeto dziwnego,



ze mlody cztowiek w ciszy i cieple zasnagt mocno
i nie styszat szmeru, jaki w malinach zrobito prze-
ciskanie sie postaci niewiesciej. Byta to posta¢ Anki.

Co sie w piosnce mowi: ,Nie wiem, z jakiego
powodu poszta Filis do ogrodull to samo powiedzie¢
mozna o przyczynie, ktora corke baby Mokry za-
prowadzita w maliny i doprowadzita do miejsca,
zajetego przez cztowieka uspionego. Gdy go zoczy-
fa, cofneta sie zrazu, lecz wrodzona pici niewiesciej
ciekawo$¢ nawrdcita ja, do niego. Myslata, ze to
z domownikéw ktdry. Pierwsze jednak uwazniej-
sze nieco wejrzenie z biedu jg wyprowadzito.

— Czyzby?..—zapytata siebie ze zdziwieniem.

Wzrok na chwilke na $pigcym zatrzymata.

— To on.. —szepneta, poznajgc go..— On?...
on?...

Blizej podeszia, pochylifa sie i wpatrzyta. Wpa-
trzyta sie i sita jaka$ nieprzeparta wejrzenie jej do
niego przykuwata. Oczu oderwaé nie mogta od twa-
rzy, co sie przy oddychaniu nadymata, od postaci
nacechowanej bezwladno$cig, od miodzierica, na kto-
rego glowe bieglo stracenie. Z racyi tej miodzie-
niec 6w, ktdéry, gdy go widywata dawniej, nie spra-
wiat na niej wrazenia najmniejszego, w chwili tej
wydat sie takim jakim$, ze mu sie napatrzy¢ dosy¢
nie mogta. Przejmowata jg litos¢ gteboka a rzewna,
i litos¢ ta potegowata sie w miarg, jak sie mu przy-
patrywata. W mysli tej snuty sie chcenia rdzne,
majgce ostonienie go na celu. Ostonitaby go ciatem
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wiasnem, rozpostartaby sie nad nim, azeby go oko
ludzkie zadne, z wyjatkiem jej, nie ogladato.

Ani matki, ani brata w domu nie bylo. Baba
Mokra do dugiany odeszia, Piotr w interesach han-
dlowych wyjechat. Stojan przeto znajdowat sie cat-
kowicie pod jej opieka i na jej odpowiedzialnosci.
Opieki tej i odpowiedzialnosci doniostosé, w takich,
jakie sie jej dostaty, warunkach, rozumiata i czufa.
Niezwitocznie tez zajeta sie ubezpieczeniem miodego
cztowieka. Chodzito przedewszystkiem o to, azeby
od ogrodu odwr6ci¢ uwage stug, porozdawata wiec
im zatrudnienia, nie majagce z ogrodem stycznosci
najmniejszej. Nastepnie komorke do przyjecia lo-
katora napredce przysposobita i, gdy tego dokona-
fa, usiadta z robotg w punkcie takim, z ktérego
widnem jej bylo to w malinach miejsce, gdzie Sto-
jan spat. Z miejsca tego oczu nie spuszczata. Pa-
trzyta i myslata, myslata o monasterze, do ktérego
sie wybierata. Od tego zaczeta i poczatek 6w do-
prowadzit jg nieznacznie nie do celi, ale do domu
gospodarskiego, stuzacego za mieszkanie parze mat-
zenstwa miodego. Roita. Rojenie malowato w jej
wyobrazni obrazy mgliste, w ktérych widziata niby
siebie, niby nie siebie.

— Bede nad nim czuwata sama... sama...

Wyraz ,sama‘“ sprawit Ance rozkosz tak wiel-
ka, ze gdyby w chwili tej powiedziat jej kto: ,ldZ
do monasteru; jezeli niezwlocznie nie pojdziesz, be-
dziesz sie musiata monasteru zrzec uazawsze“, za-
wahataby sie.



Czuwanie czynne zacza¢ sie musiato od prze-
prowadzenia Stojana z malin do komorki. Byto to
zadanie do rozwigzania niekoniecznie tatwe. W przej-

réciu przez ogrod oko czyje$ zobaczyé go mogto.
Jak zaradzi¢ temu? Na moment 6w moznaby pood-
dala¢ stugi, ale nie mozna byto zareczyé, ze sie nie
trafi przypadek. Gwarancyag niejakg przeciw wy-
padkowi bytoby czekanie z przeprowadzeniem do
nocy. W takim atoli razie do nocy musiataby oczu
od malin nie odrywaé, coby jg pozbawiatlo moznosci
udzielenia Stojanowi positku, ktdrego on, obudziwszy
sie, potrzebowac bedzie.

— Glodny by¢ musi—rzekta do siebie.

Zal jej sie go zrobito niewymownie. Nad za-
spokojeniem gtodu jego myslata i caly sobie w gto-
wie menu $niadania dla niego ulozyla.

— Ale... jak go tu z malin wyprowadzi¢?

Zapytanie to zajeto jej Wszystkie wiadze umy-
stowe. Mysl natezyta i sposéb znalazta. Z urado-
wania mato w dlonie nie klasneta. Wszak sie w nim
Stojana nikt nie domysli, jezeli go odziez niewiescia
jstoni. Na pomyst ten wpadiszy, wnet jaszmakswoj
! feredzie, w ktorych na ulice wychodzita, w zawi-
nigtko zwineta i do ogrodu wyszta. O to jej cho-
Izito, azeby zwitek 6w obok Stojana potozy¢. Pu-
cita sie wiec w kierunku miejsca spoczynku jego

kiedy dochodzita, serce jej mocno bi¢ poczeto.

— Czy $pi jeszcze?... czy sie obudzit juz moze?

Przystaneta, znow ruszyla, ogladneta sie do-
.ola, jeszcze przystanela, doszta wreszcie, ale krze-
row malinowych rozchyla¢ nie Smiata. Przez chwilke



nastuchiwata. W konhAcu sie na odwage zdobyla
i w glgb zaro$li wsuneta.

— Co to?..—sama siebie zapytata.

Miejsce, na ktérem Stojan spat, prozne byio.

— Odszed¥?... dokad?

Smutek i przestrach ja ogarngt. Nie umiata
sobie sprawy zda¢, jakby odejs¢ mdgt, kiedy ona
go na chwilke jedng z oka nie spuscita. Coz to sie
stalo? Zagadka.

Zagadka sie rozwigzata wnet. Stojan sie obok
niej tak niespodziewanie zjawit, ze krzykneta:

— AnhL..

— Cicho... —syknat i potglosem dodat: —Wy-’
gladatem baby Mokry, Piotra albo ciebie, azeby was
o schronienie dla siebie poprosic.

— Masz—odrzekia, zwitek mu podajac.

Stojan zwitek do reki wzigt, obejrzat, rozwi-
ng! i kiedy ze $rodka jaszmak wypadt, zapytat:

— Toz co?

Dziewczynie serce mocno bito i takie nig zmie- [
szanie owladneto, ze odpowiedzie¢ nie umiata.

— Uh?..—odezwat sie przeciagle, gdy feredzi®
rozpoznat.—Czy to dla mnie?

— A- tak...—odszepneta.

— W to sie odzia¢ mam?

— Tak... — znéw szepneta, oczu podniesé nu
$miac.

— Cb6z z Wasami i broda zrobie?...—napytat.

Zapytanie to zabrzmiato tonem zartobliwym
ton za$ zartobliwy posiada, jak waadomo, wiasuusl



uspokajania lekliwych i ugtaskiwania surowych
dziewczat.

Anka z pod oka na Stojana spojrzata.

— Wasy moje z pod jaszmaku wyliza.

Ezekiszy to, jgt muslinem, uzywanym w Tur-
cyi przez niewiasty do ostaniania wdziekdw, glowe
sobie obwija¢. Szlo mu to niezgrabnie. Ztozy¢ jasz-
maku jak nalezy, nie umiat, i sformowat sobie na
glowie zawdj, ktéry, sam przez sie potworny, przy
odziezy meskiej wygladat Smiesznie.

— A co, dobrze?..—zapytat.

Anka spojrzata i usta Scisneta.

— Pigkna ze mnie hanem?

Dziewczyna glowe odwrdcita i $miechem par-
skneta.

— Wiozy¢ teraz feredzie?

— Alez nie —odrzekfa.

— A c62?

— Jaszmak trzeba zawingé inaczej.

Stojan muslin z glowy odjat ijat sie nim
obwijaé.

— Nie tak.

— Jakze?

— Zaktadke naprzdd zrobi¢ nalezy.

— Tu?

— Nie tu.

— Zrbbze zaktadke sama.

Anka muslin do ragk wzieta i ztozyta go tak
jak sie jaszmak sktada.

— 0O...—rzekka, pokazujac.

— A dalej?



— Bierze sie to na czoto i zaklada pod brode,
a potem w tyt glowy.

Stojan gtowe swojg nastawit jej i ona, zawa-
hawszy sie zrazu, rece pomknefa i obwigzania" jasz-
maku wedle regut dokonata. Pod gesteiui fatdami
muslinu znikta broda, znikty wasy, pozostato jeno
na widoku troche nosa, oczy i czoto.

— Dobrze?

— Dobrze teraz...—odpowiedziata.

— Pozostaje jeszcze feredzia.

Anka podata 111 noszacy nazwe te plaszcz
dhugi, czarny (Turczynki jeno mialy prawo nosi¢
plaszcze réznokolorowe), ktory on na siebie wiozyt
i gdyby nie wygladajgce z pod ptaszcza buty i spo-
dnie za kobiete uchodzicby mogt.

— ldZzmy wiec...—rzekt, i ruszyt.

— Czekaj!...—zawotata Anka.

— Gdzie?

— Tu... Poczekaj, matko... az ja powroce.

Odeszta, odbiegta raczej, celem zrobienia po-
rzagdku ze stugami. Te wyprawita po ocet, owa [0
jedwab, inng po iglice it. d. i, rozestawszy wszyst-
kie, do ogrodu wrécitfa.

Stojan tego byt przekonania, ze przebranie za
kobiete miato na celu przeprowadzenie go przez
miasto. W przekonaniu tem zwrocit uwage na bu-
ty i spodnie swoje i wpadt na domyst, ze Anka po-
szta po szalwary i pantofle.

— Ale—strzelito mu w glowie zapytanie—cze-
muz ona szalwardw i pantofli wraz z.feiedzig ijasz-
makiem nie przyniosta?



Anka powrécita w chwili wilasnie, gdy sie
w umysle jego zapytanie to sformowato. Powrdcita
i, w maliny nie wchodzac, zawotata:

— Chod?!

Stojan sie z zarosli wynurzyt.

— ChodZmy predko... —rzekta i przodem 'ru-
szyha.

Przez ogrod para ta mioda biegta prawie.
Stojanowi sie w feredzi nogi plataty, podgzatjednak
/a przewodniczka, ktdra go na podwdrze, z pod-
wdrza na podworko, z podworka do domu schodami
kretemi wprowadzita, otworzyta drzwi do sieni, z sie-
ni do izby, w izbie do szafy i, wskazujagc mu jej
giab, rzekta:

— 1dZ tam!...

W szafie tylna $ciana, podniesiona, dragiem by-
fa podparta. Gdy Stojan po za nig wszedt, dziew-
czyna drag usuneta, sciana sie zamkneta a on zna-
lazt sie w izdebce, majacej dziesie¢ krokéw diugosci,
a cztery szerokosci, oSwietlonej z boku oknem diu-
giem a waskiem, i z pozoru wygladajagcej na wne-
trze skrzyni. W izdebce pod jedng ze Scian lezaly
zwiniete jastuki (materace i poduszki, wogole pos-
ciel), pod innemi $cianami graty rozne, pomiedzy
ktéremi drabinka, stuzaca do schodzenia i wchodze-
nia przez otwierajaca sie w jednym z katéw podio-
ge. Otwér prowadzit do przesmyku ws$rdd zabudo-
wan na jednem z podworek, stanowigcem tajemnice
pici niewiesciej, potrzebujgcej skrytek w razie wy-
padku,



Sciana sie zamkneta i Stojan pozostat sam. Ogla-
dnat sie, przeszedt i na jastuku usiadt.

— Co0z dalej?...—zapytat sam siebie.

Powrdcit do zapytania ostatniego, jakie sobie
w malinach zadat.

Znbéw jednak, zanim odpowiedz domysing sfor-
mowac zdotal, zaszta przeszkoda, ktéra mu cigg my-
Slenia przerwata. Przez otwoOr w S$cianie wysuneta
sie taca, a na niej stadko, woda i kawa czarna. Sto-
jan wstatl i podszedt. Za taca ukazato sie oblicze
Anki. Miody czlowiek tyzeczka zaczerpnat stadka,
wody sie napit, kawe wziat, podziekowat i zapytat:

— Powiedz mi, Anko, dlaczego$ z feredzig i ja-
szmakiem w maliny weszia?...

— Dlatego, zeby ciebie w przejsciu przez ogrod
nikt nie poznat.

— Ktéz ci powiedziat, zem w ogrodzie?...

— Nikt...—odrzekta.

— Ales feredzie ijaszmak przyniosta dla mnie?...

— Dla ciebie, a to dlatego, ze za glowe twoja
wyznaczono nagrode...

Byta to dla Stojana wiadomo$¢ nowa, odezwat
sie wiec:

— Nagrode?... za glowe mojg?...

— | wielka: jedng hiliade ghurusz...

— Nie wiedziatem o tem...

— Jedna hiliade ghurusz... — powtdrzyta dzie-
wczyna, od otworu sie cofajac i znikajac.

Stojan zn6w pozostat sam, znéw miat o czem my-
§le¢ i znbw przeszkodzito mu wysuniecie sie przez



otwor tacy, zastawionej jadtem rozmaitem: szynka,
o0z6r, kawior, ser, hatwa, oliwki, clileb i butelka wina.

— Paftim (prosze)...—odezwat sie gtos Anki.

Stojan tace wzigt, chciat sie w rozmowe wdac,
lecz nie miat z kim. Dziewczyna znikfa. Do czy-
nienia przeto nie miat nic lepszego, jeno zabrac sie do
spozywania daréw bozych, ktére mu sie tem smako-
witsze wydaty, ze przez trzy dni pozywiat sie tylko
cebula, serem i mamatyga, ktérag w kriwenie dostat.
Zmiott wiec wszystko, co na tacy byto, tace z naczy-
niem w kacie postawil, jast.uk rozestat, potozytsie i le
zat. Na Anke czekat. Czekat jednak dilugo. Go-
dziny uptywaly, w otwor spogladat nadaremnie; nie
nudzit sie jeszcze, przewidywat atoli, ze gdyby tak
potrwa¢ miato dtugo, opanowatyby go nudy $miertel-
ne. Lezal, wstawat; opatrzyt izdebke i wszystkie
w niej sprzety, odkryt tajemnice otwierajgcej sie po-
dtogi; poznat, ze zachowywac sie winien bardzo cicho,
azeby nie zdradzi¢ obecnosci swojej przed domowni-
kami i powiedziat sobie:

— Oszaleéby przyszto, gdyby to tak tydzien ja-
ki potrwa¢ miato... Czemu Anka nie przychodzi?...

Wieczorem dopiero w otworze zjawita sie nie
Anka, ale baba Mokra.

— Dobro doszet...—rzekfa.

— Babo... — zapytat — czy ja tu dlugo pozo-
stane?...

— Az Piotr powrdci... dni kilka. Pokazywac ci
sie nifi mozna, za tobg bowiem trzesg w miescie i z twe-
go powodu do apsu wzieli hadzi Christa, Stanka, Pe-
tka, Georgia, Marka...



— .Takze sie oni 0 mnie dowiedzieli?...—zapytat
zdumiony.

— Sladem twoim szli i $lad 1 Stanka zgubili.

— Dziwo... dziwo...

— Kto$ ciebie widzie¢ musiat...

— Na miescie psy jeno spotykatem... Chyba
wiadomos$¢ od hadzi Christa wyszta... Ale hadzi nie
wiedzial, dokad od niego poszedtem...

— Koniec koncem, opyt o tobie Turcy wzieli
i $lad u Stanka zgubili... Szukajg tez ciebie itu za-
pewne przyjdg, ale ja im be.le szuka¢ pomagata...
Cicho jeno siedz... Nie zbraknie, ci tu na niczem...

Powiedziawszy to, odeszta. Wkrotce po niegj
w otworze zjawita sie Anka z tacg, jadtem napet-
niona.

— Rano o tytuniu zapomniatam... — rzekta —
przyniostam ci teraz tytun, papierki i zapaiKki...

— Dziekuje ci... nie pale...

— Narghite palisz moze?...

— Nie... Ale...

Indagacye rozpocza¢ chciat nanowo, lecz sie
Anka o tace, na ktérej Sniadanie przynosita, upo-
mniafa i, dostawszy ja, znikia.

Stojan sie do spozywania obiadu zabrat; pod-
jadt sobie nalezycie; przysposobit otAvor w podiodze
i drabing do wyjsScia w nocy na Swieze powietrze,
i 0 spoczynku nocnym juz zamyslat, kiedy w otwo-
rze ustyszat wymoéwione imie swoje:

— Stojanie... — odezwata sie Anka gtosem,
ktéry brzmiat srebrzyscie.

— A?..—zapytat, do otworu sie zwracajac.



— Tace mi podaj...

Stojan tace z podtogi podniost i przed otwo-
rem z nig stanat.

— Czy ci nie brak czego?...

— Ty sie  zjawiasz i uciekasz, nibyod zapo-
wietrzonego...

— Ja... —odparta dziewczyna —ja... nie ucie-
kam...

— Przeciez poméwi¢ z tobg nie moge...

— Mow...—szepnela.

— Co tam u liadzi Christa stycha¢?...

— Majkasie dowiadywata... Hadzi w apsie,
w domu u niego piacza i na ciebie sie skarza...

— Ja bo nie rozumiem, jak sie to stato, ze
sie 0 odwiedzinach moich u niego Turcy dowiedzie-
li... Czy sie hadzi Christo sam, czy sie Stefan mo-
ze wygadat?...

— Nie wiem...—odrzek}a dziewczyna.

— Nie moznaby sie dowiedzie¢ o tem?...

— Zapytam...—i po chwili dodata—llenki...

— A tak; llenka zapewne bedzie wiedziala,
a gdy z nig bedziesz mowita, popro$ jej, azeby
w izbie mojej poszukata pisma jednego, ktdre scho-
watem we drzwiach od szafy za drzewem... szafa
druga na prawo... Hadzi Christo tak nagle i nie-
spodziewanie mnie od siebie wygnat, zem nie mogt
pisma tego zabra¢ i zniszczy¢... Gdyby sie, bron
Boze, Turkom w rece dostato, byfaby bieda...

— To jakze...—zapytata Anka.—To Uence po-
wiedzie¢ chyba, ze u nas?..

— Powiedzie¢?... Inu?.,. Jak myslisz?...



— Inaczej, c6z jej odpowiem, gdy zapyta, zkad
0 pisSmie tem wiem?...

— Prawda... powiedzie¢ potrzeba...

— Zaklne ja...

— A dobrze...—odrzekt i zapytat:—A od Stan-
ka co stychac?...

— Biedna zona jego w smutku wielkim...

— Ahl..—zawofal Stojan.—Zona i dzieci jego
na sumieniu mi zaciaza, jezeli sie on z rak ture-
reckich nie wykreci jako...

— Bo6g nad nim i nad niemi czuwa.. On
ostonit i ciebie...

— Biedny Stanko...—westchnat.

— Modimy sie o niego i uszanujmy wole bo-
73, bez ktérej wios mu z glowy nie spadnie... —
rzekta z namaszczeniem, znamionujgcem, ze sie przy-
sposabiata do klasztoru, do ktérego obecnie poszia-
by moze, ale nie bez zalu za Swiatem.

Stojan noc spedzit spokojnie i nazajutrz cztery
razy rozmawiat z Ankg. Za ostatnim razem wre-
czyta mu pismo, ktérem sie niepokoit. Byta to ko-
pia raportu do komitetu, zasiadajgcego w Bukare-
reszcie, 0 zawigzaniu sie komitetu w Ruszczuku
1 o przysiedze. Data i zanotowane inicyatami na-
zwiska cztonkdw postuzy¢ mogly jako wazne w do-
chodzeniu skazéwki. Przy pomocy zapatki zniszczyt
Stojan dokument ten i wyrazit z tego powodu Ance
wdzieczno$¢ wielka.

— Dziekuje ci, o dziekuje... Uspokoitas mnie
W sumieniu...

— Dziekuj Bogu...



— Ze mnie na ciebie naprowadzit...
Stowa te sprawity na dziewczynie wrazenie
rozkoszy, jakiej nie doznawata nigdy w zyciu.

VIL.

Aristarchi-bej prowadzit Sledztwo energicznie.
Podejrzanych miat huk  Pobudzeni w gorliwosci za-
ptije chwytali ludzi na chybit trafit. To sie dziato
w miescie; na prowincyi za$ ludno$¢ muzutmanska
i Gzerkiesi dozorowali po wsiach i dostawiali do ko-
naku osobistosci, ktére sie im podejrzanemi wyda-
waly. Codziennie po razy kilka sprowadzano deli-
kwentow tego rodzaju, ktérych czes¢ jakas w wie-
zienia pozostawata, nie dlatego, ze sie winnymi oka-
zali, ale, jak sie Aristarclii-bej wyrazit, dla pokaza-
nia Europie ,procesu potwornego" (jproces monstre)
i skompromitowania mocarstwa pewnego, zajmujace-
go sie zbytecznie losem poddanych Wysokiej Porty.
Wiadze szykowaly proces tendencyjny i stosownie do
tego prowadzono badania. W dochodzeniach punkt
ogniskowy stanowita owa schadzka u Stojana, ktora
sie zahaczyla na llence. Nazwisk uczestnikéw
jej potrzeba bylo Aristarchi - bejowi koniecznie, ja-
ko faktu, $wiadczacego o ,,konniwencyach (wyraz te-
chniczny) politycznych knowan butgarskich.



— No i c6z?... — zapytat hadzi Christi, przy-
szedtszy do wiezienia nazajutrz po bytnosci pierwszej.

— Oto... — odpowiedziat zapytany, wreczajac
mu worek ze zlotem.—L.icz..

— Takiemu, jak ty, kupcowi rzetelnemu, na
stowo wierza... Liczyles?

— Liczylem.

— To dosy¢. No, a dalej?

Hadzi Christo westchnat z glebi piersi i ramio-
nami wzruszyt.

— Nazwiska?

— Znam dwa tylko: Stojan i Stanko. Co sie
zas$ trzeciego tyczy, poznatbym, gdybym chtopca tego
zobaczyt.

— To schadzka jedna... w ogrodzie: .schadzka
ogrodowa", tak ja w protokule* zapisa¢ kazatem; ale
chodzi mi odruga... w izbie.

— Nie wiem, beju effendim.

—e Widziate$ sie przecie z zong i corka.

— Widziatem sie. | one nie wiedza.

— Shugi?

— | stugi nie wiedzj.

— Hm?..—mruknat bej.—Czy wiesz, ze to wy-
glada tak, jakgdybys$ do zmowy nalezal?

— Bodajby innie w chWil-i tej ziemia Swieta
pochtoneta, jezelim sie zmowy jakiej palcem, ot tym
malenkim, dotykat!... Bodajby...

—aWyprzysiegac sie nie potrzebujesz — przer-
wat bej.—Przekonany jestem, ze nie nalezysz do ni-
czego wystepnego, tembardziej, ze gdyby nie ty, nie



siedzialbym o schad xe ogrodowej. Pozory jednak
uéwiij. przeciw tobie.

— C0z ja zrobie—zawotat hadzi Christo gltosem
Haczliwyni—azebym maogt wiedzie¢, o czem nie wiem.

— Dowiedzie¢ sie.

— W apsie?...—zapytat hadzi Christo.

— Hm?... Nakrecasz na to, azebym ciebie
apsu wypuscit!. Dobrze...

Hadzi Christowi oblicze sie wyrazem wdzie-
znosci rozjasnito.

— Ale...—zaczat bej—pod warunkiem.

— Pod jakim?...—odezwat sie tonem, zaniepoke-
mie wewnetrzne zdradzajacym.

i - Woyplacisz mi jeszcze miedzidzi sto ibedziesz
& dowiadywat.

— Przyslij mi wiec zone dzi$ jeszcze.

— Na co?

— Dla podniesienia kwoty od sarafa.

— Podniesiesz jg sam... Ufam, ci, hadzi... ty$
dek rzetelny i uczciwy (wyraz ten czysto w uszach
gja zabrzmiat). Pusci¢ cie z apsu kaze natychmiast,
ierwej jeno rozméwie sie z tobg co do sposobow,
jaki sie dowiadywa¢ masz...

— Eh?...—zapytal hadzi uspokojony.

— Potrzeba, zeby$ sobie poczynat ostroznie,
ie ciggnij za jezyk wprost, ale tak nieznacznie,
udawaj Bulgara-patryote. Ze$ w apsie siedzial,
ci zadanie ufatwi. Glupcy gadajg juz: ,, A patrz-
s hadzi Christo... ktoby sie spodziewat!..* 1-y
'ierz sie jednemu, drugiemu; ja za$ tymcza-

jlm w domu twoim rewizye Scista zarzadze; moze



sie tez co znalez¢ da w izbie, w ktdrej przemieszkiwa
Stojan.

— Pek-ii..—hadzi na to.—Kiedyz rewizye zro
bisz?

— Kiedy$. Czy w izbie tej po Stojanie mie
szkat kto?

— Nikt.

— Baczze, zeby tam nic nie ruszano. Powolat
cie do protokutu i z biura do domu juz sobie pd
dziesz.

Na powotanie liadzi Christo czekat niedtugo
Po odejsciu beja w potgodziny moze nadszedt zapt
i do komisyi go poprowadzit. Aristarchi-bej, w obe
cnosci agi, sekretarza, protokulisty i paru dragonia
noéw konsularnych, zadawat mu zapytania. Najpierw
sze tyczylto sie schadzki ogrodowej:

— Kto w schadzce tej udziat brat?

— Stojan, Stanko i jaki$ chtopak miody.

— Czy$ ty do niej nie nalezal?

— Nie nalezatem.

— Jak o niej wiesz?

— Z okna widziatem zgromadzonych.

— Czemus z poczatku nazwiska ich tait?

— Nie pamietatem; przypomniatem sobie pdznit
dopiero.

— Woweczas, kiedy tobie przypominano... -
rzekt Aristarchi-bej z akcentem nagany.—A ta schi
dzka druga?

— W domu mnie wowczas nhie byio.

— Styszates$ jednak o niej?



— Slyszalem, alem do tego wagi nie przywia-
zywat.

— Cuzys$ styszat, ze ci, co w niej udziat brali,
chodzili w maskach na obliczach?

Zapytanie to sprawito wrazenie. Dragomani
konsularni zwrécili na Aristarchi-beja wejrzenie zdzi-
wienia, bej za$ spogladat na nich z wyrazem w oczach,
mowigcym: ,,Widzicie, do czego to dochodzi!* Hadzi
Christo odpowiedziat:

— Podobno... nie wiem... W domu mig nie by-
fo, a miatlem Stojana za mitodego cziowieka state-
cznego.

— Widzisz, jak to pozory mylg — odezwat sie
bej tonem nauki moralnej. —Spodziewac sie nalezy,
iz bedziesz nadal ogledniejszy w dobieraniu urzedni-
kéw do handlu. Dzieki urzednikowi, ktérego$ lekko-
myslnie przyjat, nagromadzity sie przeciw tobie po-
zory, ktdére cie powinny na tawie oskarzonych posa-
dzi€. Wyznac jednak potrzeba, ze s to tylko pozo-
ry, a rzad jego suttauskiej mosci na pozorach opie-
ra¢ sie nie chce. Sledztwo Sciste faktow pozyty-
wnych, Swiadczacych o udziale twoim w knowaniach
wystepnych, nie wykazato. Z drugiej znéw strony
zycie twoje naganie nie podlega. Z powoddw tych
uwalniam ciebie od zarzutéw, z tem zastrzezeniem, ze
bedziesz na kazde sadu zawotanie i bedziesz sie sta-
rat odwieca¢ sprawiedliwo$¢ na drodze ciemnej, na
ktérej za wytyczne stuzg morderstwa. Knowania
zbrodnicze nie moga do innych doprowadzaé rezul-
tatow.

Tygodniowy dodatek bezptatny do loiskiej." 8



Przemdwienie to, wygtoszone pod adresem re-
prezentantéw zagranicznych, wywotato z ich strony
zupetne uznanie. Dragomani glowami kiwali. Ari-
starchi-bej kazat nawet zdja¢ kajdany z rak i ndg
hadzi Christa i zaprosit go do zajecia obok siebie
miejsca.

— Spieszy ci sie do domu..—rzeki uprzejmie.—
Niecierpliwy jeste$ dosta¢ sie do zony i corki. Ro-
zumiem niecierpliwo$¢ twoja; poczekaj jednak chwil-
ke... potrzebny bedziesz.

Hadzi Cliristo na sofie usiadt; podano mu kawe
i cybuch, i kiedy Aristarchi-bej udzielat reprezen-
tantom zagranicznym objasnien, tyczacych sie ma-
skowania, wprowadzono Stanka. Bej do dragoma-
néw mowit po francusku.

— Sztuka jest prosta...—stowa jego.—Na ulicy
idzie sie bez maski, ktorg sie na twarz wkiada
u whnijscia do domu, w tym celu, azeby sie nie daé
domownikom poznaé. W sposdb ten panowie ci za-
cierajg za sobg slady. JesteSmy jednak na tropie...

Aristarchi-bej zwrocit sie do przyprowadzonego
Stanka i, wzigwszy do reki papier zapisany, zadat
pytania nastepujace:

— Dnia széstego maja roku biezacego czy$ sie
znajdowat w ogrodzie hadzi Christa?...

— Nie pamietam dnia, w ktérym to bylo, ale
przypominam sobie, zem sie w ogrodzie hadzi Chri-
sta znajdowat.

— Byto was trzech?

— Trzech...

— Wymien towarzyszéw swoich nazwiska...



— Nazwisk wymieni¢ nie moge.

— Czemu?

— Dlatego, ze jezeli bytnos¢ ta pociggngé ma
odpowiedzialnos¢ jaka, chce odpowiadac za siebie, ale
nie chce na odpowiedzialno$¢ naraza¢ innych. Nie
pozwala mi na to sumienie.

— Sumienie jednak nie powstrzymato cie od
brania udziatu w‘czynnosciach wystepnych.

— Czynnosci, ktore ty, beju, wystepnemi nazy-
wasz, nazywaja sie u ludzi cnota.

— Zapominasz, ze masz dzieci i zone, ktdre nie
wyjda dobrze na twojem pojmowaniu cnoty.

— Przynajmniej zona meza, dzieci ojca wsty-
dzi¢ sie nie beda... Donosicielem by¢ nie chce i nie
moge, inie pytaj mnie, beju, o nic, co donosicielstwem
traci...

Hadzi Christo oczy to spuszczat, to podnosit,
migotat niemi i biorgc do ust bursztyn, ktéry cybuch
zdobit, nie umiat do geby dymu wciggnac.

— Jednym, co w schadzce ogrodowej udziat
wzigt, byt Stojan Kriwenow.. —rzek} bej, z papieru
czytajac i, zwracajac sie do hadzi Christa, zapytat.—
Wszak tak?

— Ta...ak, effendim... — byta odpowiedz wyba-
kana.

— Widzisz, na nic si¢ nie przyda ostanianie sie
cnotag mniemang... Tej powagi i znaczenia, co hadzi
Christo, obywatele nie podzielajg przekonan twoich.

— Moze to dlatego—odpart Stanko- ze hadzi
Christo ma do stracenia i sumienie i majatek, ja zas,.,
sumienie tylko.



Aristarchi-bej podkreslit wyrazy te znaczacem
na reprezentantéw mocarstw zagranicznych wejrze-
niem, jakby im mowit: ,Hear! liear!**

Hadzi Christo z cybucha tak silnie pociggnat, ze
sie dymem zachtysnat i, usitujac kaszlem nie wybuch-
ngé, dusit sie. Woreszcie dlonig sobie usta zastonit
i w kutak kaszla¢ poczat. Wypadek ten bez nastepstw
przeminat. ludagacya toczyta sie dalej. Aristarchi-
bej schadzki w domu nie dotykat, wiedzac z gory, ze
ze Stanka wyznania nij wydobedzie. Stafnko zreszta
w schadzce tej udziatu nie brat.

Stanka odprowadzono. Po nim nastgpita proce-
sya ludzi miodych, ktérych Aristarchi-bej przed oczy-
ma hadzi Christa przeprowadzat, chcac, azeby ten po-
znat tego trzeciego, co do schadzki ogrodowej nalezat.
ludagacya z nimi odbywala sie pobieznie. Bej rzucat
kazdemu po pare zapytan i odprawiat; przy wprowa-
dzeniu za$ kazdego nowego patrzyt pilnie w oczy had-
zemu, ktory znaku nie dawat najmniejszego. Gdy sie
procesya ta skonczyla, oznajmiono bejowi, ze Czer-
kiesi delikwenta jakiego$ przyprowadzili. Bej giest
niecierpliwosci okazat i rzekt:

— Niech go Avprowadzg!

Dwaj Czerkiesi weszli, popychajac przed sobg
parobczaka lat dwudziestu paru, w abiczce, spodniach
sukiennych grubych, kotpaku baranim ogromnym
i chodakach chtopskich. Aristarchi-bej w chwili
wprowadzenia delikwenta tego nie spojrzat na hadzi
Christa, a bytby ujrzat dziwng w oczach jego zmiane.
Na widok parobczaka w oczach mu strzelito zdziwie-
nie. Poznat w nim szukanego trzeciego. Bej jednak



na niego nie patrzyt, ale z wyrazem niecheci na obli-
czu stuchat raportu Czerkieséw, ktorzy opowiadali,
jak dzanabeta (totra) tego spotkua we wsi, chodzace-
go od chaty do chaty.

— | c6z?..—zapytat bej.

— | nic.. —odpowiedziat z Czerkiesow jeden.—
Dzmidbet chodzit, chodzit, chodzit.

— | kiedym do niego przemoéwit—dodat drugi—
jakat sie.

— Co$ za jeden? zapytat parobczaka Aristar-
chi-bej.

— T-t-t-t-to... t-t-t-am b-b-b-by... by... by...

— Jakata...—rzekt bej.—Zkades?

— Z k-k-k-ki-sz-sz-sz z Kki-ki-ki...

Ledwie nieledwie wymowit: ,,Z KiszK.*

— Owczarz jestes?

— Ta-ta-ta-ta-ta...

— Pusci¢ go!... precz wypedzic!...—rzucit bej za-
ptim rozkaz, a do Czerkiesbw mowe zwracajac, prze-
mowit do nich tonem nauki moralnej:—Nie naprowa-
dzajcie mi ludzi, z ktérymi sie tylko czas traci... | bez
tego mam kiopotu duzo... Wyraznie wam powiedzia-
no: tapajcie podejrzanych... CO&z to za podejrzany?...

— Niezwyczajny...—odrzekt Czerkies jeden.

— Gdy do mnie t-t-t-t zagadat—dodat drugi—
juzem szaszke chwycit i +eb mu odcia¢ chciatem.

— Leb ten dwdch par nie wart...—rzekt bej.

— ZnalezlisSmy przy nim dwadzie$ciasiedem ghu-
rusz...—odrzekt Czerkies.

— Uhm...—mruknat bej i uSmiechnat sie.



— | ot co..—dodat Ozerkies ten sam, z zanadrza
wyjmujac i bejowi wreczajac we czworo ztozony druk.

Aristarchi-bej, okiem na druk rzuciwszy, Czer-
kiesow zapytat:

— Znalezliscie to przy nim?

— Przy nim...

— Hajd!...—krzyknat bej na zapticli—skoczcie
po owczarka i przyprowadzcie go natychmiast!...

Zaptije do drzwi sie rzucili, a Aristarchi-bej,
druk dragomanom podajac, rzekt:

— Proklamacya, wzywajaca do zawigzywania
band, ,,czetamilzwanych. Jak widzicie, panowie, pro-
ces sie wikta i wyjasnia zarazem... Mamy w rekach
agenta rzadu tajemnego.

— Effendim...—odezwalt si¢ hadzi Christo.

— Al... — odpart bej. — Do domu ci spieszno...
Przytrzymatem cie dlatego, azeby$ byt Swiadkiem,
jako przy dochodzeniu nie uciekamy sie do gwattow
zadnych... Doswiadczyte$ tego na sobie, mimo ze cie
pozory obwiniaja. Odejdzze juz z Bogiem...

Reprezentanci mocarstw obcych glowami z uzna-
niem kiwali i na sprowadzenie agenta czekali.

Czekali, czekali i doczekali sie powrotu zaptija
jednego, drugiego, trzeciego, czwartego, ale bez agen-
ta. Kazdy zaraportowat jedno i toz samo. Widzia-
no go, jak z konaku wyszedt.

— Wyszedt i przepadt..,

Jeden z zaptich rzekt:

— Szukaj wiatru w polu.

— Ruszczuk nie pole, chiop nie wiatr...—zauwa-
zyt Aristarchi-bej.



Uwaga byta stuszna, wszyscy przyznali. Mnie-
many jednak agent rzadu tajemnego znikt. Zaptich
Kilku rozbiegto sie w ulice wszystkie i nigdzie ani je-
go, ani podobnego do niego czlowieka nie spotkali.
Byto to dla nich czem$, cudowi réwnem, a przeciez
nie byt to cud zaden. Delikwent, wypuszczony przed-
tem, zanim Czerkiesi znaleziony przy nim druk poka-
zali, nie dowierzat odzyskanej swobodzie i korzystat
z niej jeno na to, azeby sie schowa¢. Po miastach
tureckich schowanek jest mnéstwo. O kilkadziesiat
od bramy konaku krokéw znalazt przymiarek i za
przymurkiem dziure, w ktérej gniezdzity sie psy. Za
przymurek wszedt, w dziure wlazt i widziat wybiega-
jacych z bramy zaptich. AVybiegli, ogladali sie i wy-
krzykiwali:

— Ktoredy dSanabet poszedt?

Gdyby byt ktory za przymurek zajrzat, bytby
go zoczyt. Zamiast tego pedem sie rozbiegli, Ol prze-
to na powro6t ich czekat, doczekat sie i wowczas dopie-
ro z dziury wylazt i najspokojniej w Swiecie do mia-
sta pociagnat, wybierajac ulice co najruchliwsze. Na
czarszii stat sklep baby Mokry. Do sklepu zajrzat
i wszedt. Zajrzat przez ostrozno$é, zmiarkowat, ze
wejs¢ moze, wiec wkroczyt $miato i udat sie w gigb,
zkad baba Mokra sprzedazag dyrygowata.

— To ja, babo...—odezwat sie.

— Witaj, synku...—odrzekfa...

— Czerkiesi mnie pojmali i przyprowadzili...
Umknatem im...

— Chwata Bogu... JJkradteS Turkom glowe
twojg... Za kradziez te Bdg cie nie pokarze... Wiesz



przytem: ztodziejem jest nie ten, co kradnie, ale ten, co
chowaé nie umie.

— To tez mnie oto chodzi, azeby glowe mojg
uchowac...

— Styszates, co sie tu dzieje?...

— Troche... Wiem jeno o liiliadzie ghurusz za
glowe Stojana, ktéry, babo, Turczyna jednego udusit,
drugiego z rewolwera zastrzelit...

Wyrazy ostatnie wymawiat z akcentem uniesie-
nia i dodat z zalem:

— Ja bom zadnego ani udusit, ani zastrzelit...

— Uhm... — mrukneta baba.—Jednemu sie tra-
fia tak, drugiemu owak.. Mniejsza jednak o to...
Rzecz w tem, ze ciebie schowac potrzeba...

— Czyz jest na mnie ,,przyczyna" jaka?

— Jest ta, ze Turcy przewracajg miasto nogami
do géry i wiezg tych i owych... Gdyby pojmali cie-
bie i dowiedzieli sie, ze$ sie przez miesiecy kilka
gdzie$ podziewal, nie wykrecitbys$ sie od Akry przy-
najmniej... Potrzeba, zeby$ im z oczu zeszedt; po-
wrdcisz pdzniej.

— Zej$¢ mi tatwo, bylebym sie do studni do-
stat...

— Piotra niema... Powrdéci za dni pare do-
piero...

— 0O... Cozja przez tych dni pare ze sobg zro-
bie?...—zapytat chiopak.

— Najprzéd, potozysz sie tam za workami. Ja,
na potudnie odchodzac, sklep zamkne, za godzinke po-
wrdce i ciebie wyprowadze.



Ze potudniowa pora nadchodzita, wnet przeto
tak sie stato, jak baba Mokra radzita. Baba odeszia
i predzej anizeli za godzinke powrdcita. Przyniosta
ze sobg pakiet, pakiet 6w za worki rzucita i rzekta:

— Zrzu¢ swoje driachu, w to sie przebierz i do
domu idz.

W pakiecie znalazt chtopak catkowita odziez
niewiescig. Dziwnem mu sie to troche wydato, nie
wahat sie jednak, przebrat sie iz po za workéw wy-
sunat sie przeistoczony. Baba Mokra jaszmak mu na
glowie uwigzata i upieta tak, ze znikt pod nim zawi-
jajacy sie na wardze wierzchniej zarost i

— ldZ... — rzekia.

Na ulicy niktby sie ani domyslit, Ze pod przeo-
dziewkiem niewiescim kroczy ten sam, co dnia tego
rano prowadzony byt przez Czerkiesdw na smyczy,
jak pies. Niezaczepiony przez nikogo, przeszedt
ulice jedna, druga, trzecia, skrecit na mahate butgar-
ska i wszedt do domu baby Mokry. Na progu spo-
tkata go Anka.

— Chodz... — rzekia.

Na pietrze zwrdécita sie do niego i potgtosem mu
w ucho kiadta:

— Zostawie ciebie w musafirtyku samego i po-
staram sie wyprosi¢ co rychlej llenke, ktdra przed
chwilg przyszia.

— llenke od hadzi Christa?...—zapytat.

— Od hadzi Christa.

— A c0z mi ona?... Nie wyda przecie...

— Jak myslisz?...



— Mnie ona nie zawadza... przeciwnie... Pro-
wadz mnie, gdzie ona, ciekawym, czy mnie pozna...

Anka poszta przodem i w chwilke pézniej wpro-
wadzita mtodego cztowieka do izby swojej.

ltenka na sofie siedziata. WejScie kobiety nie-
znajomej nie zdziwito jej, ale jej przyjemnosci nie
sprawito, miata bowiem przed Anka do zalenia sie
i uskarzania z powodu powrotu ojca z apsu, powrotu,
dokonanego w warunkach, ktore jg bolaty. Nierada
wiec byta obecnosci obcej jakiej$ kobiety, w kat sie
usuneta i nasepita sie. Mniemana kobieta opodal nie-
co na sofie miejsce zajeta. W pierwszych chwilach
zadne z trojga gtosu nie zabieralo; w izbie panowato
milczenie; wreszcie, usta zagryzajac, odezwata sie
Anka:

— Dokonczyta$ juz, Uenko, chustki hafto-
wac?...—zapytata.

— Zaczetam dopiero... — odrzekita sucho.

— Ja zaczetam perdele.

— Do ktérych okien?

— Do musafirtyku.

— | jam o perdelach myslata, ale...

— A jam mySlata o pantoflach...—odezwala sie
kobieta mniemana.

GHos, ktérym przemoéwita, Illenke uderzyt.
Cos nig niby wstrzasneto. Podniosta na siedzaca ko-
biete oczy i utkwita w niej wzrok, ktéry stopniowo
przybiera¢ zaczat wyraz zdziwienia, z przestrachem
potaczonego. Wyraz podobny przybierajg oczy ludz-
kie na widok widma. Ilenka brwi zlekka sfatldowa-
fa, na gladkiem jej czole zaznaczyly sie¢ zmarszczki,



wreszcie wejrzenie przeniosta na Anke, ktéra glowe
odwrdcita i chustkg sobie usta zatykata; widocznem
bylo, ze Smiech w sobie ttumita. W oczach ltenki
zarysowat sie wowczas znak zapytania, ktory zol-
brzymiat nagle, gdy pod jasZmakiem u nieznajomej
dostrzegta na wardze wierzchniej zarost.

— A‘jam myslala...—zaczeta nieznajoma.

— Ach!... — krzykneta llenka i ruchem mimo-
wolnym naprzdd sie podata.
— Jam... — przemoéwita.

— Ty... ty...—przerwata llenka—ty... Nikota!...

Nikota jaszmak z ust zsunatijat go z glowy
zrywaé. Lecz mu llenka czasu na zerwanie catkowi-
te nie data. Za rece go pochwycita i w oczy mu pa-
trzyta. Patrzyta, usmiechem opromieniona cafa,
a fzy jej po policzkach ptynety.

— Ty... ty..—powtarzatla,

— Jam myslat o tobie...

— A ja otobie... niel..—odparfa. Alil... ahl...
Jakze$ ty, Nikota, dobrze zrobit, zes teraz przyszedt!...

Wyraz ,teraz" wymowita z przyciskiem.

— Tak mi ciezko... tak mi ciezko... oh!..—ska-
rzyta sie.

Sna¢ ja okrywajgca Nikote odziez o$mielata,
przysuneta sie bowiem do niego i reke mu swojg data
i wprawita go swoim u$miechem, swojemi fzami, swoim
smutkiem w ten stan zachwytu, w ktérym mitodzieniec
chciatby nie rozmawiaé, tylko ,patrzeé, patrzec, pa-
trze¢" — ,,calowaé, catowaé, catowaé/ Nikota nie
znat przyczyny uniesienia jej, brat wiec je na
rachunek swdj, doznawat przeto przepetnienia uczu-



ciem wdziecznosci, skutkiem ktoérej gotdwby byt dla
dziewczyny tej, co sie przed nim wynurzala, spali¢
sie. | ptongt. Widzie€ to sie dawato na oczach i na
obliczu jego. Trzymat za reke llenke, patrzyt na
nig i milczat, a milczat dlatego, ze nie umiat wyraza-
mi wypowiedzie¢ uczucia, jakiego w chwili tej dozna-
wat.  Zresztg uczucia tego nie znat. llenka przed-
tem bardzo mu sie podobata, bardziej anizeli wszyst-
kie, jakie kiedy w zyciu swojem widywat dziewczeta,
podobata mu sie jednak jak przedmiot piekny, zachwy-
cajacy, pozadany, tak atoli oddalony, iz sie zblizy¢ do
niego sposobu niema i mysle¢ nawet o tem niewolno,
chyba tak, jak nad Dunajem myslat, kiedy to na ta-
bedzie patrzyt i w tabedzia zmienié sie zapragnat.

llenka, coérka hadzi Christa, bogaczka, wydawa-
ta mu sie istota, dla niego nieprzystepna. | oto isto-
ta ta pogarneta sie do niego, ptacze, zali sie przed
nim. Nagle w glowie strzelita mu mysl:

— Czeg0z sie ona zali, kiedym ja tu?...

I wnet mysl te wypowiedziat:

— Nie zal sie... Jestem przeciez... przyszediem...
Bogu dzieki, umkngtem Czerkiesom, co mnie na sznur-
ku przyprowadzili... Przyprowadzili mnie na mizlisz,
na ktérym hadzi Christa widziatem...

— Widziates?...—zapytala tonem przerazenia.

— Widziatem... siedziat na sofie obok Aristar-
chi-beja...

— Widziat... on... ojciec mdj, ciebie?...

— Widziat, ale nie poznat...

— Ahl... — odetchneta z gtebi piersi.—Nie po-
znat, tak, jak jam nie poznata ciebie... Biada ci jed-



nak, gdyby cie poznat... Uchodz-ze, ol uchodz... Nie
pozostawaj tu chwilki jednej. Wyno$ sie do Rumu-
nii... Poczekaj jeno, ja do domu pojde i przyniose ci
wszystkie moje dukacze, brylanty, perly, azebys$
w krainie obcej niedostatku nie zaznat... Poczekaj
troche... wnet powrdce...

Mowigc to, reke swojg z dioni Nikoty umkneta
i wstata.

W chwili tej wtracita sie Anka, ktéra by-
fa niemym spotkania Ignacej do siebie pary Swia-
dkiem. Widziata i istote stosunku podobnego odczu-
wala. Serce tej miodej, Bogu zamierzajacej zaslubié
sie dziewczyny, napetnito sie rozrzewnieniem, zapra-
wionem rado$cig. Patrzyta i, o sobie nie myslac, du-
mata, a kiedy llenka wstata:

— Nie odchodz jeszcze... — gtosem proszacym
rzekta.

— Whnet powr6ce...—odrzeklta Ilenka.

— Nie odchodz...

— Czemu?

— No... tak...

Nie umiata wypowiedzie¢ racyi, ktéra na tern.
polegata, iz zal jej byto tego, jaki przed oczyma
miata, widoku. Chciataby na te pare patrzeé i jesz-
cze patrzeé.

— Jegoz jaknajpredzej do Rumunii wyprawié
potrzeba...—odezwata sie llenka, oczami na Nikote
wskazujac.

— Dzi$, jutro nadjedzie Piotr... Piotr i jego
i... tamtego... wyprawi...

— A nim Piotr nadjedzie?...



— Nie troszcz sie... Gdzie sie przechowuje tam-
ten, tam sie przechowa i Nikota.
— Jaki tamten?...—zapytat Nikota.

— Stojan...
— Stojan?...—zawotat.
— Sss... — odezwata sie Anka, palec na ustach

ktadac.

Przypomniata sobie, o czem zapomniata byia,
0 potrzebie mienia sie na bacznosci wobec stug i jak-
n;i;rychlejszego wprowadzenia Nikoty do kryjowki.
Podeszta do drzwi, wyjrzata, ogladneta sie, postucha-
fa, powrdcita i drzwi od szafy otworzyta.

— llenko... —rzek#a, palec podnoszac z akcen-
tem ostrzezenia—nikomu ani stowka...

— Anko...—odrzekta llenka tonem wymaowki.
Wiesz przeciez... Baba Mokra Swiadkiem byita...
Bylem wiedziata, Zze 01 bezpieczny bedzie...

— W komérceby bezpieczny by¢ nie miat?

— Ojciec!..—szepneta.

— Co?..—zapytata Anka.

— Ojciec moj o komérkach wie...

— Co6z ztad?... Czyzby wskazal?...

— O Boze!... — zawotata dziewczyna gtosem,
rozpacza tchngcym. — Ojciec rodzony!... Ha, dziej
se wola Boza... Niel... — rzekta po chwilce z mo-

cg—ojciec nie wskaze... nie wyda...
— Nie wie przeciez...—wtracita Anka.
— Chociazby wiedziat i widziat, nie wydal...



VIII.

Ukrycie Nikoty odbyto sie pomyslnie. Zacho-
dzito niebezpieczenstwo niespodzianego zejscia sie je-
go ze Stojanem. ZejScie sie niespodziane sprowadzic¢
mogto wykrzyki i rozmowe? gtosna, ktéra, przez domo-
wnikdw ustyszana, zdradzitaby czyjags w komdrce
obecno$¢. Ludzie sg ciekawi, a jezyki ludzkie ha-
mulca nie znaja. Ze strony tej przeto zagrazato nie-
bezpieczenstwo, ktore ostrzezona przez babe Mokre
Anka z gory odwrdécita, uprzedzajac Stojana, ze Ni-
kota za towarzysza mu bedzie. Stojana wiadomosé
ta ucieszyla i zmartwita: ucieszyta z powodu, ze sie
Nikota uratowat, zmartwita dlatego, ze osoba jego
stanie pomiedzy nim a Anka, ktérej towarzystwo po-
dobato mu sie tak dalece, iz oczekiwanie na ukazanie
sie jej w otworze, przez ktory jadto podawata, skra-
calto mu godziny osamotnienia i sprawiato to, ze
w wiezieniu tem bylo mu wcale dobrze. Rady jednak
na to nie bylo. Sciana sie podniosta i Nikota w odzie-
zy niewiesciej, z zerwanym z glowy jaszmakiem, do
komérki wszedt; Sciana sie za nim zamkneta. W chwi-
li tej Stojan o Ance zapomniat, towarzyszowi dton
uscisnat i rzekt do niego:

— Dobro doszet. Tak samo w feredzii i jaszma-
ku przekradatem sie i ja. Tylko ol.. —dodat, pod fe-



redzie zagladajagc —jam nie miat na sobie szalwarow,
papuczi i pantofli. Ubrate$ sie jak prawdziwa ietia.

— | szedtem tak przez miasto cate... — odrzekt.
Nikota.

— Jam za$ przez ogréd jeno... od malin do kuti.

Z punktu tego wywigzata sie rozmowa diuga
i ciekawa. Stojan Nikole, Nikota Stojanowi opowia-
dat o przejsciach i wypadkach wedréwki, jaka jeden
odbyt w kierunku Widdynu, drugi w kierunku War-
ny. Byly to sprawozdania z czynnosci, majacej na
celu obudzenie narodu ze snu tetargicznego, trwaja-
cego pie¢ wiekéw. Sréd snu tego miodzi ludzie po-
wiadali narodowi o ,,czetach", o orezu, o swobodzie.
Narod stuchal, potakiwat, tu i owdzie umysty wrazli-
wsze podchwytywaty stowa i przyswajaty sobie idee,
tu i owdzie zawigzywata sie organizacja narodowa
ogolne atoli usposobienie ilustrowat wypadek, ktory
sie przytrafit Stojanowi w chacie Grozdana. Stojan
opowiedziat wypadek ten szczeg6towo.

— Jakze wedle tego sadzi¢?... — zapytat z we-
stchnieniem.—Grozdan mnie wystuchat, zrozumiat i.,
zone na pohanbienie wydat. Czy nie rzucamy my
ziaren na kamienie?

— Udusite$ jednak hanbiciela.

— Udusi¢ go byt powinien Grozdan. Dopoki:
Grozdany nie poczujg hanby panowania tureckiego,
poOty sie niema czego spodziewac.

Westchnat.

— Czyz ja poczuja, jezeli im nikt o niej mowic
nie bedzie? — odpart Nikota. — A kto moéwi¢ ma? co?
Mamyz sie cofngc?



— Cofng¢ sie... nie. Zaprzeglismy sie do ta-
czki i juz nam jej rzucaé nie godzi sie. Pchaé jg win-
niSmy do konca. Zrozumiatem obowigzek nasz naj-
lepiej, kiedym milazimowi kolanami pier§ ugniatat
i rekami mu gardto uciskat. Charczenie jego brzmia-
to mi w uszach, niby tryumf Bulgaryi. Zapomniatem
0 sobie, 0 wszystkiem.

-Mnie... —westchnat JNikota,—nic podobnego
. sie nie przytrafito. Obszedtem Dobrudze; bytem
w Tulczy, w Babadagu, w Warnie, w Szumli, chodzi-
fem po wsiach i po kiszlach: nikt mnie nie zaczepit; do-
piero, kiedym juz wracat, przyczepili sie do muie Czer-
kiesi, zabrali mr pariczki i proklamacye ostatnig i na
postronku, jak psa, poprowadzili na mizlisz, na kto-
rym obok Aristarchi-beja zasiadat hadzi Ohristo.

— Hadzi Christo na mizliszu?... — zapytat Sto-
jan tonem zdziwienia.

— Dziwi to ciebie?

— On w apsie byt

— Za co0?

— Za to, ze mnie nie wydat.

— Na tyle odwagi zdobyt sie przecie.

— Bytby wydat, gdyby nie Jlenka.

— llenka, a no... ol... Herka...—wywotywat Ni-
kota, przez dziewczyne oczarowany. — Co to za dzie-
wczyna! Oto wiesz, co: gdyby llenka taka do wsi
przyszta i w czete sie zbieraC sielakom kazata, nie
wiem, czyby sie znalazt jeden, colty jej nie postuchat.

— T¢... —cmoknat Stojan z akcentem powatpie-
wania.

Ty”odiiio bczjikiiny itudulek do ,Uuz,clj Polskiej’. y
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— Podtug siebie miarkuje. Jam sielak przecie

— Oskrobany. Ba, gdyby sie, jak ty oskrnbat
kazdy!

Takie i tym podobne toczyty sie w komoérce ro-
zmowy, przerywane przez Anke, ktéra przynosita ja-
dto i wiadomosci. Dzieki jej, dowiedziat sie¢ Stojan,
jak sie to stato, ze tiadzi Christo obok Aristarchi-beja
w komisyi $ledczej, nie na mizliszu, jak Nikota myl-
nie podawat, zasiadat.

— Byt oskarzonym i siedziat w apsie; teraz jest
Swiadkiem i siedzi w komisyi. Wydat schadzke wa-
szg W ogrodzie.

— Schadzke w ogrodzie? jakg?... — przerwat
Nikota.

— Te chyba, na ktorej czaszke z tatty sthu-
kte$...—zauwazyt Stojan i zapytat Anki: i céz dalej?
— Wygadat sie o schadzce u ciebie w izbie.

— Ali...—zawotal Stojan.

— Ale nie wie, kto byk.. — dokonczyta dzie-
wczyna.

— Ha! Dowie sie koniec koncem i, jezeli wyda,
bieda bedzie wielka.

— Nie wyda...—odpart Nikota.

— Zkadze ty wiesz?

— llenka méwita.

— Niby to od niej zalezy.

Od niej — podchwycita Anka—ona bowiem tyl-
ko zna nazwiska tych, co do schadzki nalezeli. Byt
juz oto w domu hadzi Christa katabatyk wielki. Ha-
dzi Christica bifa ja, za wlosy po podtodze ciggata.



— Niegodziwa!...—zawotal Nikota. — Niegodzi-
wal... — powtorzyt z przyciskiem i do Stojana mowe
zwracajgc, dodat: Widzisz, azeby sie z hanba spotkac,
niekoniecznie iS¢ potrzeba do chaty Grozdana. Hadzi
Cliristo oskrobany jest lepiej jeszcze, anizeli ja. Gdy-
by nie llenka!... Ozy ja z llenkg widzie¢ sie nie
mogtbym?...—zapytat Anki.

— Nie dzi$ chyba. Ona przyj$¢ obiecata i przyj-
dzie; dzi$ jednak pdzno juz.

— Chciatbym jej jedno stéwko tylko powie-
dziec.

— Przyjdzie ona.

— Ale...—zaczat Nikota, z rekami podniesione-
mi stajgc i na siebie sie patrzac, czybym nie mégt
odzia¢ sie inaczej?

Wocigz jeszcze pozostawat w odziezy niewiesciej,
nie majgc do zmienienia inne;j.

— W dugianie rzucitem driachy sielackie.
Gdybym je dostaé magh

— Niech jeno majka nadejdzie... —odparta dzie-
wczyna.

Baba Mokra nadeszta niebawem. Odziezy wie-
$niaczej nie przyniosta, ale mu z garderoby Piotra
udzielita potrzebnych do przebrania sie rzeczy. Przy-
szfa, rozmawiata, zartowata i podzielita sie¢ z miody-
mi wiadomosciami z konaku, wedle ktérych miar-
kowaé¢ bylo mozna, jak stoi sprawa czyja. Sto-
jana obchodzit ojciec.

— Nic mu sie ztego nie stanie...—rzekta. — Me-
handzi dobrze sie trzyma: nie wiedziat i nie wie o ni-
czem; Swiadkéw wiarogodnych, bo Turkéw ma; chwa-



li sie wierng padyszachowi stuzbg przez to, ze od lat
czterdziestu kawe gotuje. Zle stojg sprawy...

Wymienita nazwiska Kkilku ludzi, na ktorych
winy zgota nie byto, ale ktérzy sie w odpowiedziach
poplatali i win na siebie nabiczowali co niemiara.
Srod tych ludzi znalezli sie spiskowcy, co sie masko-
wali, pomimo, ze do spisku zadnego nigdy w zyciu nie
nalezeli. Pytania wysrubowaty ich na zbrodniarzy,
zagrozonych karg surowa. Najbardziej jednak za-
grozonych byto dwdch: Stanko i G-rozdan, obaj w spra-
wie, bezposrednio z osobg Stojana zwigzanej.

Stojana to niepokoito i gryzio.

— Powinienem na miejscu Stanka stangé.

— Zrobitby$ glupstwo...—baba na to.—Stanka-
by$s nie uratowat, siebie zgubit. Niech on stoi na
miejscu swojem, ty stdj na swojem. Kiedy synowie
moi gineli, ani mi do glowy przyszto, ze to nie ich
miejsce. Kazdy ma miejsce swoje. Co innego, gdy-
by cie byli Turcy pojmali; ze jednak nie pojmali, za-
chowaj sie na to, azeby popamietali ciebie. Wzigte$
na dusze nie grzech, ale obowigzek nowy, ol.. Rozu-
miesz?

Stowa baby Mokry mialy’ za sobg poparcie dwoch
nieboszczykéw, z ktorych jednego gtowa na zerdce
przytomng byta pamieci kazdego z mieszkaricow Ru-
szczuku, drugiego za$ pogrzeb odbyt sie tak nieda-
wno! Z tego powodu, zwiaszcza u ludzi miodych,
miaty one powage wielkg. Co baba rzekta, to na ré-
wni z prawdg ewangeliczng szto. Stojan przeto los
swoj znosit z sumieniem uspokojonem, chociaz szcze-
gélniej mu zal bylo Stanka i dzieci jego.



— A moze tez — powiadat — Pan Bog da, ze
obronny wyjdzie reka.

— Trudno...—odrzekta baba.

— Czemu?

— Gada.

— Jakto... gada?

— Prawi Turkom w oczy prawde.

— Onze byt zawsze taki milczacy!

— Milczat, poki gadaé nie trzeba bylo, ale te-
raz gada, a tak stysze spokojnie, jakby w kawenie ro-
zmawiat.

— Zkadze, babo, o tem wiesz?

— Od swiadkow i od zaptich, ktérzy do mnie do
dugiany przychodzg; ja im mastyki daje, a oni rozpo-
wiadaja.

Stojan westchnat. Nikota sie odezwat.

— Gdybym na miejscu Stanka byt, ol tozbym
Turkom nagadat!

Stojan i Nikota razem spedzili noc i w nocy, po
drabinie sie spusciwszy, uzywali w ogrodzie powie-
trza Swiezego. Nikota sie studni przypatrywat.

— Czemu sie przypatrujesz... — zapytat go
Stojan.

— Patrze, czy wszystko w porzadku.

— Albo co?

— Uhm...—odpowiedzial—nie chcgc zdradzac ta-
jemnicy bez upowaznienia Piotra i, dla odwrdcenia
zapewne uwagi Stojana, o llence zagadnat:

— Ta momica mi w mysli ciggle stoi.

— Podobata sie tobie.



— AL.—odpart z przyciskiem. .Tabym dla niej...
jabym za nig... bal Nie wiem, co tik mnie do nigj
ciggnie, ze poszedtbym za nig na kra ata.

— Onaby mogta by¢ moja... — w sensie uwagi
rzucit Stojan.

— No?..—zapytat tonem zaniepokojenia Nikofa.

— Pomiedzy nig a mng staneta Bulgarya.

m— TysS sie jej dla Bulgaryi zrzekt?

— Nie to... Jam sie jej nie zrzekat i ona sie
mnie nie zrzekata, ale odepchneli mnie hadzi Christo
i hadzi Christica dlatego, zem od esnafu odstgpit
i z komitetem sie zwigzat.

— Jabym sie odepchna¢ nie dat!...—odezwat sie.
Nikota z naciskiem wyrazistym.

— Cozbys zrobit?

—=Co0?... uhm!... Czyz to sie ludzie bez pozwo-
lenia rodzicéw nie zenig?... Jabym... jabym...

Powiedzie¢ chciat: ,,Jabym na miejscu twojem
poradzit sobieZ; lecz wolatby sam na miejscu Stojana
sie znajdowaé i dla siebie radzi¢. Wyrazy przeto
w gardle mu grzezly; ktopot miat z niemi; z kiopotu
jednak Stojan go wyprowadzit.

— li... — rzekt. — llenka si¢ odemnie trzymata
zdaleka.

— Nie chciata ciebie?... — podchwycit Nikota.

— Nie wiem... pozna¢ mi tego nie dawala...
Al..—reka machnat.

— Tobys sie chyba ze mng o nig nie bit.

— Kto wie... — odpowiedziat Stojan, nie chcac
sna¢ towarzysza czyni¢ uczu¢ swoich powiernikiem



Noc usposabiata do zwierzer tego rodzaju, mimo
ze bezksiezycowg byta. Za to sie niebo gwiazdami
osypato, a gwiazdy posiadajg wihasnos¢ wywierania
wptywu na zakochanych. Zakochanymi byli mio-
dziency obaj, a roznica, jaka w zakochaniu ich zacho-
dzita, na tem polegata, ze jeden nie umiat z uczucia,
jakie nim opanowalo, sprawy zdawaé, mimo izby ja
zdawaé chciat, drugi umiat, lecz milczat. Chodzili,
rozmawiali, naraz obaj staneli i stuchy nadstawili.
0 uszy ich obito sie mocne kofatanie, pochodzace, jak
sie zdawato, od bramy baby Mokry.

— Co to?..—zapytali obaj razem.

Przystuchiwali sie i po chwili ukazata sie w ogro-
dzie w bieli postaé, ktéra sie przesuneta, niby cien,
1kiedy mimo nich przebiegata, rzucita wyraz:

—s Zaptije!

Rzucita wyraz ten i wrécila.

— Anka...—szepnat Stojan.

— Chodz...—rzekt Nikota. — Zobaczysz dlacze-
gom sie studni przypatrywat.

Gdy do studni doszli, Nikota sie odezwat:

— Uwazajze dobrze... zrobisz to, co ja zrobie../
Patrz...

Rzekiszy to, do wiadra wszedt i po tancuchu
spuszczaé sie poczat, méwiac:

— Zawotam, kiedy do wiadra wsiada¢ masz i be-
de w glebi na ciebie czekat.

Znikt; Stojan sie nad studnig nachylit; po chwili
jedno z wiader wyszto i zgtebi stysze¢ sie dato wotanie

— Siadaj, a mocno fancuch trzymajl.,,



Stojana, gdy patrzat w otcharh ciemny, strach
przejmowat. Niebyto jednak zadnej dobrej racyi nie
uczyni¢ tego, co uczynit Nikota. Na odwage przeto
wzigwszy, do wiadra wszedl; zimno go przejeto; spu-
szczaC sie jal, przekladajac kolejno jedng pod drugg
rece, ktéremi faficuch mocno trzymat. Z gtebi odzy-
wat sie gltos Nikoty:

— Smiato!... powolil... taficucha sie mocno
trzymaj!

Wiadro schodzito w dot coraz to glebiej i glebigj
i nagle w bok silnie pociggnietem zostato. Stojan po-
czut na sobie reke Nikoty.

— Whytaz...—rzeki ten ostatni.

Mtiodzieniec znalazt sie w ciemnosci zupet-
nej i ustyszat wyrazy:

«— Teraz niech szukajg nas zaptije Turcyi calej...
Zapatki masz?

— Nie mam—odpowiedziat.

— Po6jdziemy wiec po omacku... Chodz.

Poszli jeden za drugim, dostali sie do niszy,
w ktérej usigé¢ mozna byto, posiadali i Nikota sie
odezwat:

— Zkadze to na babe Mokre spadio?

Na babe Mokre byloby to nie spadio, gdyby nie
hadzi Christo. Wieczorem zaszedt do niego Aristar-
chi-bej celem zapowiedzianej rewizyi. Hewizye zro-
bit, dawne Stojana mieszkanie Scisle przetrzasnat, nic
nie znalazt i w musafirtyku w charakterze goscia za-
siadl. Hadzi Christowstwo wysadzali sie na przyje-
cie goscia takiego. W towarzystwie jego znajdowat
sie gruby aga i urzednik z konaku. Zaptije na po-



dworzu czekali. Ci ostatni raczyli sie mastyka,; w mu-
safirtyku za$ podawano likiery, konfitury, owoce, cia-
sta, stowem przysmaki, na ktoére Turcy sa takomi.
Czas uptywat, rozmowa sie toczyla i, dotkngwszy prze-
dmiotéw rozmaitych, zeszta w koncu na materye, be-
daca na porzadku dziennym.

Hadzi Christo rzekt:

— Wiedzie¢... o niczem nie wiem, ale...

— Ale... c0?

— Moétbym co$ powiedzieé, gdyby...

— A no... — odpart bej, ktéry z gestu sie domy-
$lit, ze hadzi Christowi o tajemnice chodzi. To, co
mi w ucho wiozysz, wpadnie jak w studnie.

— Mam ja cérke—westchnagt, — i cdrka moja na
nieszczeScie w Stojanie sie zadurzyta... Nie bedzie
z tego nic, bo gdziezbym ja dzanabetowi, czapkinowi
takiemu dziecko dawat... Ale ona, ktéra dawniej do
baby Mokry raz na trzy miesigce najwyzej chodzita,
teraz biega do niej po trzy razy na dzien.

— Pytates$ jej, po co?

— Pytalem ja, pytata zona moja, ale... wiesz
effendim, ze w razach takich...

— Tak... ol... wiem... Dziewczynaby sie w ka-
walki porgba¢ data...

— A 0.

— Hm?... — mruknat bej, zamyslit sie i rzekk:
To skazdéwka wazna... Tylko ze w domach waszych
kryjowki sa, ktorych wynalez¢ niesposob.



— Niema juz kryjoéwek takich, jak dawniej by-
waly...

— Zawsze jednak...

— No, sa... U baby Mokry jest jedna, taka sa-
ma, jak u mnie...

— Pokazze mi swoja.

— Chodz, effendim.

Hadzi Christo, przy$wiecajgc, poprowadzit Ari-
starchi-beja do izby, obok ktorej istniata taka sama,
jak obok izby Anki, komdrka. Pokazat tajemnice
odmykania $ciany i otwierania podiogi. OsSwiadomit
beja we wszystkiem, nie wylaczajac przejs¢ krytych,
wyprowadzajacych z komérki na podworze i do ogro.
du. llenka oprowadzanie to z izby przylegtej widzia-
fa. Nie rozumiata, co ono znaczy, przypuszczata wiec,
ze jest to ciag dalszy rewizyi i bylaby spokojug, gdy-
by sie jej o stuch nie obito imie baby Mokry. Wymé-
wienie imienia tego zaniepokoito jg. Opanowala ja
obawa, ktdra wzrastata, potegowata sie i doprowa-
dzata do stanu rozdraznienia, tem silniejszego, ze
wobec niebezpieczenstwa, jakie w przypuszczeniu jej
zagrazato mtodym ludziom, czula sie bezwtadng. Za-
pobiedz onemu nie mogla. Pocieszato jg jeno to, ze
przypuszczenie jej jest mylnem moze, ze sie prze-
styszata, ze wreszcie BOg odwrdci nieszczescie, jezeli
jakie zagraza. Do Boga sie tez zwrdcita i noc calg
na modlitwie spedzita.

Tymczasem za$ Aristarchi-bej, do musafirtyku
powrociwszy, z agg pomowit i we dwaoch plan rewizyi
u baby Mokry utozyli. Aga postat po zaptich z naka-
zem otoczenia domu i ogrodu baby Mokry, w sposéb



taki, zeby mysz sie wymknaé nie mogta. Wypito je-
szcze po kieliszeczku chartreuse’y, zjedzono jeszcze
kilka rodzenkow, po kilka ziarenek granatu, po kilka
migdatdw i wyruszono z wyprawg. Dom byt juz oto-
czony. Dokota gesto staty szyldwachy. Aga do bra-
my kotata¢ kazat, nie uwazajac na hatas, byt bowiem
ufny, ze, jezeli co do ztapania jest, ziapie.

Skoro rozlegto sie najpierwsze o brame stu-
knigcie, w chwili tej baba Mokra Anke zbudzita i tak
do nie przemdwita:

— Zrywaj sie i powiedz Stojanowi i Nikole: ,za-
ptije“L.

Anka w koszuli jeno z poscieli wyskoczyta;
w komorce nie zastata nikogo, drabine spuscita, do
ogrodu ruszyta, wyraz przez matke nakazany rzucita
i tg sama drogg powracajgc, w komorce $lady obecno-
éci czyjejkolwiek zniszczyta. Slady owe polegaty cat-
kowicie na jastuku. Jastuk zwinela, S$ciane spuscita,
drzwi od szafy zamkneta i w posciel wlazta. Z po-
Scieli styszata stgpanie ciezkie zaptich, rozchodza-
cych sie po podwdrzu i zmiarkowata, ze chod paru
z nich skierowat sie pod otwoér, z ktérego spuszczata
sie drabina. Dziewczyne strach zimny przejat.

Chdd stysze¢ sie dat wewnatrz domu, a chodowi
towarzyszyta rozmowa. Glos jaki$ obcy mowit:

—aDostaliSmy babo donos... fatszywy zapewne...
Nie bierz za zle, ze przepatrzymy dom twoj, azeby
donosiciela zawstydzic.

— Ciekawam, kto na mnie donos maogt zrobic...
—odpowiedziat gtos baby.



— HO —

— Tego ci powiedzie¢ nie moge. Eewizye je-
dnak zrobi¢ musze.

— ROb, effendim, ja ci dopomoge sama.

Chod sie coraz to zblizat i stysze¢ sie dat w izbie
przylegtej.

— Dokad to effendim...—odezwat sie gtos baby.

— Tam, odrzekt gtos meski.

— Tam $pi corka moja... dziewczyna mioda...

— Niech sie ostoni.

— Anka... breL.—krzykneta baba z proga.

— Majko!...—odkrzykneta gtosem trwogi dziew-
czyna.

— Ludzie ida, oston sie!

Do izby weszli: Aristarchi-bej, aga, zaptich Kil-
ku; kazdy w reku trzymat latarnie zapalong; aga zap-
tim wskazat palcem drzwi od szafy, prowadzace do
podnoszacej sie Sciany. Babe na widok ten opanowa-
fo zdziwienie, ktore dtuzej nad mgnienie oka nie
trwato. Gdy jeden z zaptich drzwi od szafy otwierat,
baba do Aristarchi-beja mowita:

— Chciatam ci wiasnie komorke te wskazac...

— Uhm...—mruknat bej.

Zaptije S$ciane podniesli, komdrke zwiedzili
i z niczem wrocili.

— Nic?—zapytat bej.

— Nic...—byta odpowiedz.

— Odziez?...

— Feredzia, jaszmak, szalwary, papuczi i pan-
tofle.

Byty to te wiasnie czesci odziezy, w ktérych
przez ogrod Stojan, a przez miasto Nikota sie prze-
mykat.



— Tytun, kapciucli, ogarki papieroséw?... — py-
tat Aristarchi-bej.

— Ani $ladu...—odpowiedziat zapti.

— Whynoscie sie ztad i przegladajcie dalej —
rzucit bej zaptim—sam za$ udat sie do musafirtyku
i na sofie zasiadt.

Obok beja miejsce zajat aga i urzednik od pidra.

Spojrzeli po sobie i ramionami $cisneli.

— Zobaczymy, czy z podwdrzy lub z ogrodu
czego nie przyprowadza—odezwat sie aga — tymcza-
sem za$ dobrzeby byto, gdyby co przyniesiono.

Posiedzenie to odbywato sie przy blasku posta-
wionycli na podtodze paru latarni.

Po chwili baba Mokra weszta, niosagc na tacy
duze w lichtarzach srebrnych Swiece stearynowe, bu-
telke, kieliszki i ciasta na przekgske.

— MaszaHa... — odezwat sie aga z akcentem za-
dowolenia.

Baba, postawiwszy tace na stole pomiedzy bejem
a aga:

— Woybaczcie—rzekta, effendiowie.—Zeszliscie
mnie po nocy, chwycitam wiec co pod reke sie nawi-
neto, azeby was uczci¢ i rado$¢ mojg z ogladania was
okaza¢. Jedzcie i pijcie zdrowi.

— Spodziewam sie, ze nam najécia za zle nie
wezmiesz...—przemowit bej.

— Ale... zkadze!...—odparia.

— | nie pobiegniesz do paszy z jezykiem, skar-
zac sie, zeSmy ci sen przerwali.

— Niech mnie Pan Bog broni!

— Nie u ciebie tylko rewizye robimy. Teraz



czasy takie—westchng! — a donosy fatszywe gradem
sie sypig. Gdyby Bulgarya miata tylu zotnierzy, co
donosicieli, z nig padyszachowi bytby kiopot. Przy-
chodzimy—dodat—od hadzi Christa.

— Muieliscie go przecie w apsie... — zauwazyla
baba.

— Jedno drugiemu nie przeszkadza.

Baba Mokra pilnie Aristarchi-bejowi w oczy
spojrzata i, przybierajagc mine gospodyni uprze jmej,
zwrdcita uwage jego na butelke i pierniki.

— Prosze... raczcie sig... cze$¢ mi zrobcie.

Rzekiszy to, cofneta sie, pozostawiajac dygnita-
rzow samych. Wyszta przeze drzwi, w izbie przyle-
gtej wzdtuz Sciany sie przesuneta i, drzwi od jednej
z szaf otworzywszy, staneta w postaci podstuchu-
jacej.

W jej nieobecnosci Aristarchi-bej wzigt do reki
butelke i przeczytat gltosno na etykiecie napis: ,La-
crima Christi*.

— O hadzi Christo!... —rzekt aga. Bodaj go!...
przez niego naprézno zaniepokoiliSmy babe.

— Nie naprozno, kiedy oto...

Butelke do Swiatta pokazat i w butelce odbit
sie pyszny bursztynowy kolor wina, wysoce przez
smakosz6w cenionego. Swiatlo igrato w niem, jak
przelew wody w brylancie.

— Widzisz?.,.—zapytat bej.

— Widze... jaka$ raki francuska.

— Nie raki, ale szarap, ktory sie nazywa: ,,tzal
Chrystusa... Napijesz sie?...



— Dlatego, zeby sie dowiedzie¢, jakiemi Chry-
stus ptakat fzami. Nalej, beju, skosztuje.

Aristarchi-bej ualat; aga sie napit i oblizat; pil
dalej, cmokat i po zotgdku sie gtadzit.

Baba Mokra pocichu z postuchéw sie cofneta.

Dostojnicy w musafirtyku wino popijali; zaptije
poszukiwanie czynili. Jedno i drugie zakonhczylo sie
w czasie wiasciwym. Dostojnicy butelke wysuszyli;
zaptije przejrzeli wszystkie katy, przeszukali wszy-
stkie skrytki, przetrzasneli ogrod, zagladali do studni
i wrdcili z niczem. Czynnos¢ ich trwata godzin kilka.
Przeciggneto sie to za pdinoc. Na tacy, na ktérej
w koncu staneta prézna ,Lacrimae Christi“ butelka,
prézna zniknela, a zjawita sie petna. Baba Mokra,
ktora zmiany tej dokonata, otrzymata na podziekowa-
nie od Aristarchi-beja i od agi catus, przestany jej od
reki. Mezom tym jezyki sie plataty. Kiedy zas$ je-
den z dziesietnikow zaptijskich przyszedt z raportem,
zastat Swiece palace sie, butelke niedopitg, Kieliszki
wpotnapetnione, pierniki niedojedzone i mezéw snem
twardym zdjetych. Raportowac nie byto komu. Zapti
stat, chrzakat, razy kilka wyrzekt wyraz: ,effendim
wreszcie do sofy podszedt ijeden z péinapetnionych
kieliszkow wyproznit; cmoknat, wasy sobie kutakiem
obtart i wyproznit kieliszek drugi; odchrzaknat i z kie-
liszkiem trzecim to samo uczynit. Zdawato sie, ze na
tem skonczy ijemu samemu tak sie zdawato, albo-
wiem zwrdcit sie byt w celu wyjscia z musafirtyku;
lecz sie namyslit, do sofy przystapit, butelke do reki
wzigt, do ust jg nachylit i dopéty jg przy ustach trzy-
mat, pdki wina do kropelki nie wycedzit.



— AL. —odezwat sie gtosem chrypigcym nieco.

Pierniki z tacy zabrat i z piernikami dopiero za
drzwi sie wyniost. Rozkaz, jaki czekajgcym na pod-
worzu zaptim wyniost brzmiat:

— Czekajmy.

Otrzymawszy rozkaz czekania, str6ze porzadku
i bezpieczenstwa publicznego zgromadzili sie przy
bramie. Jedni pozostali na podwoérzu, inni wyszli na
ulice, wszyscy posiadali. Zmeczeni i niewyspani od-
poczynku potrzebowali. Turcy do odpoczywania ma-
ja ulatwienie ogromne w tem, ze siada¢ umiejg na
ziemi. Ludzie zachodu do siedzenia potrzebujg stot-
kow, pienkdw, kamieni. Dla ludzi wschodu ziemia
stuzy za fawe i za toze: gdzie stojg, tam siadajg i spo-
czywajag. W sposéb ten zaptije obsiedli podwdrze
i ulice wzdtuz domu, jedni pozwijali sobie papierosy,
inni ponaktadali fajeczki, czekali i kurzyli. Temu sie
powieki skleity, zasngt; owemu sie skleity, zasnat; nie-
bawem aniot snu rozpostart skrzydta swoje nad dru-
zyng zaptijska i sprawit w niej chrapanie ogdlne.
W musafirtyku spali wodzowie, na podwdrzu i na uli-
cy podkomendni, a po odajach domownicy.



Nad Anke,, ktorej niepokoj sen odbierat, natura
gore wzieta: zasneta rowniez. W domu catym sama
tylko baba Mokra czuwata.

Baba Mokra nietylko czuwata, ale dozorowata.
Na podworzu obeszta zaptich, w musafirtyku odstawi-
ta Swiece i przypatrywata sie kolejno Aristarchi-be-
jowi, adze i urzednikowi. W Aristarchi-beju i adze
nie spostrzegta nic osobliwszego; obok urzednika zo-
czyla papier zapisany. Papier 6w wzieta, oczami go
przebiegta i niczego sie nie dowiedziata, poniewaz
czyta¢ nie umiala. Znany jej atoli byta funkcya pro-
tokulisty, notujacego wszystko, co sie przy dochodze-
niach i rewizyach $ledczych méwi i robi, domyslita
sie przeto, Ze na papierze tym spisany by¢ musi czyn-
nosé, jakiej sie Aristarchi-bej nocy tej oddawat. Pa-
pier wiec zabrala, udata sie z nim do Anki i zbudzi-
fa jy.

, — Wyrozum, co tu napisane stoi...

— Nie wyrozumiem, majko... — odparta dziew -
czyna, papier oczami przebiegtszy.

— Pisane po turecku?

— Nie... po francusku...

— Toc po francusku Stojan umie...

— Gdziez on? — zapytata dziewczyna z niepo-
kojem.

— Ba... gdzie on... On bezpieczny, tylko sie do
niego dostaé trudno... sprébuje...

Baba znata tajemnice studni swojej, nigdy sie
jednak nie spuszczata. Obecnie przedstawita sie jej
potrzeba nagta, papier ten bowiem zawiera¢ mogt

Tjtjudiiiow,) dodiiUk do ,,Guzclj rulbkicj“. lu



wskazéwki, wedle ktorych datoby sie odwrocic¢ nie-
bezpieczenstwo, zagrazajace temu i owemu. Zaha-
zardowata sie wiec.

— Gzuwajze ty tu... —mdo Anki rzekla — aja
odejde i niebawem powrdce. Za chwile Swita¢ pocz-
nie; Turcy $pia, jak zabici; spodziewam sig, ze sie nie
pobudzg bezemnie.

Wzieta latarke, zapatki, butelke raki, chleba
bochenek i udata sie wprost do studni, przy ktérej za-
wiesiwszy latarke, do wiadra rezolutnie weszla
i wgtab sie spHScita.

Stojan i Nikota znajdowali sie w ciemnosci ta-
kiej, w ktérej na nic sie im nie przydato oswojenie
z nig oczu. Siedzieli i medytowali. Stojan pytat:

— D#ugo tego bedzie?

Nikota odpowiedziat:

— Piotr nas ztagd wyzwoli...

Dla zabicia czasu Stojan rozpytywat sie o po-
dziemiu, co ono znaczy, kto je wykopat i jakim sposo-
bem do wiadomosci o niem Nikota przyszedt. Na
rozmowie tej czas im uptywat. Nikota nie odkrywat
towarzyszowi tajemnicy catkowicie, z powodu ostroz-
nosci konspiracyjnej, nakazujacej nieobarczanie ludzi
Aviadomosciami o sposobach, ktérych uzywanie nie do
nich nalezy. Dlatego nie prowadzit go do otworu
zewnetrznego. Odkladat to na pdzniej, spodziewajac
sig, ze Piotr, ktéry lada dzieh przyjechaé miat z Kon-
stantynopola, nieomieszka natychmiast po powrocie
pomysle¢ o nich. W sensie tym uspokajat Stojana
i starat sie promienie jasnosci wprowadzaé do duszy



jego, ucisnionej ciemnoscia, zupetna, jaka ich ota-
czata.

— Zarar jole (nic to nie szkodzi) — powiadat.
Ciemno... no... ciemno... Bedzie nam za to jasniej na
Swiecie bozym, gdy sie nai wydostaniemy.

— Czemusmy napowr6t do komorki sie nie
schronili?...—zauwazyt Stojan.

— Moglismy sie na drodze na zaptich natknag...

— lj... GdybySmy byli za Ankg poSpieszyli.._

— Stato sie... Czekajmy... Moze sie predzej,
niz sie nam wydaje, $wiatta doczekamy...

Wyrzekiszy wyrazy te, zawotat:

— O! Swiattol...

Od strony studni $wiatetko sie ukazato. Stojan
i Nikota zerwali sie, biegiem ruszyli i spotkali sie zba-
ba Mokra.

— Ot ja do was... na krétko...

— Cbz tam babo?

— Zaptich kutia petna; trzesli noc calg, wreszcie
sie pospali... Oto wam: latarka, raki, chleb, ale oto pa-
pier, ktéry przeczytajcie i wyrozumcie...

Papier podata Stojanowi, blaskiem kt6ry, oslepio-
ny, nie od razu zdotat litery rozpozna¢. Whpredce jed-
nak wzrok oswoit i czytat, a czytajac ttdmaczyt. Byt
to szkic protokularny rewizyi, dokonanej u hadzi Chri-
sta i u baby Mokry. Co do rewizyi samej, nie zawierat
on ciekawego nic, z wyjatkiem notatki, tyczacej sie
skazdwek, przez hadzi Christa danych. Brzmiata ona,
jak nastepuje: ,,Wedle hadzi Christa S. fv. (Stojan
Kriw:now) przechowywac sie moze u b. M., poniewaz



corka jego, w S. (Stojanie) rozkochana, dob. (baby) M.
(Mokry) po trzy razy dziennie chodzill

Na stowa te Nikota z glebi piersi westchnat, ba-
ba Mokra za$ rzekta:

— Ze llenka w tobie, Stojanie, jest rozkochana,
w tem... c6z? ztego niema nic... Jam jg chciata dla
Piotra, ale jezeli ona woli ciebie, Piotr sobie innej po-
szuka... Co jednak jest ztem, to to, ze hadzi Christo
rzeczy takie Turkom gada... Aristarchi-bej wprost do
komérki poszedt... O! to Zle... Dobrze, iz sie o tem wie..
No — dodata — odprowadzciez mnie, bo mi bardzo
spieszno.

Nikota latarke wziat i przodem poszedt. Wypra-
wienie baby Mokry z powrotem odbylo sie bez wypad-
ku najmniejszego. Baba we wiadrze wyjechata do go-
ry, wysiadla, przez ogréd szybko przeszta i protokut
obok protokulisty na tem samem miejscu, z ktorego
go przed godzinkg wzieta, potozyta. Rzecz cala
ze strony tej poszia gladko, nie tak jak w podziemiu,
gdzie ten protokutu ustep, ktéry zawierat w sobie no-
tatke o hadzi Chriscie i llence, wywart na miodzien-
cach wrazenie. Wrazenie to wyrazito si¢ rozmaicie.
Stojan na hadzi Christa sie oburzat i duzo o nim gadat.

— Czy go kto za jezyk ciagnat!... — powiadat.
Mniejsza, poki chodzito o mnie; ale corka, corkal...
wplatuje corke nawet. Nie-go-dzi-wiec!.,,—zakonczyt
z przyciskiem.

Nikota nie méwit nic; sposepniat, usiadt, tokcie
na kolanach, gltowe na dtoniach opart i w pozycyi tej
skamieniat niby.

Na zi#mi obok latarki stata butelka, lezat



chleb. Stojan butelke wzigt, odkorkowat i do Nikoty
sie zwrdcit:

— W rece twoje...

Napit sie i podat. Nikota po flaszke reki nie wy-
ciggnat.

— Co? Wilgoé... napithbys sie...

Nikota odpowiedzi nie dat zadne;j.

— Hm... — mruknat Stojan, odtamujgc clileba
kawat i mieszczac sie na na kamieniach w sposob taki,
azeby mu siedzie¢ byto wygodnie.

Usiadiszy, od czasu do czasu do towarzysza sie
odzywat, zawsze naprézno. Dziwito go to.

— Co ci sie tostato?...—zapytat. Czys nie cjiory?

Nikota milczat i nie ruszal sie. Na tokciach
wsparty, zdawat sie by¢ w myslach pograzony.

— Czys$ ty zasnat — rzekt Stojan. | mnie sie na
sen zbiera.

Niedziw. Gorzalki sie sporo napit. Miescit sie
przeto, kamienie pod sobg uktadat, z jednego gtadkie-
go poduszke zrobit, glowe na nimziozyt, wyciagnat sie
i zasnagt. Gdy zasnat, Nikota gtowe podnidst i do Stoja-
na mowe zwracajac, tonem zalu rzekt:

—e Czemus$ mi nie powiedziat, ze ona ciebie ko-
cha? Do czego ta komedya ze mng!...

Wstal, z niszy wyszedt, udat sie ku otworowi
zewnetrznemu i tam, o maskujaca otwdr skate opart-
szy sie, pozostat. Dzien $wita¢ poczynat. Na wscho-
dzie jutrzenka rézowiata. Budzace sie ptactwo na-
petniato powietrze gwarom. W mgle porannej stychac
byto lot kaczek dzikich i geganie gesi, powracajacych
na trzesawiska dunajskie z wypraw nocnych na posie-



wy, w ktorych szkody sprawiajg  straszliwe.
U stop potyskiwat Dunaj, za Dunajem rozlegaty sie,
jak okiem siegnaé, ptaszczyzny zielone trzesawisk,
§rod ktdrych bielaty szeregi tabedzi i pelikanéw. Nad
wodg rybitwy $migaty lotem szybkim, muskaty po-
wierzchnie i niejedna z nich odlatywata zrybg w szpo-
nach. Brzegami skaty, niby zoinierze na warcie, sta-
ty wyprezone czaple, atu i tam natrzesawiska spadaty
bociany7 Niebawem storice zeszto, wytoczyto sie nad ho-
ryzont ogromne, wspaniate i nadato rozwijgcym sie
przed oczami Nikoty widokom koloryt jasny.

Co tam jednak Avidoki jemu! Patrzat i nie wi-
dziat. W duszy wyt mu zal do kolegi i przyjaciela
i zalowi temu oddany, nie zwazat na to, co si¢ na zie-
mi, na wodzie, w powietrzu i na niebie dziato. Gdy-
by go kto zapytat, czy storice zeszto, odpowiedziatby:
,Czy zeszto"?... Zakochani na $wiat inaczej, anizeli
niezakochani, pogladaja. Swiat ich, gdy w oczy ko-
chanki nie patrzg, nie wychodzi na zewnatrz. Prze-
twarzaja sie oni w egoistow bezwzglednych: widza,
tylko siebie, myslg tylko o sobie.

Nikota rozmyslat.

— Ona w nim rozkochana... Po trzy razy dzien-
nie dla niego do baby Mokry chodzita, a baba o niej
dla Piotra mys$lata... Céz to ona? Jakze ona?... A ja?..
Czemuz to ona tak mnie powitata? Czemuz dukacze
swoje dla mnie odda¢ chciata?

Biednemu chlopcu z racyi zapytan tych w glo-
wie sie macito, a w sercu zapanowata rozterka, na
ktorg ztozyly sie: zal, zazdro$¢ i gniew. Z odmetu

......

wywiktaé nie umiat mysli jasniejszej. llenka mu



w oczach stata i postacig swojg zakrywata wszystko
tak dalece, ze mu w gtowie strzelalty zamiary dzikie.
Stojan udusit milazima: czyby on, Nikota, nie mogt
udusi¢ Stojana? Nie zdawat sobie sprawy z rdznicy,
jaka pomiedzy czynem Stojana a powyzszem jego za-
pytaniem zachodzita. Obudzit sie w nim 6w cztowiek
pierwotny, ktory sie w Swiecie cywilizowanym przeo-
brazit na kawalera, godzacego, pod postacig pojedyn-
ku o kobiete, na zycie blizniego, przyjaciela, brata na-
wet rodzonego. Czut sie ciezko, bole$nie pokrzyw-
dzonym przez Stojana, dlatego, Zze w nim Uenka jest
rozkochana.

— Oh! oh!..—postekiwal, brwi marszczyt i pie-
Sci zaciskat.

Stoice wytaczato sie ponad horyzont co-
raz to wyzej i wyzej. Mgly sie rozwialy, wyjasni-
fo sig, zgietk porankowy ustat. Godzina mogta byé
dziewiata, kiedy Nikote z zadumy obudzit dochodzacy
stuchu jego z gtebi podziemia odgtos rozmowy ludz-
kiej. Odwrocit sie i w gigb z wyrazem zapytania
w oczach patrzat. Odgtos coraz to sie zblizat. Wre-
szcie z ciemnosci wynurzyla sie posta¢ Piotra, po-
przedzajgcego Stojana. Nikota sie nie ruszyt. Piotr
go powitat; on mu pomrukiem na powitanie odpowie-
dziat.

— Pociggiem porannym z Warny przyjecha-
tem—rzekt Piotr.—Przybywam, azeby was wyzwo-
li¢ z niewoli niebabilonskiej... Telegrafowatem juz
do Dziurdzewa. Musicie jednak dzisiejszy dzien
caty w podziemiu spedzic...



M —

— Skoro jest Swiatto i jadto — odrzekt Sto-
jan — to sie dzienA spedzi.. Gdym sie tu dostat,
w pierwszej chwili I>lo mi ciezko... Ciemuo, cho¢
oczy powykalaj... Nie przypuszczatem, azeby cie-
mno$¢ przykro$¢ taka, sprawiata... PoOki baba Mo-
kra' nie przyszta, rady sobie da¢ nie mogtem...

— Dzi$ w nocy wyprawie was na tamtg strone.

— Nie mnie...—odezwat sie Nikota ponuro.

— Nie chcesz?

— Niech Stojan idzie, jedzie, ptynie, jak mu
sie¢ podoba, ja w Buszczuku zostane.

— Tak sie tobie podobato w podziemiu? —za-
pytat Piotr.

— Z podziemia wyjde...

— 1 co? -

— | nic...

— Klopotu nam narobisz tylko..

-- Ja sobie rade dam...

— Turcy cie znajdg i wezma.

Nikota nic nie odrzekt na to.

— A takby$ ze Stojanem odptynat.

— Ja ze Stojanem nie chce...-przerwat. Niel...
Z kimkolwiek, byle nie ze Stojanem.

— CO6z to znaczy?!l. — zapytal Stojan. Czym
ci w czem zawinit?...

— Pomoéwimy o tem pézniej, a teraz... nie od-
zywaj sie do mnie, jezeli nie chcesz...

PieS¢ mu zacis$nietg pokazat.

—Ot6z i masz!l..—zaczat Piotr.—Teraz, kiedy
sie Hercegowince z Turczynem bijg, teraz kiedySmy
o. Bulgaryi mysle¢ powinni, teraz, kiedy i nam do



oreza wzigC sie potrzeba, azeby sie wobec Swiata
upomnie¢ o prawa nasze, teraz, kiedy pomiedzy na-
mi, co nardd z uspienia budzimy, niezgody cienia by¢
nie powinno: teraz Butgar na Bulgara, apostot na
apostota... piesci zacisniete podnosi!... A! Nikoto!...
glosem oburzenia zawotat.

Nikota, jakby sie opamietat, rece opuscit, gebe
otworzyt i oczy w Piotra utkwit.

— Nie rozumiem i domysli¢ sie nie moge, co .

sie jemu stato...—odezwat sie Stojan.

— Obrazi¢ go musiates...rzekt Piotr.

— Czem?... SpedziliSmy ze sobg w komorce
godzin kilka, chodzilismy po ogrodzie, spusciliSmy
sie¢ do studni, pozostawaliSmy w podziemiu w zgo-
dzie najlepszej.. Jam zasnat i spatem, poki$ ty nie
nadszedt i... oto... teraz... on (na Nikote palcem wska-
zal) bez przyczyny zadnej...

— Bez przy-czy-ny... — przez zeby mruknat
Nikota.

— Oo0$ mu powiedzie¢ musiates...

— CoOzem mu takiego powiedzie¢ mogh!.,.

— Przyczyna—zaczg> Nikota—do Piotra mowe
zwracajgc, hie w tem, co powiedzial, ale w tem,
czego hie powiedziat...

— No?...—zapytat Piotr.—Powiedz, o0 co ci po-
szlo, rzecz sie wyjasni, pogodzicie si¢ i razem pdj-
dziecie na duszmana...

— Il...—odpart Nikota, dlon podnoszac. Na du-
szmana ja pojde i moze Pan Bog da, ze mnie Tur-
cy zabijgl... Ale... godzi¢' sie z nim nie chce... Niech
sprawe miedzy nami rozsadzaja... kule tureckiel...



— CO0z to za sprawa?...

— Uhm... — westchnagt. Nie bede o niej ani
mowit, ani myslat... Stojanowi folguje dlatego tylko,
ze na kule tureckie pojdzie!

—e W Ruszczuku wiec nie zostaniesz?...

— Posytaj mnie, gdzie chcesz.

— Nie ffdzie chce ja, ale gdzie wymaga po-
trzeba... — odpart Piotr. Jeden z was apostotowat
av Bulgaryi wschodniej, drugi w zachodniej i jeden
i drugi zgromadzit wiadomosci, ktore, zestawione
z wiadomosciami z okolic innych, dadzg wskazowki,
potrzebne do uplanowania wojny narodowej... Wy
teraz nie rozporzadzacie soba.. Poniewaz unikne-
liscie szcze$liwie rgk tureckicli, nie godzi sie wiec
wam ani jednemu,, ani drugiemu igra¢ stowami,
w ktorych zgromadzone sg wskazowki... Bedziecie
igrali, gdy wojownikami zostaniecie.

— Wojownikiem ja bede!..—krzyknat Nikolu.

— Bedziesz...

— Hi hal...

— Na Piotra skoczyt i w usciski go pochwycit.

— Podajze reke jemu... rzekt ten ostatni, na
Stojana wskazujac, gdy go Nikota z usciskow pu-
Scit.

— Jemu?...—zawahat sig, — Niel... Pomiedzy
nim a mng stoi... a.. Gada¢ nie chce... Jezeli obaj
z kaugi cato i zdrowo wyjdziemy, natenczas sie
Z nim rozgadam... Staniemy jeden naprzeciwko dru-
giego z rewolwerami i bedziemy do siebie strzelali
dopoty, az jeden na ziemie sie zwali i wiecej nie
powstanie...



— Nal...—odezwat sie Stojan i dodat z lekkim
zartu oddzwiekiem:—Wowczas mi jednak powiesz,
nim do siebie strzelaé zaczniemy, o co ci chodzi.

— Powiem... ohol... powiem...

— Tymczasem wieczora czekajcie i starajcie
sie nie zjes¢ jeden drugiego... — odezwat sie Piotr.
Do jedzenia macie positek, ktory dla was Anka
przysposobita i przezemnie przystata. Wieczorem
przyjde, bede miat wam co nieco do przekazania.
Zdrowi zostawajcie...

— Z Bogiem...—powiedzieli razem Stojan i Ni-
kota.

Nikota zostat; Stojan odprowadzit Piotra, kto-
ry zapytat go:

— Cos$ ty mu zrobit?

— Nie Aviem.. — odpart zapytany. Przypomi-
nam sobie wszystkie, jakie z nim toczylem rozmowy,
przyczyny odkry¢ nie moge...

— Hm?... Cherchez la femme... Nie moéwiliscie
Wy 0 niewiastach?

— Moéwilismy!.,,

— No?...—zapytal.

— Ale w ogrodzie... PotemySmy sie do stu-
dni spuscili i Nikota mi jak najspokojniej, jaknaj-
lepiej i jaknajprzyjaZniej o podziemiu opowiadat...
Nimem zasnat, uwazatem, ze byt on jaki$ niby nie-
swdj... Raki pi¢ nie chciat i na pytania mi nie od-
powiadat... Nie zwazatem jednak na to... Sam spaé
ihciatem; myslatlem, ze i jego sennos¢ ogarnia.

— Czy do niego nie przystapito?...



Przypuszczenia tego sprawdzi¢ nie byto mozna.
Rzecz pozostata w zawieszeniu. Stojan, odprowa-
dziwszy Piotra do studni, powrécit do niszy, w kto-
rej znalazt kobiatke, a w niej wiktuaty w doborze
i obfitosci, Swiadczacych o troskliwosci tej, co sie
przysposobieniem onych zajmowata. Miat ochote Ni-
kote wezwad; lecz jak tu chleb tama¢ z cztowiekiem,
co taka nieprzyjazng przybrat postawe? Zdecydowat
sie wiec spozywac dary Boze sam, miarkujac sie tak,
azeby potowe towarzyszowi zostawi¢. Do jedzenia
sie zabrat, podjadt sobie nalezycie i zostawit nie poto-
we, ale trzy ¢wierci, taka tego byta obfitos¢.

Nikota nie przychodzit.

Stojan, podjadiszy sobie, a nie majac nic lepsze-
go do czynienia, jedng ze Swiec, ktorych kilka w ko-
biatce znalazt, zapalit i poszedt z nig, celem zwiedze-
nia podziemia. Zwiedzajgc, zatowal, ze sie nie odda-
wat studyom archeologicznym i nie umiat wedle ro-
dzaju muru, gatunku cementu i sposobu ociosywania
kamieni oznacza¢ epoki, od kt6rej sie ta budowla pod-
ziemna datuje. Pewnym byt jeno, ze nie Turcy ja
sporzadzili. Turcy w murowanie sie nie wdaja, za-
znaczajac przez to, iz w czasach najwiekszej swojej
panstwowej potegi nie wierzyli w trwato$¢ wytwo-
réw swoich politycznych. Fabrykowali panstwo na
poczekaniu i $réd fabrykantéw panstwowych tureccy
tylko mezowie stanu odznaczali sie trafnosciag pojmo-
wania rzeczy. Nie oni przeto grube te mury w zie-
mie zapuscili, otwierajac korytarze i sale. Tego je-
dnego Stojan byt pewny; zresztg ogladat, przypatry-
wat sie, napisow szukat i zdawalo mu sig, ze je



pod plesnig odnajdywat, przekonywat sie jednak, ze
to mu sie tylko zdawato. Ani na $cianach, ani na stu-
pach napisow nie bylo zadnych. Poodkopywat jeno
tu i owdzie $lady ognisk, czerepy gliniane i kosci,
Swiadczace, ze tu ludzie przebywali. Znalazt stiu-
czony dzbanek, taki sam zupetnie, jakich Turcy uzy-
waja; $rod kosci znajdowat baranie, jagniece, najwie-
cej jednak ptasich, pomieszanych z pierzem w obfito-
Sci ogromnej. Zastanawiaty go szczegoblniej skrzydta
i tepki kurze, kacze i gesie, noszace na sobie $Adadec-
two daty, cale Swiezej.

— Zkad sie to tu wzieto?...

Zagadki tej rozwigzaé nie umiat. Czlowiekowi,
co sie mysliwstwem nie trudnit, domyslic¢ sie byto nie-
fatwo, ze tu lisy mieszkaty i wyniosty sie, sptoszone
przez Piotra i Nikote. Nikotaby mu rzecz te wyja-
$nit, ale z niui teraz gadania nie bylo. A przecie, gdy
Stojan po dtugiem, dtugiem chodzeniu, do niszy, w kt6-
rej latarka i kobiatka pozostaty, wrdcit, poznat, ze'Ni-
kota nisze odwiedzat. Gi6d go sprowadzit. Zapasy
znalazt przepotowione, wino doszczetnie wypite.

— Gniew mu, jak widze, apetyt i pragnienie
zdwoit...—rzek} sam do siebie i dodat: Musi byc'je-
dnak pézno...

Dowiedzie¢ sie o porze dnia tatwo bylo przy
otworze zewnetrznym, z ktérego sie Swiat przedsta-
wiat niby na dloni. Stojan atoli, w przypuszczeniu,
ze otwor 6w zajmuje Nikota i nie chcac mu sie na-
streczac, udat sie w strone przeciwng ku studni, celem
spojrzenia z gtebi jej na niebo. Pochéd nie zabrat mu
czasu duzo. Swiece, nie dochodzac, w szczeline wet-



knal, ostroznie sie zblizyt i, o mur sie, opariszy, 2towe
wychylit. W gorze ukazato mu sie niebo jasne, $wiad-
czace, ze stonce sie jeszcze za widnokregiem nie ukry-
fo, ale zarazem na blekicie pokazaly sie gwiazdy.
Blade byly, blyszczaty jednak.

— Gwiazdy?...—rzek} sam do siebie tonem zdzi-
wienia.—Co to znaczy?... Same dzi§ mnie spotykaja
dziwy: niewiadomo z jakiego powodu, gniew Nikoty
i w dzien gwiazdy...

Zjawisko to, ktdérego racya byta mu nieznana,
zywo go zajeto. Glowe wychylal, w gore patrzat,
gwiazdy coraz to nowe odkrywat i odkryt co$ jeszcze
innego, anizeli gwiazdy. Nagle zjawito sie oblicze
dziewczyny. Zamiast gwiazd wysuneta sie oczu para,
w giab studni wpatrzona. W pierwszej ukazania sie
zjawiska tego chwili Stojan gtowe cofnat, lecz wnet
ja wychylit, gdy rozpoznat: Anke.

— TysS to?..—zapytat z dotu.

— Stojan?...—przyszedt gtos echowy z gory.

— A no... jal...

®- A ja... jal...—odpowiedziata dziewczyna.

— Widze ciebie i poznaje... Przyszias?...

— Przychodze tu dzi$ raz dwudziesty moze...
Jakze tam tobie?...

— Nic... Wolatbym by¢ jednak na ziemi, ani-
zeli pod ziemia...

— Nie brak ci tam czego?...

— Brak mi ciebiel... ciebie!...—powtérzyt z naci-
skiem w glosie.

Chwilke Anka sie nie odzywata. Odezwata sie
wreszcie:



— Stojanie!...

— Anko!..,—odpowiedziat.

— Odjedziesz na tamtg strone... do Rumunii...
1ja sie tam wybieram...

— Kiedy?... po co?...

— Kiedy?... nie wiem... Po co?... do... do...

Wyraz nastepny powiedziata tak cicho, ze echo
tmego do stuchu Stojana nie doszto.

— Dokad?...—zapytat.

— Do...—i znéw nie odpowiedziata.

— Powiedz wyraznie, azebym sie mogt spotkaé
z toba.

— O! w Rumunii nie spotkatbys$ sie ze mna.

— Czemu?

— Monaster...

— Do monasteru chcesz wstgpi¢?

— Tak... niby...—wyjakata.

— Nie rob ty tego!l... o! nie rdb!.... prosze cie-
biel... Pozostan juz lepiej w Bulgaryi i poczekaj na
mnie.

— Czy dhugo?...—zapytata.

— Spieszy¢ sie bede!..—zawotat z przyciskiem.

— Spiesz siel... ol...

— Chwil kilka milczeli; Anka sie odwrocita
i znéw sie nad studnig nachylita.

— Czego$ sie odwracata?

— Zdawato mi sie, ze kto$ idzie.

—e Niema nikogo?

— Nikogo.

— Powiedz-ze mi, czy to dzien, czy noc?

— Dzien...—odrzekia.



— A popatrz na niebo.

Anka w gore oczy wzniosta i znéw je w studnie
zwrdcita.

— Widziata$ gwiazdy?...

— Nie...—odpowiedziata. — Przecie stonce nie
zaszto jeszcze.

— Czemuz ja gwiazdy widzel.,. Ty sie mylisz
chyba, co do stonica.

— Alez nie...—upewniata. Nad zachodem stoi,
ale jeszcze do zachodu ma drogi troche.

— Szkoda...—rzek} Stojan i zapytat: W ogro-
dzie niema nikogo?

— Nikogo...—odrzekl}a, obejrzawszy sie.

— Napewno?

— Napewno.

W chwili tej Stojan wiadro prozne do >iebie
przyciagnat, wsiadt w nie i wywindowat sie do gory.
Dziewczyna ze zdumieniem patrzata, jak sie do gory
podnosit. Zrdéwnat sie z obmurowaniem studni i zna-
lazt sie obliczem naréwni z obliczem Anki, ktora sie
troche odsuneta i z przestrachem wymowita:

— Matko Boska!

— Cicho...—szepnat miody cztowiek.—Stuchaj...
Wyszedtem dlatego, azeby ci powiedzie¢, ze, Anko,
kocham ciebie... kocham... kocham...

Anka rece do niego Wyciagneta z gestem takim,
jakby rece swoje, a z rekami i siebie Stojanowi oddac
chciata. Whnet jednak, niby sie upamietata, zawotata:

— Jeszcze kto ciebie zobaczy!

— Odpowiedz mi jeno na to, com ci powiedziat,
a ja wnet znikne w glebi.



— Odpowiem ci, ale...—obejrzata sie, oczy spu-
Scita i szepneta: Kocham i ja.

— | bedziesz na mnie czekata?

,— Bede...—odrzekta i znéw sie obejrzata.

Od strony domu stysze¢ sie dato wotanie:

— Anko!

— Kryj sie..—krzykneta.

— Nachyl sie nademng i odeslij mnie... z poca-
tunkiem.

Dziewczyna sie po za obmurowanie nachylita;
usta jej z ustami Stojana sie spoity; wolanie sie po-
wtorzyto$ Anka, wcigz nachylona, widziata spuszcza-
jacego sie w giebie Stojana, ktory, z wiadra wyszed}-
szy, zawotat do niej:

— BadZz zdrowa!

Ona znikfa. On odszedt, wnet jednak powrdcit;
znow odszedt, znéw poAyrdcit; odchodzenie i powraca-
nie powtarzat, lecz sie juz Anki nie doczekat. Za-
miast niej ogladat gwiazdy, ktére stawaly sie coraz
to wyrazniejsze, w koncu sie roziskrzyty mocniej, ani-
zeli zwyczajnie. Obserwacya zjawiska tego napro-
wadzitaby go na domyst, ze przyczyna onego jest stu-
dnia, gdyby nie dystrakcya, jakg mu sprawiata dzie-
wczyna. Na gwiazdy patrzac, o niej myslat, ona mu
Swiecita jasniej, anizeli wszystkie Swiatta niebieskie;
przez nig otwierato sie dla niego niebo.

— Czemuz nie przychodzil... — moéwit sam do
siebie.

Domyslat sie nocy na Swiecie i w glowie poczat
mu sie uktada¢ zamiar wywindowania sie ze rtudni,

Tygodniowy bezptatny dodatek do ,,Gazety Polskiej". 1n



celem spedzenia chwil Kilku av towarzystwie, w ktd-
rem gwiazda jego S$wieci. Zamiaru tego jednak do
skutku doprowadzi¢ nie mégt. Przeszkodzit mu Piotr,
ktory sie spuscit do podziemia z paczka, depesz i z za-
pasem wiadomosci ciekawych i waznych.

— Gdzie Nikota?... — byly stowa jego pierwsze.

— Me widziatem go...—odpowiedziat Stojan.

— Spodziewa¢ sie nalezy, ze sie na ciebie dagsaé
przestanie, gdy ustyszy, co wam do powiedzenia mam.

— Co?

— Powiem wam obu razem, tobie za$ to jeno
oznajmie, ze z twojej przyczyny o mato sie nie wyda-
ta tajemnica studni.

— Jakim sposobem?.,. — zapytal Stojan z ak-
centem.

W' — Takim, ze Anka od niej przez dzieh caty
prawie nie odchodzita i ze$ sie ty nad murem po-
kazat.

— Czy kto widziat?

— Widziata stara Tyrna, co nas wszystkich
nianczyfa i to szczescie, ze ona, nie kto inny.

— Nie wyda?

— Wmowic¢ w siebie data, ze sie jej wydato.
Matka Anke potajata i tak sie to skonczyto; ale mo-
glibysmy mie¢ ktopot niematy, gdyby nie to, ze stara
Tyrna nie dowidzi, wiec w nig wmowi¢ byto tatwo.
Nie spodziewatem sie jednak po tobie — dodat tonem
wymowki—zeby$ byt tak nieostrozny.

Nikota znajdowat sie przy otworze zewnetrz-
nym.



— No— zaczat Piotr, gdy wobec niego stangt—
spodziewam sig, ze sie na Stojana gniewaé przesta-
niesz. Serbia Turcyi wojne wydata.

— Serbial... Turcyil... — krzykneli gtosem je-
dnym Stojan i Nikota.

Byt to okrzyk uradowania nieopisanego, urado-
wania, ktore zapomnie¢ kazato jednemu o Ance, dru-
giemu o llence. O czembo wobec wiadomosci takiej
nie zapomnie¢ mozna byto!

KONIEC TOMU DRUGIEGO.
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